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TAD. STAN. GRABOWSK!

SLOWIANIE POLABSCY W WALCE Z GERMANSTWEM

Stowian
opiera-

Zastuzony badacz pradzieiéow
zachodnich, proi.  Widaijewicz,
naiwaznieiszych zZrodtach -

dalekiei  przesztodci, iak
i badaniach uczonych nainowszych cza-
sow, woodwu  tresciwyel czesciach  pra-
cysweip.t Niemcy wobec Sio-
wian potabskich®*) dal pelny obraz
odwiecznego parcia Swiata germanskiego
ku wschodowi, a nastepnie systematycznegoe
okrazania niezgodnych miedzy sobha zywio
tow slowianskich az do kompletnegn zger
manizowania ich ziem. d

ivc si¢ na
storycznych

Wséréd Stowian polabskich w naidaw-
nieiszei  epece naiwicksza roly odegrala
grupa przybaltycka, panstwa Welet o w
i Obodrytodw, miedzy Odra i War-
na, oraz Ranow na wyspie Rugii, na
poludnin zad mnicisza juz panstwa Ser-
béw. Stodoran, Milczan i innvch.
Poganskic te panstwa charakteryzuje autor
na podstawie naistarszvch kronik greckich,
rzymskich i niemieckich, ktdre przekazaly
o nich dosy¢ cenne wiadomoséci $wiadczace
o istnieniu ich silnych organizacji pan-
stwowych juz w Il w. po Chr. W wieku VII
przychodzi  do  stworzenia wielkiego
7wiazku ludéw poloncno-zachodiio-
stowianskich pod wodza frankonskiero kup-
625050,

()] Karola Wielkiego zaczyna si¢ coraz
silniejszc  2warcie dziedzin osiedlericzych
obn zbiorowisk plemiennych. Wtadca ten
pierwszy wytycza dokladna granice pomie-
dzv ziemiami slowianskimi a siedzibami ple-
mion germarnskich (dok. » r. 805). Stawna
to ,Jimes sorabicus” (gramea
serbska), sicgaiaca od Dunaju pod Linzem,
poprzez Ratyzbone, Bambery, Erfurt po
Magdebury, po czym dalszy iei cigg wyty-
cza Karol W. w r. 305, jako limes
Saxoniae’, sicgaigca na pélnoc az no

Baltyk w okolicy dzisieiszego Kielw

“SReed A U d

Potworzenie twierdz na wschod i potnoe
od Magdeburza dalo poczatek t. zw. Mar-
chiom polnocnej i wschodniej, ktore kli-
nami whbijaija sic w zywe cialo Slowian,
bronigcyceh sic zaciekle przeciw chrzesci-
janstwu, ale nie rozumiejacych potrzeby
wspoldzialania w jednosci dla obrony prze-
ciw wspolnemu wrogowi. A przeciez i ger-
manskie plemiona nie byly ieszcze ziedno-
czone i zaledwie w XII w. utrwala sic ich
zbiorowa nazwa: ,,Theutonici Deutsche.

Najwieksze osiagniecia w naporze na
wschod  stowianski osiggneli Sasi  pod
dynastias. Ludolfingdow (919--1024), :
swlaszeza Henryka |, ktory w systematycz-
nych najazdach na ziemie slowiafiskie po-
kona! wszystkie plemiona, nie wylgczajae
Czechow, docierajac do samej Odry. Dzielo
Henryka kontynuowal Otton [ Wielki oraz
tacy jego namiestnicy i wodzowie, jak Her-
man Billing, ostawiony okrutnik i pogromca
Serbow zyckich Gero. Wichman i inni.

Podbijanie odbywalo sie, iak wiadomo,
dwonta  Srodkami, wyprobowanymi przez

Niemcow: krzyzem i mieczen.
Pierwszy torowal droge W imi¢ milosci

Chrystusowed, drugi oczyszezal tereny w
imie szatafiskiei zasady | ierrenvolku®.
Wprawdzie udalo si¢ Stowianom polabskim
chwilowo odeprzeé nawale teutofiska i od-
zvskad niezalezno$¢ za Ottona 11, nastepcy
Wielkiego, tak 7e oK. r. 1000 ponownie Y.aba
stala ste granicy pomiedzy Swiatem stowiaf-
skim i germanskim. Niedlugo jednak trwala
ta wolnoSc.

*) Wydawnictwo Instytuin Zachodniczo. Poznak
1946. Drukarnia $w. Woiciecha pod zarz. parstw.
str. 63,

Wzrost potegi Polski za Bolcestawa
Chrobrego iswiadome dyzente iego
i ieco nastepcow do ziednoczenia Slowaan
zachodnich pod egida Polski  wywolaly
podwding reakcic: ze strony Niemcow w
kierunku niedopuszczenia do takiei fede-
racii, ze strony Slowian w fanatveznei
obronie przeciwko chrzesciianstwu. Ponie-
waz iednak walka przeniosta sic na pogra-
nicze polsko-niemieckic. Stowianic polocns
{(Weleci) mogli odetchnad i w w. X oraz
w 1. polowie XI przezywaia drugi okres
dwietnosci pod wodza swo'ch ksigzat naro-
dowych zwlaszcza naiznakomitszego #
ksiazat obodryckich. Menrvka Got-
szalkowica (f 1127). zwanego .k r 6-
lem stowianskim® Onto ziedno-
czvl byl pod swoim bertem prawie wszyst-
kie szczepy pdinocno-zachodnie, pozostawat
jednak pod protektoratem ksiazat saskich.
sam ulegaiac silnemu wplvwowi niemiec-
kiemu.

Zmowa ksigzat saskich z Dunczvkami
i wriccie we dwa ognie panstw Weletdw,
Obodrvtow | Randw kladzie koleino kres
ich istnieniu w 2-ej i 3-ei ¢wierci X1 st
Tymczasem na poludniowym wschodzie za-

JOZEFA RADRZYMINSKA

Jakze byles sloneczny, Anolle,
kiedy cialo strzeliste i smukle
oddawales ziemi pickna glodnej,
ziemi, ktora milosci jest lukiem...

Jakze vzas ow, gdy czolo wspaniate
opierales o slonce i niebo

‘fl’Sf spalony czarnvmi wiekami
krwi — i ognia cierpieniu i piekla.

rzadea tozw. Marchii potnocnei. Albrecht
Niedzwied s zdobywa prawobrzez-
e ziemice nadlabskie S todoran ze
stolica Broniborem t w ten sposob ugrun-
towuie panowanie niemieckie tworzac na
tvch  ziemiach rdzennie stowianskich tak
vrozny pozuiei i dla Polski Marc¢chig
Brandenburs kg, Kolebke panstwa
pruskicgo.

Praca proi. Widajewicza tym jest cen-
neisza, z¢ nie tylko przedstawia on z wicel-
ka skrupulatnosciy  dzieie poszezegolnych
szezepow nadlabskich 1+ uadbaltyckich, ale
vwnika woprzyvezyny ich klesk {1 upadkow,
w o specialnym  rozdziale  roztrzgsaige za-
gadnienie. dlaczego Slowianije
poltabscy upadli? Przyczyny te
tkwia zarowno w topografii ich ziem, jak
i w psychice | mentalnosci samych Stowiat,
jak wreszcie i w o iatalnych okolicznosciach
zewnetrznych, Olbrzymie bory. puszcze i
bagna stawaly na przeszkodzie SciSlejszc-
mu ich ziednoczentu, wytworzyly natural-
ny separatyzm, brak poczucia jednosci i
obowigzku zgody a stad i wybujaly indy-
widualizm, idacyv czesto na lep podszeptéow
nmiem. Rozbicie wewnetrzne, zre¢cznie wy-

DYSKOBOL

Nie przekreslisz dionia stonca pelnag
czasn Smiercet, ani nie przerobisz
lad=i, Btorzy od walki pobledli

w Dlusk spokoiny albo cisze bogow,

Jestes slorica przepickny dyskobol:
to tv rzuacasz je na liscie kloau
ztote, howiem przesycone Toba,
smatne, bowiem do nolskich podobue.

DZIEWCZYNA Z BARANKIEM

K. SICHULSKI

zyskiwane przez Niemeow. doprowadzale
do koleinveh klesk i upadkow. Nie natn
przyezyudg tego byla zdaniem autora

T antodosée kulturalna S1o-
Wl ontooniewyrobienie polityczne, rozni-
fowanie w wolnosei i nieched do wszelkied
silnei wladzy centraloei, ‘Fotez organizacia
politvezna stata w nich msko 1 nie zdola
byla oprzed sic zdyscyplinowanet stle zied-
noczonych plemion geemanskich.  Najwiz-
nieisza iednak przyczynag upadku Slowian
byltich rozklad wewunetrzay,
spowodowany  konserwatywnym  trzyvima-
niem sie staryeh form poganskich, wrogich
wszelkienm postepowi, a spotegowany sto-
krotnie z chwily, kiedy element niemiecki
dopuszezony zostal od wewngtrz do wply-
wow na losy panstw, a to przez koneksie,
nilzensnwa, serwituty | protektoraty  sy-
siednich wiladcow niemieckich.

W odrngiej cze¢sei swej pracy  poswiece-
neji germanizacii Kraiow po-
Pabs kich proi. Widajewicz daje w
swartym, przejrzystyin ujeciu obraz tego,
poczatkowo powolnego, i 7z czasen coraz
pwaltownieiszego procesn wynaradawiania
sic i niemczenia Stowian zachoduich, przy
cxzym opiera sic na najdawnieiszvch, ory-
winalnych relacjach niemca, tHelmolda,
antora . Kroniki stowianskiei® (z ok 1170 1),
ktory 2 dumg  wychwala Swego wladce,
lienryka Lwa, za ktorege Slowianie
wszedzie wytepieui lub wy-
pedzeni zostali® ziemice ich ww
supeltta pusiynic zamienio-
ne zostaly", a.,resztki Stowian, z po.
wodu braku zywno$ci i spustoszenia pol
tak silnic glodem dotknicte zostaty., 7e tlu-
mami nctekaty do Pomorzan albo Dunczy-
kow. ktorzy ich bezs Zadne litosci sprzeda-
wali™ (str. 36).

Rozprawiwszy si¢ z réznorodnymi teo-
riaimi o sposobie niemczenia kraiow polab-
skich  (nien. i ros),  przedstawia  autor
szezewolowo przebieg procesit gernanizacyi
pod koniec XHI w., oraz wszelkie tego pro-
cestt formy. poprzez kosciol i duchowicn-
stwo, dwory ksigzece i malzenstwa, miasta
| omieszezanstwo,  rycerstwo i bralerstwo
broni, a w keoncu speciahie ustawodawstwo
anty-stowianskie. Wszystko to doprowadzi-
lo do stopniowesro zanikania wysp stowian-
skich w obrebie panstwa nicmieckiego w
kierku wschodnit tak, 2 pod kouniec
XVI'l w, umilkta zupelnye
mowa sltowianska naprastarych
ziemiach Stowian polabskich. Ostatnie nie-
dobitki ich w mowie noszczegdlnych jed-
nostek na Pomorzi napotykano jeszcze w
XIX w. (t. zw. Slowiney). W wickszym zag
skupiskn zachowalj sic do dnia dzisieiszego
iedynie w poludniowo-wschodnim  kgcie
miedzy granicami dzisieiszel Polski i Czech,

Dolnych i Gornyceh
Cwier¢ miliona dzisieiszych Yu-
7ycran to ostatni bohaterscy Mohikanie
wielkiej i poteznei iiegdys rodziny Stowian
Polabskich.

Pickna praca prof, Widaiewicza stanowi
wysoce pouczaiaca lektury,
nie tylko iako Zrédio pozuania dzieidw ua-
szych stowianskich praoicow, ale i z uwagi
na dzisieisze polozenic geopolityczne Polski
i miedzynarodowsyg role Slo-
wian pélnocno-zachodnich
Dlatego zastuguje na tym goretsze polece-
nic, jako lektura pomocnicza
dla naszego nauczycielstwa szk6! Srednich
oraz mlodziezy wszystkich stopni i wszyst-
kich walezi nauki, szezegdlnie ua Gornyin
i Dolnyim Slasku.

na ziemiach
Iy c.
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Tematem powiesci rest wy-
prawa rzymska na ziewie slo-
wianskic no bursztyn, w [ wie-
Za punkt
wzimi-tnka
u Plivinsza Starszego.

ku no Clirystusie.

wyjicia  postuiyla

Dioscurides, rytownik grecki, ciggnacy
duze zyski ze sprzedazy kamiieni drogocen-
uyeh, szedb ocigzale brzegiem Tybru, ozie-
raige si¢ raz po raz na dwéch niewolnych,
czarmych jak smola FEtiopow., co za nim
skrzyuie dzwigali bogato miedzia okuta.

Dzien byl stoneczny i 7zar doskwierat,
zblizalo si¢ poludnie. Lecz nie dla blahostki
trudzil si¢ Dioscurides. Gnata go po tym
przekletym upale sprawa  wielkiej  wagi.
Otéz preed trzema dniami, w teatrze, w
oxrodach swych nad Tybrem, opiewal Nero
Domitius  krase wlosdaw  Poppe:  Sabiny.
rownaiage blask ich z bluskiem electrum, a
od dwu dni znakomite zeny Rzyiu wszyst-
kie inne blyskotki za nic maja...

Wezorai przybiezal do Dioscuridesa wy-
zwoleniec od samei Poppei 7 przykazem,
by nazaiutrz si¢ stawil, niosgc co ino ka-
mienia tego znajdzice.

Dioscurides za$, Grek przemys$hny, sko-
ro o pienin Neronowym ustyszal, nie cze-
Kaige rozkazu juz dla Poppei electrum zbie-
ra¢ poczial, pewniejszy bowiem mdgt hyé
taski wladcy, jesli pickne usta
UpomIY.

Krasny clectrum mial w skrzyni dzwi-
ganei przez niewolnikow!

sie  zan

W domu Marka Salwinsza. migza Poppei,
rotlo si¢ od klientow. ktérzy. o malo nie ze
Switaniem wstawszy, tu przybyli, by jady-
cemu do Nerona droge zabiec, przypomnicé
si¢ pamieci iego moznej.

Ledwie si¢ Dioscurides w atrium uka
zal. ucichly rozmowy, poniewaz wszystkim
byl znany rytownik grecki, co, cho¢ w mi-
zernej kondycji, do naipotezniejszych me-
20w docieral przez zeny, zawsze blyskotek
zadliwe.

W ig tez Dioscurides okrazon, pochleb-
stwy laskotan. sam w u$miechach i uklo-
nach, rézne szeptem rozpowiada, wiesci od
7zen wiclomownych, od sl zastyszane dalej
rozsiewajac. Kiedy kogo dfa znakomitosci
trwozy! si¢ z imienia nazwad, mrugnieciem
lub slowkiem ostroznym ledwie z lekka mu-
skajac tak wiernie wskazal, z¢ wnet od-
gadli, kogo ma na mysdh, i Smiechem S$ci-
szonym gadatliwosé starego Greka judzili

Spro$nym i ztym iezykiem obdarzon
[Mioscurides. Nim, jakoby adamasem kamic-
nie. ludzi sobie niemilych rzazal Niejeden
raz bytby iuz za to zemsty zaznal, ale ze
sig za protektordw noznych kryl, tedy
przez nikogo nie tknigty, acz w czasach
niespokojnych, do starosci czcigodnej do-
7yl

Jak jego ziomek Hipparchus, co gwiazdy
nowe na nieho wschodzyce przewidzial, in-
nych znow Smier¢ i sczeznigcie odgadywal,
tak i Dioscurides okiem bystrym a stuchem
czujnym zawsze w pore i wiernje dostrzegl,
kto sie ku wielkoSci pnie, do kogo sie for-
tuna nicem odwraca. Zawczasu gdzie trze-
bu zabiegal, idacymi na dno pomiatajyc.

..Kiedy w rozgwarze i chichotach oczeki-
wanie sobie umilali, wysunal sie niepo-
strzezony z cubiculi wyzwoleniec. wystanaik
Poppei Sabiny. i dotknawszy lekke ramienia
starego Greka oznajmil mu szeptem, 7e xo
boska oczekuje.

Tedy w uklonach unizonych juz przysia-
daiac, wpelznal Dioscurides za uchylona
przez niewolne Kkotarc...

W zmroku — okna przysionicte byly
szczelnie — jarzyly sie 26ite ognie SwieC
w zloconych kandelabrach korynckich
przed wielkim srebruym zwierciadlem. z
ktorego olsniewala biel ciata Zenskiego,
spowitego oblokiem przezroczej tkaniny.

Skoro wzrok z ciemno$cia oswoit, doj-
rzal Dioscurides jeszcze blizei plecy nagie,
od mleka bielsze... Dwic Poppei Sabiny wi-
dzial naraz. iedna licem, drugy plecami do
niego zwrdcona.

— Saglve te, divina! — wyszeptal i jed-
nym przyziemnym uklonem obie zjawy pe-
zdrowil.

Fragment z prologu pt. ,,Zeriska zachcianka*

Stodka wott zzonego cynamonu i inuych
zmieszanych pachnidet, dla prostaka nieod-
gadmonych, taskotata draznigco nozdrza.
W uszach dzwonily srebrzyscie nieglngne
chichoty niewolnych, ktore iuz to ukazy-
waly si¢ w kregu Swiatla, juz to znikaly
womrocznych katach.

Gdzie iest clectrum? ustyszat Dio.
scurides glos stodki jak ilet Fauna. Pod-
nios!t glowe i osmielil sic spoirzeé raz je-
szeze ku zwierciadtu.

Widzial tam teraz plecy nagie, jakim by
Afrodyta pozazdro$ci¢ mogla, a piersi,
ksztaltne niby iablka z ovrodn Hesperyd.
ku niemu si¢ zblizyty, miejsce dawne plecow
ZATAWSZY.

Totez nie wraz odpowiedzial, lecz na
Swiatto  mrugaiac, czas dluzszy
rzeklbys$ ontemial z zachwyvtu

mil¢zat,

IScie zas$ nie tyvle z ol$nienia jezykiem
niewifadny, samochcac  dhtuzvt  milczenie
Dioscurides. stabosci zenskiei od lat §wia-
domn.

Rece pokornie zloZywszy wyszeptal w
koncu cicho, iak gdyby mu tchu braklo-

Miraculuny! Zaliz Venus, 7 piany mor-
skiei poczeta, dane mi iest niegodnymi oczy-
ma przed Simiercia ogladng®2... Zaliz senne
roienia na gore Olimp micdzy nieSmiertel-
nych mnie zwlekly?...

Biaty obtok poruszyl si¢ nagle, btysneta
srebrioa menrsa i w lice Dioscuridesa, z uda-
nym zachwytem ku g¢orze wzniesione,
bryznal chlodny deszcz wody ré7anei.

Rozbrzmiat Smiech wiclodzwonny, zdv
Dioscurides, wstecz dwa kroki stapiwszy,
lice i brode dtonia ocicral.

Przynioslem, o boska, comm  znalazt
nailepszego, a krasy twei nieziemskiei god-
neeo, rzekt Dioscurides. rvtownik grecki,
skorn Scichly zZenskie chichoty.

Ro6za, wymamrotal, weszic swe
rece, — Nawet woda w tym doniu niezwy-
kia, sama twojg bliskoscia woniejaca...

Do$§¢ bredni, stary! - odpowie Pop-

pea, ktora kamieni zadna, dla sléw Dio-
scuridesa dzisiaj niecierpliwa. Pokaz co$
przyninslt!

Czy  zwolisz, divina. niewolnym

moim prog twego przybytku ze skrzynia
przestapic¢ i biel twego ciata hoskiego nie-
codziwym wzrokiem pokalaé?
Niech weidg! rzekia niedbale.
[§cie — sklonit si¢ Dioscurides.—Slori-
ce Swieci dla wszystkich.

Wyirzal za kotare i na niewolnych swo-
ich, co w perystylu czekaiac z nudow ryby
w piscynie chwytali, syknal.

Whrnet skrzynic u stop Poppei Sabiny po-
stawiona, z wiekiem odrzuconyn, obstapily
ciasnym kregiem nicwolne i wyzwolenice,
ktorym kleczacy na lithostorze Dioscurides
wyijmowane blyskotki #« cmoktaniem poda-
wal. One za$, dotykajac ich zadliwymi pal-
cami, popiskujac w zachwyceniu, samei

. Poppei do rak niosty.

Blyskaly wielkie z6ite przezrotki na szyi,
na piersiach sluzebnych Poppei, gdy je z
przykazania wladczyni na cialo nagie
wdziewaly, a u progu, we émie. nisko przy
ziemi, jarzyly sic oczy dwu .kleczacych
Etiopéw, nieruchomo w biale zjawy wpa-
trzone.

- Czyzem Acte — wywtloka. bym takie
nedzne $wiecidetka nosila' — rzekla nagle
Poppea wzgardliwie, rzucajgc co w reku
dzierzata do rozwartej skrzyni.

Drgnal Dioscurides od tego loskotu.

— Chee naszyinika w trzy rzedy. w
kazdym kamieni trzynascie wielkoSci orze-
cha.. by jak wiloes moi ogniem gorzaly,
cczy ludziom $lepiac! — powiedziala twar-
do. — Te odpadki jeno moim sluzebnym da-
rowaé¢ bym mogla...,

Stary rytownik, na lithostorze kleczacy,
roztozy! szeroko rece nad skrzynia.

- Wola twoia, divina. Azaliz te iscie
nickrasne sa?

Chee  naszyjnika  iakom  rzekta!
tupneta niecierpliwie nogy, w srebrny san-
datek obuty.

Przyniostem c¢i, boska, wszystek elec-
trum, jaki icst w Rzymie. Inne Zeny skrzy-
ni¢ by mi zlotem po kraie wypelnily... gdy-
bym dal im o co skamialy.

Na dzien uroczny Minerwy chce go
wdziaé rzekla jeszcze Poppea. na zawo-
dzenia rytownika niebaczna. Kiedy lep-
szego w Rzymie nie ma. tedy $lii ludzi tam,
gdzie go biory.

Dioscurides brode sobie targal a jeczal.
Jak inni merkatorzy, gdzie co dostaé mozna
przed ludZzmi zatajal, trudy i niebezpieczen-
stwo zmyslal, by zysk powiekszyé...

Czy wiesz skad ¢o biora?
Poppea.

nalegala

Dioscurides skingt glowy i poczal mowi¢
ciclio:

— Electrum  kamiefi krasny a rzadki.
W ten czas, kiedy Phaeton-Helios od wio-
runa zabit byl, siostry iego, w topole od-
nmienione, ronity tzy wielkie u brzegow rze-
ki Eridanu, ktorg wy zwiecie Padus... Lzy
te na ziemie skapujac twardnialy...

- 7 lez by electrum sic rodzit! - roze-
s$miala si¢ szyderczo Poppea. Nie moze
bv¢é, Zeby lzy jako woda czvste w Zolty
electrum sic odmienialy.. Rzektby$ w ada-
mas, w margaryt, nic bvin przeciw nie mo-
wila...

Tak opiewajg Aeschylos, Philoxenus,
Furipides i iuni, szepce 7 pokora Nioscu-
rides.

Poeci! odpowie mu na to Poppea
wzgardliwie. Poeci, rzecz nie nowa,
krasno baja, lecz 1za ieno cienko pozlacana
ludzi karmia! Lubo iest slyszel co prawia,
ale wiary ich stowom dawaé nie nalezy...
Mnie Annaeus Seneca wczorai rzek! ze w
Scythii, w ziemi grzebiac, electrum dostaja.

Dioscurides zmarszczyl czolo | oczy
przymruzyl, jakoby z trudem wspominatl.

— Prawda! - rzecze. — Prawda! W
Scythii takze go biory... subalternicum zwie

si¢ on tam, czerwony jest jako krew..
-- Tego chce!
Jeszcze w Ligurii w Etiopii...

Nie skonczyt wspominaé Dioscurides.
Przez rozchvlony targnicciem zaslone nagle

Otho, maz Poppei, przeniknal wolaiae 7 2y-
’

wosciq:

Amica cara! DBoski Nero Domitius
przykazal Julianowi staé ludzi za g6ry Her-
cynskie...

- A niech $le cho¢ by i do Hadesu! —

wymamrotata Poppea, jeszcze na Dioscu-
ridesa rozsierdzona.

- Pozw6l skoficzy¢, divina, uciszy! ia
Otho. Sle ludzi ku morzu zimnemu, gdzie
welny na brzeg electrum wynosza... Juz
sie oddzial zbiera. Dla ciebie, amica. w $wiat
daleki poida, gdzie ieszcze noga rzymskicgo
wojaka nie stapila...

Plasn¢la rado$nie w dlonie Poppea, a za
nia stuzebne, okrzykami szczodrobliwo3¢
boskiego Cezara stawiac...

Niewesd! by! Dioscurides do domu idy-
cy. Tuz za nim. niby cienie, stapali cicho
dwai czarni jak smola Ftiopi. skrzynie mie-
dzia okuta z powrotem niosac.

Styszac postukiwanie electrum w skrzy-
ni, wzywal Dioscurides zeinsty bogéw na
Juliana. igr cyrkowych zarzadce, az nagle
przystanat i palec nieczysty w niebo usta-
wiwszy rzecze:

— Eureka!

Wspomnial bowiem, Ze kroczac prrzed
poludniem brzegiem Tybru na kamien ostry
niebacznie nastapil.

Zrozumial tedy przyczyne

dzenia.

niepowo-
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TADEUSZ FANGRAT)
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ADY ENDRE

WIERSZ
SYNA ROBOTNICZEGO

Mdii ojciec od rana do nocy
W' pocie czola goni, zabiega,
I nie ma na swiecie czlowivka
Lepszego od niego.

Maj ojciec ma bluz¢ przetarta,
Lecz dla mnie o nowqy sie stara,

I mowi o lepszej przyszlosci

Z radosciq i wiarq.

Mdaj oiciec, jest wieZniem bogaczy,
Bat ponizeri smaga go czesto,

I wbrew temu znosi do domu
Nadziei kesy.

Maji ojciec to szermierz bojowy,

|
Krzepiacy w nus dume, hart twardy,

On nie zegnie przed nikim glowy
Dla pieniecdzy marnych.

Mdaj ojciec jest biednym cztowiekiem,
Lecz gdyby nie putrzyt na syvna,
Napewnoby ziemska komedie

W tej chwili zatrzymal.

Maj ojciec, gdy zechce naprawde,
Wybije godzine dla panow

! bedzie moj szkolny towarzysz
Jak ja przyodziany.

Mdj ojciec, gdy stowo wyrzeknie,
Uciszy sie wielu od leku,

Nie bedzie 2yé tylu wesolo,
Szczeslivie i mickko,

Mdj ojciec pracuje i walczy,

Nie znaide od niego silniejszych,
On nawet jest wickszy nad krole,
On — najpoteznicjszy.

ADY ENDRE
KREWNY SMIERCI

Jum spokrewniony ze smierciq
I kocham milosé gasnaca,
Zawszebym chetnie catowal
W droge idacych.

Kocham kobiety i roze,
Co teskniq wiednace chore,
I 2alosé studzacq nsmiech
Jesiennej pory.

Kocham w posepnych godzinach
Glos wolarn ostrzegajqcy,

I wielkiej a Swictej Smierci
Zjawe wschodzaca.

Kocham i tych, co sie budza,
Co odjezdzaja, co we lzach,

I mokros¢ switowyvch szronéw,
Co w polu pelza.

Kocham lamenty ukryte,
Pokoj, wyrzeczen karmienie,
Medrcow, poetow i chorych
Ciche schronienie.

Kocham przez los zawiedzionych,

Utomnych z twarzq ponura,

Niewiernych, wstrzymanych w lo-
cle -—

1 swiata urok.

Jam spokrewniony ze $miercig --

{ kocham milos¢ gasnqca.

Zawszebym chetnie calowal

W droge idacych.
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GARDONY! GEZA

Jestenna niedziela. Podcienie zalane po-
rannym stoiicem. Na rozkosz wygrzewana
si¢ chlop moze sobie pozwoli¢ tylko w ive-
dziele. W dzien powszedni trudno o cras.

Mozliwe jednak. 7Ze Baracx lmre wy-
szed! nie po to, zeby sic wygrzewacé. Moze

chee popatrze¢ na te gromadki Iudzkie

| spieszace do kosciota.. Albo moze dlatego

stoi. bo sic ubral odS$wicetnie. © hociaz wia-
domo, ze iak chiop wdzieje Swiateczany
przyodziewek, to chyba tylko do obiaduw.
Inaczei. szkoda ubrania, niszczy sie.

Hei, bo tez przywdzial lmre prosto spod

I igly 7 niebieskiczo pldotna spodnie. | serdak,

| Pod jego kluskowatym

| nych od wstyzek wszelakich...

na kiorym srebrza sie blaszane naszycia.
Buty wyczyscil ieszcze wcezoraj na przyz-
bie. Wlosy wysmarowal jakas maSciy, ulo-
zy! na przedzial. Wasy usztywnil woskien.
nosem wygladaia
niby przykleione.

Wiec jak sie rzeklo, gospodarz stoi i
wygrzewa sie, i patrzy na ludzi idacych na
msze¢. Pod plotemm przysiad! jego pies. Tez
co$ wypatrujie przez szczeliny palisad, z
takim samym spokojem jak jego pan,

A tymczasem przed domem sung nie-
bieskie postacie mezczyzn i niewiast, ktd-
rych suknie szeleszcza, i dziewczat barw-
Nicwiasty
niosa pod pachami duzego formatu modli-
tewniki. z ktorych zwisajy rézance. Dziew-
czeta zas tbhuia sie w malych ksigzeczkach
do nabozenistwa, z pietyzmem owiianych
w koronkowe chustki.

Niektorzy z przechoedzacych rzucaia sto-
wa pozdrowien inni nie. Kobiety i dziew-
czeta z reguly pozdrawiaja. Trudno zreszta
choé nie spojrze¢ na dom, w ktérym 7Zyie
wdowa do rzeczy. Moze wypatruia iei twa-
rzy, zaliz nie smutna? A moze z prostej
ciekawosci tylko cheay nirze¢ gospodynie
w progu domostwa? Ktoz to wie?

Nie jest w zwyczaju ludzi wsiowych
rozchodzi¢ sie, skoro ich ksiadz raz pola-
czy. Bardzo prawdopodnbne, Zc sie tego
zwycezain nanczyt od panéw. tak iak ko-
biety picia kawy, a dziewczeta noszenia
trzewikOw 2z guma w cholewce.

Jak wiec wspomniano, mtédz dziew-
czeca takze pozdrawia. I to tak, jak przy-
stalo wita¢ mlodych mezczyzn: powldczy-
stym spojrzeniem. Barcs lnmire malo co po
trzydziestce. Poza tym, odkad zo porzucila
7ona, was nawet w dniach nowszednich
podkreca do gbéry. Ma to oznaczad, ze si¢
zamierza prawnie rozwiesé!

Jego jedyna odpowiedZ na te wszystkie
powitania - skinienie glowy. Inaczej sie
rzecz ma z niewiastami. Tyin trzeba skinaé
powazmiei, nie jak dziewczetom lub mez-
czvznom. Hei, te kobiety! Zawsze ich je-
2vk Swierzbi.

Kiedy ostatni cien przechodnia przem-
knal ku koSciolowi, Imre wktada na siebie
torbe i plaszez samodzialowy. Przy odei-
§cin powiada matce:

— 7 opiadem nie $pieszcie sie.

A gdzie idziesz?
Do Janosika zagladne.

Stara kobieta, wyciagaiac reke z ciasta
ze zdziwieniem wpatruje sie¢ w syna.

— Do Janosika?

— Do Janosika — odpowiada z powaga
Imre.— Nie moge zapomnieé¢ tego dzieciaka.

-~ A dy¢ przyniesze go do chalupy.
I pogodz sic z kobieta, Iinre! Powiedz iei,
Zze to byla moja wina.

Baracs potrzasnal glowa.

— Nie. Ja nie po nia ide. Ani tez i sty-
szed nie chceg, bySiny si¢ pogodzili w tym
zyciu! i

I wyszedl. Wyminal ogrody. Przy koitcu
wsi zakrecil ku goscincowi. Gdzie$ w tyle
w stosownym oddaleniu postepuje nie$mia-
lo jego pies Wie dobrze, ze jak tylko go-
spodarz si¢ odwroci, odgoni go z powrotem.

Ale Baracs Imre nie oglada sie: kroczy
dalej wsérod drzew akacjowych goScifica.
Drzewa juz 26lkng. Na szkarpach wiednie
rdzawo szczaw konski. Tu i 6wdzie na
krzakach dzikich ré62z czerwienieja sig
owoce.

Po drodze skacze skowronek

Imre wyszed! na wzgorze. Cdyby chcial
spojrze¢ z wysoka, moglby zobaczy¢ wie-
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(fragment z powiesci ,Moja wies")

z¢ sgsiedniei  wsi, przysadzista  wieze z
czerwieniejacym dachem. Ale nie spoirzaf.
Wiasnic dlatego nie spoirzal. Bywalo, 2e w
okresie narzeczenstwa zawsze tu przycho-
dzita n chetka $piewania. Gdziez mu teraz
dpiewaniec w glowie?...

A jednak po pewnei chwili spoirzal na
wicze, Taka jak dawniett Nawet barvdziej
nie splowiala. Tak., w tym koSciele Slubowaly

sobie...
U granic wsi krzaki tarniny  obsiadly
przydroze. Imre zrywa liSciasta walazke,

wklada do torby. wewnatrz ktorei siedzi
skulony krolik o czerwonych  §lepkach.
Baw sie kroliczku. Pewno$ glodny.

Wieé zdaie si¢c by¢ bielsza niz kiedy in-
dziej. Moze nie wies hielsza, tyvlko ziemia
bardziei brunatna i sfomiane strzechy bar-
dziej szare po niedawnym pierwszym ka-
pusniaczku jesiennymn.

Baracsowa mieszka u wylotu wsi, tuz
7 brzega w drugiej chatupie. Wypadalaby
satem przez wie$ droga. Ale po co? Woli
podeis¢ od ogrodow, brna¢ przez miedze.
W pewnei chwili, ogladaiac si¢, spostrzega

SWOojiego psa.

Hei, ty podlecu! No, widzisz go.

A idziesz do chalupy?
Pies, podwinawszy cogen, odbiega ze
dwadziescia krokow. Wkrotce zwalnia.

Oglada sic. Staie. A nuz gospodarz sie na-
mySsli i zawola:
No. poidzze. hyclu!

Kto wie. co za mysli kichia sic w psim
thie?

A jednak zle si¢ stalo, ze tu przyszedl.
Gospodarz zlosci sig. No, bo jakze? Psu
nie wolno zostawia¢ na pastwy losu gospo-
darstwa, wyjawszy okres orki, siewu i tym
podohne zajecia zewnetrzne. W takim zas
czasie jego psim obowigzkiem iest pilno-
wac: plaszcza samodziatowego, torby, na-
sienia...

Baracs znow sie odwraca. Co z tym
psem? Znowu siedzi. Wygraza mu kiiem.
Zwierze wstaje i oddala sie. Cialo jego le-
niwie toczy si¢c ku domowi. A Baracs lre
dalej kroczy od strony stodol

Tak. tak.. Juz miesiac minal. iak nie
7yie z zona. A wlasciwie to ona g0 porzu-
cita. Z przyczyny matki. Ona to opatulila
szyike malemu Janosikowi, Zeby go wiatr
nte owial. Ale céz: nie zawialo go niby,
a skad$ si¢ przyplatale zapalenie wardla.
Synowa wyrzekla, ze z powodu tei prze:
kletei chusty. Babka zawrzala gniewem.
Co to za gadanie? Od stowa do slowa i ba-
by chwycily za buty: nastapilo starcie.

Akurat przyjechal lmre wprost 2 urg-
czystego aktu oblewania nowej plebanii.
Zielenicie na widok sceny. Nie pyla 0 pry-
czyne ogifia, wystarczy mu to. Z¢ zona py-
skuje na matke: w napadzie zlosci chwyta
za kij.

Pewno, ze to nie rzadkosd, jesli chiop
bije zonc. Fakt, ze w tym stadle zdarzylo
sie to po raz pierwszy.

I to z niewiasta, co byla oczkiem w glo-
rodzicow iako iedyna corka. Oj
inaczei napewno nie dostalby iei Da-
racs, jak tylko na $wiete przyrzecze-
nie, 7e sie wyrzeknie wina i wodki.
Ro tez diabel wstepowal w niego po wWy-
piciu szklanki. Zaraz chwytal si¢ do bitki.
A bit jak piorun. A tego naiwigcej, kto mu
sie nawinal pierwszy. Wariacka natura.
Ale i tacy sa! Jedna szklanka im wystat-
czy. Po otrzeZzwieniu przeistaczaia sie W
lagodne baranki. Staral sie wiec nie pic.
aby 2y¢ w zgodzie i szczesliwosci. Ale c62
skoro plebania juz pod dachem. trudno nie
wypié za ksiezowskie zdrowie. Juz pigé lat
nie pil. Dobrze mu smakowalo. Niewiasta
za$ otrzymawszy raz od meza, wpadla w
szal. Wbiegla do chaty. Z wielkim po$pie-
chem i podnieceniem wdziala na si¢ stréj
$wiateczny. Ujela dziecko za reke i pom-
kneta. Ani si¢ nie obeirzala.

wie

Wie$ usitowala wplywaé na Imrego, ze-
by szed! po zone. Tlumaczyli mu, Zze szko-

da ied, taka porzgdna, mila...

I 7 byle drobuostki.

pracowita,

byles dodawal ksigdz. No.

a zreszty, co tn gadad, zawinites chlopie!

Piian

piiesz wina.
nie

nie
wstyd

Przeciez kobieta wie, 7c¢

I zrozmmn czteku:  iei teraz i

wypada wracic...

Niech mi tam gardlo wyschnie, a iz
wina do geby nie wezne. ksieze probosz
czu. Stara to prawda wszelako, 7e zty ten
pies, co zostawia wlasnego gospodarza,

Woodwa ukazata si¢
przed domem Baracsa jakas bryvczka. Nie
wiechata na dziedziniec, a tvlko stancla na
drodze. Na kozle siedzial wui zony: malo-

tygodnie  pozniei

mowny, nikomu w droge nie wchodzacy
czleczyna, Dziwnie mial podkrecone wasy:
ieden koniec wystawal ku gorze, a drugd
sptywal na dol. Taki sohie czlowiek, ¢o to
caly dzien faik¢ pyka i w chmury spoglada.

Baracs Imre sadzil, ze szwagier przy
iechalt na pogodziny. Przyiat co gniewnym
wzrokiem:

Czego cheecie, kumie?

— Skrzyni¢ i poSciel.

Poniewaz stary ani usilowal jednaé, ani
gderal, przeto i hure milczal. Oparlszy sie
o Sciane podcienia, w ilczenin spogladat
na starego, ltaduiaceso na bryczke tulipa-
nowa skrzynie. Stara gospodyni byta wte-
dy w kosciele. Imre nie chcial pomagad w
tadowaniu,  Kiedy gos$¢  znowu siad! na
kozle. lmre poruszy! sie. Widzialo sic, ze
co§ chece rzekngé. Ale stary podcigt konle
i bez pozegnania odiechat. Szwagrostwo iclt
bylo zerwane.

Od tego czasu Baracs Imre ic dobrego
ani zlego nie styszal o swei zonie. Szedl
wige teraz ogrodowa strona. Cdyby go wi-
dzieli micdzy chatami, powiedzieliby:

- Po zone idzie.

Po ¢co majy gadad.

Przy koncu wsi zwoliil kroku. Raz na-
wet przystangl, smigngt Kijem w zeschly
krzak ostu. Znowu ruszyl. Wyminawszy
ogrody, zaszed! ku tylowi wsi. Hardo po-
stepowal. A za nim po mickkiei ziemi Siady
podkutych butéw. Po pewnej chwili $lady
te zawrocily ku goScincowi. No, teraz jak
go zobacza — juz nie ponysla, ze sie wsty-
dzi lub co innego. Wysunawszy faike ku
gorze, zakurzy! przed domem. Ale nie spoj-
rzal w tamta strong. Jak gdyby nie on kie-
rowal cybuchem, a cybuch nim niby loko-
motywa pociagiem. We wsi panuie spokai.
Nawet psy od strony wiazdu nie szczekaija.
Baracs lmre wcaleby si¢ nie klopotat. gdy-
by tak z podworka zony wybiegl jaki$ pies.
Wyrznatby go kijem i iuz. Ale nawet psa
tamn nie ma. Nikt go nie zaczepia. ldzie wiec
ku $rodkowi wsi. Tam znowu zwalnia kro-
ku. Odwraca sie, iak gdyby to bylo koniecz-
ne do zapalenia faiki--przez zlozone garscie
wida¢ najwyrazniej, Z¢ wzrok lvpie ku po-
wrotnej drodze.

- Zaden znajomy nie widzial — stwier-
dza z zadowoleniem. — Ale po jakiego licha
latam tu jak wiosenny wiaterek? Do mo-
jego syna przyszedlemm. A syn ten jest moim
synent

Dodawszy sobie odwagi, zawraca. Przy-
staje przed domem, podpiera si¢ Kkijem.
Na wprost domu puszeza dym z cybucha.
Chce przez to wyrazié: owszem, moge kaz-
demu $mialo spojrze¢ w oczy, ale wejs¢
do wnetrza nie zamierzam. Zreszty zaraz
wyidzie jego dziecko — Janosik i juz bedzie
mozna z ki mowié: Janosikowi wystarczy
rzekng¢ jedno slowo, a napewno pozna
SwWego ojca.

Ale coé ten Janosik nie wychodzi.

W miedzyczasie Baracs lmre znajduje
czas na obejrzenie chalupy. Taka sama iak
przed szeSclu laty. Nawet ta zardzewiala
kosa wystaie z podstrzesza. Nic sie nie

zmienito. W ogrodzie na podpdrce drzewka
r6zanego schnie garnek, dokolu$ka zakwi-
taja iesienne roze. Zupelnie jak witenczas,
kiedy Zoma jego byla panng. Tylko tych
malw wiednacych pod plotem nie bylo.

Z wegiersklego przetiumaaozyt
TADEUSZ FANGQGRAT

Hei, ez to tyeh jesiennyeh 167 zwicdlo
it ojewo kapeluszal! A wszysthie byly oku-
pywane krociem calusow.

Baracs iuz w czasie drogi zauwazy! stos
kanvent na goscmeu. Brukna. pontyshal

droge bruknig.

Oto za jego piecami pictrzy sie kamie-
sty stos. Czemu na nim nie spoczge?
ramiente to wilasnos$eé publiczna, nie przy-
nalezgca do zoninet zagrody. Chee sie ja-
kiemn plakowi usigsé, to usindzie.

W micdzyezasie faika sie wypala, Trze-
ba g napchngdé., poki goracy cybuch. Ale
iakby powiedzial baron Eotvis: sa w zyein
ludzkim takic chwile, w czasie ktoryeh faj-
ka musit sie palic i basta.

Siedzi wige sobie Imre zaicty napycha-
niem tytonin. W opewner chwili podnosi ¢lo-
we. booto widzi: pies, ijego niepostuszne
psisko, praysiadiszy  w cdleglosci  mioze
piecdriesicein krokdw, czatnie na pana.
reecze Baracs,  Zwie-
rze jednak nie opusei cztowieka. No, poidz-
7e tu, Hattyvu, poczeiwe dobre psisko!

No, prosze

Pies si¢ podrywa. Za chwile uradowany
skacze kolo gospodarza. Imre eladzi go po
thie. Jak to dobrze, ze nie jest tu sam!

Naraz pies jakby zdradza niepokoi. we-
szy, spoglada ku zagrodzie, wreszcie pod-
nosi sie j hop! Przeskoczyt droge, row.
Szezeka teraz przed drzwiami kuching, Wias-
nie wybicga stamtad Janosik. Patrzcie, no-
we trzewiki ma na nogach i szubke wyszy-
winta na sobie. Wlasciwie mowige, maglby
wyis¢ bez szubki tez, ale co tam: niech
zobaczy tata, jaki to jego syn!

Hattyu, skamlye, tatczy wokol dziecka
Wspina sie nan. lize mn policzki.

- Hattyukam!

A Baracs nic, tvlko przyelada sic 2 ra-
dosciy. Ma czas. Niech sie synalek nacieszy.

I tak przyleci do swoiego ojca, nigiem
prevleci. Wtedy on ¢o na kolana wezmie.

No co? Poznaiesz nmie?

Tatulo baka ucieszone dziecko.
I gdy tak buawia si¢ razem, trudno hmremu
nie zauwazy¢ spod oka, ze z drzwi kuchen-
nych wypada w kierunku psa to koéé. to
kawalek chleba... Hattyu jak ua zlo§¢ musi
mied nieprzyzwoity apetyt: nie dosyé 2e
rozdrabnia chiap na czeSci, ale jeszcze ze-
brze hanicbhnie.  Wreszeie wsuwa sie do
kuchni. W tym momencie dziecko, zsuwajac
si¢ z kolan, ciggnie gruba, porowaty oicow-
ska reke:

WeidZcie do chatupy.

Nie, — odpowiada ponuro
nie po to tu przyszediem.

lmre —

—- Alez wejdZcie.

Kiedy dziecko na proinoe zmaga sie z
oicem, nagle we drzwiach ukazuje si¢ cief,
a w uszy wpada cichy szelest ubioru. Ba-
racs lmre wsluchuje sie. Czuje nawet
sapach rozmarynu. Ale glowy nie podnosi.

lmre, pada znany, pokorny, glos
niewiesci no, wejdzcie do $rodka, tam
sohie pogadacie z synemn.

- Nie chce-odpowiada czlowiek.— Nie
po to tu przyszedlem, Zebym wchodzil.
I wtedy podnosi glowe. Faike przyklada do
ust. Hardo spoziera na zong. W miarg jak
spoglada, tak tez konstatuje, ze wcale tad-
na kobietka. 1 ona byla jego zona? Czlo-
wieku, we wsi nie znajdziesz podobnej! Ale
co tam. Wiadomo, Ze jak kobieta rozwiodla
sie z mezem, to 2zyje tak jak kwitnaca ga-
laz, wylamana 2z drzewa, lezyca na ziemi.
Czyz warto po nig si¢ schylac¢?

Tak sobie medytuje lmre. 1 tak samo
moze powiedzialby kazdy, ktoby zagadnal
kobiete. Pies tymczasem, machajac ogo-
nem, kreci si¢ migedzy nimi.

Wiem rzecze niewiasta, spuszcza-
iac oczy wiem, zeScie nie do mnie przy-
szl. | nie dlatego was wolam, tvlko... Zeby
nas wie$ nie spostrzegla.

Wtasnie po skotczonej mszy opuszczaly
koscié! barwne korowody wiernych. Wi~
dziata je z daleka, iak sie rozchodzily po
drogach.

Baracsowa ujela meza za ramie.

*-~ No, smyku, — rzecze wtedy Imre,
zwracajac sie do dziecka — ty tez chcial-
by$, zebym wszedl?

— Tak, tak — odpowiada Janogsik. Tam
na was, tatulu, wino czeka na stole.
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Poeta Jutrzni Dziejowej

Dromed. Micezystaw Kossowsk| urodzil
siv w ZOoMKkwi woroku 1892, Do gimnazimm
chodzit w Stamslawowie, Chyrowie | we
ELwowie, gdzie uzyskal mature w IV gim-
nazium.  Uniwersyteckic studia medycziie
rozpoczat we Lwowie, a zakoinezyt w Kra-
kowie i w Wiedniu, gdzie zetkuat sie z prof.
Freudem i Stecklem. Odbyt stuzbe legio-
nowa w 0 p, piechoty w latach 1915 1917,
potem w charakterze lekarza — w woisku
a7 do 1921 r. Pracowal w Ubezpieczalii
Spolecznei w Zaleszezykach., byl lekarzem
powiatowym w Czortkowie, w Ubezpieczal-
ni Spotecznej w Sicradzu, w Stanistawo-
wie, a od roku 1935 - w Lublinie. Od jesicni
1945 1. w Kamieniogérze na  Dolnym
Staski; zmarl na tyfus 20 kwictnia 1940 r.

Byl lekarzem z zawodu i z zamitowamia,
z pasii sluzenia bliznim i walki ze Smierciq.
W icgo gabinecie lekarskim wisiai preez
wiele fat w ciemunych barwach malowany
Chrystus umicrajacy na Krzyvzu.  Potem,
podczas wojiny, przybyt ieszcze drugi obraz,
przedstawiaigey czlowieka, ktorego mozna
nazwad symbolem Majdanka i OSwicecimia.
Fe dwa obrazy ilustrowaly gleboka, pelugy
tragizimu dusze lekarza - poety. Byl liry-
kicm - filozofem, fgczgcym znaiomosé ne-
dzy 7zvcia z wielky tesknoty metafizyczna.
Nie zaimowal dozmatycznel podstawy, lecz
szukal weigz rownowagi ducha, przeslizgu-
jacego si¢ nad przepasciami. Posiadal grun-
towie wyksztalcenie humanistyczne, cho-
ciaz, iako medyk, tkwit réwniez gleboko w
wiedzy swego mmitowanego zawodu. Two-
rzvl z potrzeby umystu i serca, samotiie
wadziye sie ze smutng  dola  czlowiccza.
Wrazliwy, iak seismograf, na ludzki bél,
reagowal szczeryn, prostyn wyrazem ory-
rinalnych utwordow. Juz przed woing kry-
tyka literacka wyznaczyla mn poczesne
micjsce na polskim Parnasie ovceny K. W.
Zawadzkicgo i W, Zyczvnskiego. a prze-
ciez nie stal si¢ popularnym w szerokich
masach, poniewaz tworczos$é jego obracula
sie w regionach ducha, nie dostepnych prze-
cietnym .ziadaczom chieba”. By! z rodu
Judymow, spalaiacych si¢ ofiarnie dla do-
bra bliznich, » rodu Asnykow, poszukuja-
cych prawdy, usprawiedliwiajucej istnienie.

Myl jego i serce zraszaly szlochem tez
przebite nogi Ukrzyzowanego, gdy pisal
motto 7 ksigy genezyiskich do swego zbior-
ku poetyckiego .t ,,Childéd drogi: WZato-
wal Pan, ze uczynil czlowieka na ziemi i
bolal w sercu swoim™.

Umystem medrea a uczuciem  dziecka
modfit sie w ,liScie otwartym do Boga® o
nadzieic. o wiare w sens bytu, konezyl
meczacy list pieczecia cigzkich powiek i
wyrazans swego zalu, ze tu zyje™. na tej
ziemi ,wsrod kopic gnoju nedsy i szalei-
czych krzykow'. Przeczucie czasOw po-
gardy, ktore przyniosla wojna, wieje wo-
laniem poety o wyiScie z chaosu etycznego
epoki, szukaniem nowych podstaw przy-
szlej kultury: ,BBadZzmy wielka przyczyna
nowych fun czyScowych i rado$nie przyi-
mijmy sakrament pozogi!™ A wicec byl re-
wolucjonista, przestepujacym uvad litoscia,
,ochlapem niewolnikow" -— ku $wigtej ka-
tharis czynnej milosci we Swiecie krwi i Ze-
laza,.we $wiecie ropieiacych rau i zgnilizny
winnych i niewinnych trupow. 1 danym mu
bylo przezy¢ pozoge, na ktora czekal, kto-

MIECZYSLAW KOSSOWSKI

I nic juz wreszcie nie wiem,
u prawie wszystko wiem:
Dzien sie nakrywa noca,

u noc ogrzewa dniem.

Jawa sie snem upaja,
sen placze cienie jaw:
pelzaja poprzez siebie
gluche widziadla spraw.

Bezsens nabiera sensu

I sie zaciera blqd.
Zbliza sie jak zbawienie
marzngcy w sloricu lgd.

(Z cyklu ,,Slady" w rekopisie).

ra przewidywal. Uirzal, iak i my wszyscy,
pickto rozszalalego zta i niebo poswiccenia
jasnego i napisat twardo: ,.Przyidg mtro
mitodzi, ktorych wcezorai nie  wstrzyma®™
Zawzicte slowa aprobaty burzy dziciowei.
wyzwalajacei w mece nowe Slady prze-
miany, s wilasuie naiwaznicisze w niewy-
danym jeszeze  zbiorku  poetyckim p ot
SSlady™. Tu  mamy  punkt  kubminacyiny
drogi poety. ktory znalazt wreszcice sile
i moc przetrwania, sens bytu i cel istnienia
wopostepie moralnym zmiany pokolen.

I wlasdnie teraz zabrala go Smieré na po-
sterunku Iekarskim, od tyfusu, ktdrym za-
razil si¢ petniac obowigzki ordynatora szpi-
tala  powiatowegzo w  Kamieniogorze na
Dolnym Slasku, dokad przeniost sic 7z Lu-
blina jesienia ubieglego roku. Przez dzie-
siecioletni pobyt w naszym mieScie zwig-
zal siz z nami pracy swoia i tworczosciy.
Zachowal w naszej pamieci tragiczng swa
postaé szlachetnego czlowieka i gtebokicgo.
oryginalnego poety.

MIECZYSLAW KOSSOWSK!

ZDZISEAW KWIECINSKI

»Uroczyste akademie«

Prowincia nasza, setki i tysiace wsi, osad,
niasteczek i onmiast, taknie sztuki, ktora by
zabarwila szaro$¢ 1 monotonie bytowania,
zaspokoita. zwielokrotnione  woing, orga-
niczne  niemal, potrzeby  wylyeia sie w
Swiecie iluzii § pickna.  Kino roztadownuje
duzo energii 2 tego zakresu, ale nie wsze-
dzie ono dociera. dla wielu jest niedostepne
7 przyczyva aterialnych, jego produkeje
iakzez czosto budza zasadniczy sprzeciw
ze wreledow artystycznych i wychowaw-
czyel. Obiazdowe imprezy teatralne | mu-
zvesne przez dlugie chyba ieszeze lata bedy
onila¢ wies, a takze miasta, potozoue z da-
la od drogi i kolei. W dziedzinie zaspokaia
nia powszechnego glodu sztuki prowincja
musi wiee liczyd przede wszystkim na wias.
ne sity. | tu, obok dnrywczych, ochotni-
czyeh imprez teatralno-muzycznych, wysu-
wialy sie na plan pierwszy t. zw. akademie.
Tak si¢ iuz dzi$ utarto, ze zadna panstwo-
wa rocznica, $miceré kogo$ znacznieiszego
w narodzie, ziazd.. nie mogy przeminaé

PRACA

Budujc wiersz z uporem, jak nowoczesny Tron;
cranit biore z przepasci, marmur spod kosci zloz,
« zloto wytopione w ogniu wszechludzkich tun
dobywam drogq mysli z oczu otwartych morz.

Wielki oltarz jest tylke z olowiu moich burz,
pokryty wszerz wersetem niespodziewanych run
i tvlko Swiece moie w zaslonach ciezkich 1oz
budzq cienie pochodne, ktoryeh sie leka Hum.

Wiersz to szal pokonany, wkuty w wymierny zlom
tak, aby nie steial, lecz meka sciegien drzal
i kusil sie na darmo rozwalié lity tron.

Wiersz to krater okrzeply, co 2ylq ognia zial
i chmurami wyrzucal pod gwiazdy 2ywy plor:

Fipiace rubiny wiecznie rodzyqcego dnu.

MIECZYSLAW KOSSOWSKI

(Rok 19397?)

Do Ciebie pisze list, beztroski Panie Boze!

Pisze noca, bo we dnie musze by¢é w Fkieracie,
poruszadé mtyn stary, mielacy nowe zbhoze!
inaczej szczury zjedza, mam ich tuzin w chacie.

U nus jest wlasnie iesien, listopadu czwarty.
Pusto i tak jukos. ze zdlawic sie nie moge,
wieec, iz nie znam adresu, pisze list otwarty.
Nie wida¢ nic. Noe czarna. Cma zasnula droge.

Za oknem w wichrze skrzypi kora na konarze.
liscie szyba odbiju, laimpa prawie gasnie.
Uciektem z Twej swiqtvni, za ciemno mi w farze,
chod¢ u mnie w zimnym domu takze nie jest jasniej.

Milosierny! Nie drgneta Twoja twarz bezkrwista,
kiedvm tak dziko skomlal w swej ludzkiej potrzebie!
Sadze, Boze, 2e nie mnie! jest rzecz oczywista.

e po Twojej prawicy nie zasiade w niebie.

Nie moge pojac racii. Raz Cie Zal opetal,
niedtugo potem, pomne, gdvs$ stworzyl czlowieka,
«t pozniej sic zmienites. Wola nienapieta

sczezta w czasie, o ktérym mowiq. ze ucieka.

A tutaj nam jest trudno: sen si¢ blogoslawi

i chwile niepumieci. Sq tacy, co twierdza,

se w Snie jest przedsmak $mierci, ze smier¢ zawsze zbawi,
se jest nie do zdobycia juz przez boles¢ twierdzaq.

Tylko martwi nie czuia, a choé cierpia 2ywi
zapomnienia sie boju bliznich i Twojego,

bo raz sie pomylites: Indzie wyszli krzywi,
przetamani i bladzq kolo grzechu brzegu.

Juz dzieci lek ogarnia, kiedy to pytanie,
kiore nas trapi pozniej do grobowej deski,
same sobie zadaja, gdy tropia na scianie

cieri drzacy. To za wczesnie, 0, Ojcze niebieski.

!

Rzeklbym, ze niepotrzebnie los je trapi luty,
boé nie ich wing przecie, zes Ty zmienil zdanie
v rajskim celu ludzi, 2adajac pokuty,

Wielki w wszechmocy Swojej i okropny Panie!

bez tego rodzaiu holdu. Akademii jest wiele.
nie moZzna ieszeze powiedzied, ze za wicle,
bo Indzie zlaknieni imprez tlumnie w nich
wczestnicza i chetnie stuchaja nawet tych
samych popiséw artystycznych, wybaczajye
wykonawcom niejedno niedocigeniccie. Ten
powszeclny zapal nie moze bvé zmarno-
wany. Smak artystyczny coraz burdziei sie
wyostrza j iuz tu i Owdzie daig sie styszed
vlosy, Ze akademie sa nudne. Nie mozna
dopusci¢ do tego, aby te uaroczyste. zbioro-
we maniiestacie skostnialy w tresci i for-
liie i staly sic — iak to byio przed woing

bezbarwnie monotounvmi L urzeddwkami.
USwiadomic¢ sobie trzeba jasno, 7ze przeciez
bezptatne, masowe akademie {o doskounaly
Srodek  oddzialywauia na spoleczenstwo,
tak w Kicrunku artystycznym iak i wycho-
wawcezym w najszerzel poietym znacze -
niu wyrazu, dlatego ich foriny artystycz.
no-kompozycyine i organizacyvine powinny
byd otoczone troskliwa opeko, a nie baga-
telizowane 1 pozostawiane gorgczkoweij
improwizacji niekompetentnych czynnikdw.

Kazdorazowo organizatorzy akademii
musza zdadé sobie 1asno sprawe 2 celu, kto-
ryv chea za pomoca imprezy osiggnad, i do
tewo celu, liczac si¢ <e srodowiskienm, do-
bra¢ nailepsze Srodki oddziaiywania. fest
to tak oczywiste, Ze przyvtaczaiie tego po-
stulatu wydadé sie moze truizmem, ale w
praktyce mimo to rzadko on jest uwzgled-
niany. Jakzez czesto zapomina si¢ ¢ o tej
prostel prawdzie, 7ze inasowosé uroczysto-
dci powinna by¢ zawsze ograniczona ohig-
toscig sali: zatloczenic widowni do ostat-
niego stoiacego mieisca nie wplynie do-
datnio na caloksztalt akademii.

Ozdobicnie sceny | sali 1 zestawienie
programu W niezmicnng postaé L.przekla-
danca' : przemowienie, deklamacia, chor,
solo  skrzypcowe przy  akompaniamencie
fortepianu... jest juz tak oklepanc i unie-
atrakcyine, ze nie moze wyvwolad wyzszego
rzaciekawienia. Program musi by¢ zwarty,
logicznie skomponowany. nie przeciazony
mowaimi, niedtugi, dawad zamiast masy
szezegolow i wiadonosei — stlne przezy-
cie. Uczestnik uroczystosci winien opuscié
sale z poczuciem psychicznedo wslrzgsu,
a nie rozgoryczenia, wyplywajgcego  ze
swiadomoscei niedoborow wyrazi scenicz
nego.

Zaniiast stereotypowego .przekiadainca®,
dajacego niewielkie mozliwoSci insceniza-
cvine, oklepanego iuz na wszystkie strony,
mozna by programy zcstawiaé w ten spo-
sob, aby calo$¢ akademii mogla si¢ odbyé
mozliwie bez przerwy, albo .na dwa od-
dechy®, a poszczegélne iei elementy. iak
stowo wigzace zamiast przemowienia,
opracowania inscenizacyjne, recytacje in-
dywidualne, a zwlaszcza zespolowe, Spie-
wy unisonowe wszystkich  zebranych,
okrzyki kolporteréw gazet, wystepy orkie-
stry czy chéru i in. mozliwosci zostaly
stopione w iedig zwarta. treSCiowo i arty-
stycznie uwarunkowans jednic o wyraznie
rosngcej dynamice treSciowej w formie

montazu recytacyino-inscenizacyinego.
Omowimy  sprawg  cata nrzykladowo.
Mamy opracowa¢ akademi¢ poswiccnngy
uczczenia pierwszej recznicy zakoiczenia
drugiei wojny $wiatowei. Rocznica zywa
i ciepla. Trzeba ia podkrestic i uwypukli¢
w mys$lach — ogarnaé sercem. Wyszukitie-
ny przeto teksty, ktére bv méwily o zda-
rzeniach wojennych od wrzesnia 38 r. do |
dnia zakonczenia zmagan. i ukfadamy je
chronologicznie wedlug tematow tak, aby !
obrazowaly przebieg woiny. akcentuige
specjalnie momenty przelomowe, sprawy
polskie i znaczenie dni majowych. Moga tu
by¢ wyzyskane wspomnienia, pamietniki,
wiersze, utwory literackie, piesni, humor
wojenny, oryginalne teksty przeméwien, |
komunikaty i artykuly prasowe. Zamniast
uiecia chronologicznego, mozna przyjas i
inng zasade ukladu. Te teksty, ktore laczyé
sie bedn organicznie ze soba, opracuiemy
razem, inne zwiazemy za pomoca stOW za-
powiadacza. W ten sposéb opracowina
impreza stanowi¢ bedzie calo$é, kazdy na-
stepny element jako kontynuacia poprzed-
niego tkwi¢ musi mocno w konstrukcii po-
inyslu. Montaz taki trzeba teraz rozwiazaé
scenicznie, baczac na to, ahy wyzyskaé
wszelkie inozliwe ujecia, poeczynajac od re-
cytacii indywidualnei czy sygnalow na
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trabce, koficzac na inscenizacii czy frag-
mencie scenicznyn.

Trzeba takze dazv¢é do o crzescioweso
chocby zerwania z u$wicconym tradvceia po-
dziatem na wykonawcow i widzow przez
wceiggniecie w pewnych z gory przewidzin.
nveh momentach  cater widowui  Inb nie-
ktoryeh dei czesci do czynnego ndzialu w
uroczystosci przez wspolne $prewanie ognl-
nie znanvch piesni. wybrzimiewanic odpo-
wiednich lasel czy recyvtowanie potrzeb-
nych tekstow. Oczywiscie im widownia be-
dzie bardziei iednorodna . mitodzie?
szkolna, czlonkowie organizacii, formacia
woiskowa tym czgsciei moze sie wlaczaé
do rwycego nurtu akademii, bo wiccei pies-
ni potrafi razem zaspiewad, a takze mozli-
we jest wowezas przyzotowane wszystkich
uczestnikow  maniiestacii do  czynnego w
niei ndziadu w tei czy innej icrmie. Nie he-
dzie wtedy z iednej strony grajacych, wy-
sitaigeyelt sie, a z drugiej odbieraiacych
wrazenia, u$miechnigtych ironiczniec kry-
tykow: bedzie jeden wspalnie dziataiacy
1 razenn przezywaigey kolektyw.

Tak pomyslana akademia niec moze ogru-
niczyc¢ sie do sceny jako mieisca akcii, lecz
takze dopusci¢ moze poszczewdlne zespoly
czy osoby do odzywania sie wprost z sali.
Uniknie sic tym  sposobem
wchodzenia 1 wychodzenia  zespolow, c¢o
prey  uaktywnieniu dwnzej masy byloby
wprost niewykonalne, i nzvska nieprzer-
waniy ciagglo$¢ imprezy. W niektérych wy-
padkach trzeba bedzie rozplanowad widow-
ni¢ nie tradycyinie, ale tak, ze w oudle
zignoruiemy  scene jako  wyodrchnione
mieisce akeji, a krzesta ustawimy koncern-
trvcznie do $rodka sali, gdzie na podium
nioga sie sprawowad frazmenty widowisko-
we, w innych miejscach zas$ produkcie z
przewaga pierwiastka glosowego.

zamieszania,

Zespolenie i utozsamienie si¢c graigeych
z  widzanu i odwrotnie - wytwarza
wiekszg bezposSrednio$é przezyé, wszelka
sztucznosé¢ zostaje zredukowana prawie do
minimum. Przy realizacii tei koncencii in-
scenizacyinel duzy nacisk nalezy polozy¢
na staranne ozdobienie sali barwami, hasta.
mj i emblematami, gdyz nie bedzie zadnych
tradycyinych zmian dekoracii, wyzyskaé
takze trzeba Swiatta, ktdre wyodrebnig oso-
by cey cospoly  woocrzasie ich  czynuego
udzialn w uroczysto$ci; czasem znicz, w
Srodku sali ptonacy, moze staé sie deminu-
jacym elementem dekoracyinym. Kazdy
zespdl recytuiacy iak i deklamator indy-
widualny ma moéwié ze swojego miejsca w
sali: nie jest przewidziane wychodzenic do
frodka, popisywanie sie. Oczywiscie przed
uroczystoscia nalezy uczestnikow odpo-
wiednio rozmiescié, aby wystepuiace ze-
spoly odzywaly si¢ z réznych stron sali,
zaleznie od potrzeby.

Impreza taka nie trwa diugo, ale dziala
silnie nie przerywana pauzami, toczaca sie
wartko poprzez mnogo$é elementow tresciy,
kondensaciy wyrazu, masowoscia i silag wy-
konania oraz nastrojowoscia oSwietlania.

W mys$l zreferowanych tu pokrotce za-
lozen organizowane byly wlasnie w 1.ubli-
nie w latach przedwojennych akademie na-
rodowe i panstwowe, dajace zupelnie pozy-
tywne wyniki. Zwlaszcza na terenie szkol
wszelkich typéw zdaly wéwcezas egzamin
7zycia i okazaly sie plodne.

Prawie od roku, coraz cze$ciei dowiadu-
iemy sie o pionierskiej pracy dra Mieczy-
slawa Kotlarczyka, ktéry w swoim Teatrze
Rapsodycznym w Krakowie stosujie nowe
formy wyrazu stuchowo-plastycznego, idg-
ce w kierunku montazy inscenizacyino - re-
cytacyinych. Urzadzona przez niego aka-
demia ku czci Mickiewicza p. t.: ,Mickie-
wicz mowi* byla, iak zgodnie przyznali re-
cenzenci, $mialym przelamaniem szablonu
dotychczasowych ,uroczystych akademii®,
zieiacych nuda i brakiem inwencii.

Jako rezultat zreferowanych tu uwag
nasutwaja sie postulaty: w oparciu o dotych-
czasowe doswiadczenia lubelskie i krakow-
skie opracowaé kilka schepfatéw ramowych
uroczystoéci z podaniem tekstow i wska-
zowek inscenizacyino-organizacyinych. wy-
da¢ opracowania drukiem j rozprowadzié
w terenie. Dr Kotlarczyk powinien przer-
waé milczenie i zapoznaé nas ze sSwymi
pracami w formie konkretnych artykulow
instrukcyinych.

Czas pomyéle¢ o reformie i od§wiezeniu
zmurszalych form dzisieiszych ,uroczy-
stych akademii”, ktére w zespole $rodkow
oddzialywania na masy i Sposobdw ich
uaktywniania musza sta¢ sie odcinkiem
waznym i twérczym.
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STEFAN

Sceroka, rozne obeimnjaca  dziedziny,
byta tworczo$¢ naukowa Stefana Czarnow-
skiego. Byl religiologiem., celtologiem, iilo-
zofem, historykiem. Ale nade wszystko mi-
fowal naimtodsza 7 nauk humanistyczuyceh,
sociologic. Zapoznal sie 7 nig, gdy po kil
kuletnich studiach w Berlinie j Tipsku przy-
byt do Francii, ktora odtad staie sie dru-
geojego oiczyzng., Studiniac w Paryzn, w
centrum  tysigeletniej kultury  francuskiaj,
niec mogl przeisé oboigtuie obok tewo, co
tej kultury bylo naipiekniejszym wykwi-
tem: obok socjologii francuskiei. W atmo-
sierze Ecole Practique d’Hautes Ftudes, w
kontakcie z Hubertem i Maussem i w ogdle
szkoly  durkheimistow  doirzewal umyst
Czarnowskiego: rozwijal sic wrodzony mu
dar widzenia faktdédw Z2ycija
spoltecznego | wielka umieict-
nosé¢ klasviikowania tych fak-
t & w, doskonalit coraz bardziei niezwy-
kly talent dostrzegania problemdéw nauko-
wych i wzbogacala sie ogromnie jego wie-
dza historyczna i etnologiczna, obeimuigca
nieomal wszystkie ludy i wszystkie czasy.
VWor. 1904 oglasza swg pierwszy prace nau-
kowy o, Filozofii spoleczuej w Polsce w kof-
cn XVI § poczatku XIX wieku”. Pojawila
si¢  iako diuzszy artykul w ,Bibliotece
Warszawskiei“, w ktorym Czarnowski wy-
kazal, Zze polscy ~mysSliciele spolecznj na
przetomie XVIHT i XIX w. jak Staszic, Kol-
fatai, a szezeyolnie Jan Sniadecki, na dtugo
przed Francuzami siormmtowali podstawo-
we zasady nowoczesnej sociologii; ze moz-
na mowi¢c o polskieji szkole so-
ciologicznej (w znacszeniu nowoczes-
nej, pozytywnej nauki) wcezesniej niz o fran-
cuskiei. Tego odkrycia, wiedziony instynk-
tem prawdziwego nankowca, dokonal mlo-
dy, bo zaledwie 24-letni uczony, Stefan
Crzarnowski. Wychowanek francuskiej szko-
ly socjologicznej, byl predestynowauny do
tego, by odegraé role nastepcy i kontynua-
tora pierwszego polskiego sociologa, Jana
Sniadeckiexo. Dzicki Czarnowskiemu wspol-
czesna socjologia polska nawiazala prze-
rwang przez tragedic polityczng lacznosé
z socjologicznym ruchem nauvkowym daw-
nej Rzeczypospolite].

Sociologiyg pozyty wna moze
byloby nailepiei nazwaé socjologie Czar-
nowskiego. ,Kolem Socjologii Pozytywnei*
nazwali swoie kolo naukowe sluchacze
Profesora, wyczuwajjgc, ze ta wiadnie na-
Zzwa bedzie mu najmilsza. W jego ujeciu
socjologia zaimmje sic obiektywnym
badaniem spoleczenstw Iudz-
kich, stosujac w swych badaniach neto-
de¢ porownawczg i historyczng
i dazy do ustalenia ogoélnych praw
zvcia spolecznego. Nie jest — jak
si¢ wyrazal — ani demokratyczna, ani ary-
stokratyczna, nie wskazuie, jakim powinno
by¢ spoleczenistwo. Chee by¢ wiedza $cisla
tak, jak stata si¢ nig po wieltkich wysil-
kach fizvka czy Dbiologia. Poczatkujagcym
studentonm socjologii wyjasnial Profesor w
proseminarium tajemnice grupy spolecznei
na przykladzie analizy kultu bohaterow czy
Swietych, w ktérych dana grupa uosabia
swoije idealy, a w ktorej to dziedzinie autor
$w. Patryka byl wybitnym specjalista,
uczyl dostrzegadé rytm zycia spolecznego,
zmieniajacego swoje oblicze np. pod wply-
wem zmian por roku, omawial przeobra-
zenia, jakie zachodzily w zyciu réznych
spoleczenistw pod wplywem przeiscia od
wiczi rodowej do terylorialnei. Qpieral sie
na materiale zaczerpnietym z historii sta-
rozyvtnej Greciji, z dziejow $redniowiecznych
Polski, z zycia wspblczesnych nam Berbe-
row czy innych ludéw afrykanskich. Wy-
kladal, iesli by tak mozna powiedzieé, .fi-
zyke spoleczna®, odslaniajac przed zduntio-
nymi sluchaczami powszechno$¢ 1 prawlidto-
woéé w $wiecie zjawisk spotecznych, ktéra
nie orientuiacy sie w zdobyczach nowo-
czesnej socjologii zwykli przypisywad tylko
Swiatu zjawisk przyrodniczych.

Sociologia Czarnowskiego nie wiazala
si¢ z zadnym kierunkiem ruchéw spolecz-
nych, chociaz on sam bral w tych ruchach
zywy udzial. Tym niemniei jei konsekwen-
cie dla przyszlego ich rozwoiu beda do-
nioste. W okresie gdy $wiat pracy pod
wplywem dojrzalych ku temu warunkow
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spolecznych porywa sie, by planowao
7ycie spoleczine urzgdz«ié, Czarnowski my-
slictel w znoinym trudzie tworzy dla fvch
poczynan trwale podstawy, wznoszyc So-
ciologic do wyzyn wiedzy Scislej.

Nanka o kulturze - otodruga
7 kolei ulubiona dziedzina wiedzy Czarnow-
skiewo. Jergo praca o .Kulturze”, ktora uka-
e sie w najblizszych miesigeach r. b, w
drugim kolejno wydaniu, stanowi datg prze-
tomowa w polskiei literaturze kulturoznaw-
czei. We wstepnyim rozdziale metodologicz-
nvm daje Czarnowski nowe sociolo-
giczne poimowanic zagad-
nien kultury 1 ustala on pierwszy
w  humanistyce poiskiei iej definicie.
LKultura to w ujeciu Czarnowskiego
caloksztalt  zobiektyvwizowanych elemen-
tow dorobku spolecznege, wspalnycelt szere-
gowi grup mieiscowych i z racil swei
obiektywnosci ustalonych i zdolnych roz-
szerzaé sie przestrzennie'. Dzigky tej dedi-
nicii staiemy na twardym gruncie obiek-
tywnych elementow kulturo-
wych iuzbrojeni w $ciSle sprecyzowany
aparat pojeciowy mozemy podiaé pozvtyw-
ne badania na terenie tak zachwaszczonym
przez rto6znych
kultury'. .Spekulacii my$lowei na temat
kultura ostrzega Czarnowski lekamy
si¢ zaréwno. jak wezuwania sig w ducha
kuttur®, Odrzuca wprowadzone przez iie-
mieckich wuczonych Skultu-
ry", pojctei jako rozwoj duchowy jednost-
ki i .cywilizacii“, obejmujgcej materialny
i organizacyiny dorobek zbiorowosci kul-
turze' przeciwstawianej; rozroznienie hez-
wartosciowe 1 nicwatpliwie nwarunkowane
klasowym podzialem spole-
czenstwa. Idzie dalei! Uznaie za bez-
zasadny podzial faktow na psychiczne i ma-
terialne nie tylko w odniesienin do kultury,
ale do wszystkich zjawisk spolecznych.
WSWorzeczywistoSei spolecznei nie mamy
nigdy do czynienia z czystym psychizmem,
ani z czysta materig” odpowiada obu
swalczajacym sic od czasdw greckich kie-
runkom filozoficznym.  ,Wodwczas nawet,
gdy na picrwsze rzut oka wydaje sig namn,
ze badamy tylko psychiczne tresci i formy,
rrzekonywamy sie, 7e siq oue zespolone uie-
rozdzielnie # faktamni materialnymi*. Knl-
tury, ktéra by byla jedvnie duchowy, nie
ma i byé iie moze" pisze Czarnowski
jiak gdyby pod adresemm specializniacych
sie w badauiu kultury ,,duchowei. Za$ tym
wszystkinm, ktorzy wysuwaia postnlat .na-
terialistycznego' pojmowania kultury. przy-
pomina. ze to wszystko, co w odrdzuieniu
od religii, moralnosci, estetyki i umiejetno-
fci myslenia nazywamy potocznie kulturq
materialng, jest tym co psychicznie prze-
nikniete i otoczone®.

psychologow i .filozoiow

rozrozmenie

Pozbawiony uprzedzen zardwno .idea-
listycznych® jak i ,materialistycznych® i
zwiazanej z tym nieuchronnie pewnel cias-
noty pogladéw naukowych, mégt Czarnow-
ski pokusi¢ si¢ o stworzenie pozytyw-
nei wiedzy o kulturze. W serii
artyknléw, ogloszonych na ltamach czaso-

(JOLOG | HISTORYK KULTURY

pismia JWiedza i 7zyeie”, a o ktoryeh wy-
daniv ksigzkowym juz wspominalem, roz-
wiia przed czyvtelnikient barwne  obrazy
kKultury a previkiadzie
wiclkiei  kultury greckiej),
kultury (na przyvkhadzie

narodzin
powstawaiiy
przejgcia

rematizacii - starozvinei  Gallid,  prze-
trwania kol turyv {(naprzyvkladrzie
przetrwania celtyckoscer w Gallii vomun-

skiei), odnowienia kultury (na
przyvkiadzic  odnowienia  kultury  pdZuego
sredniowiecrza przez wprowadzenie do niej
elementow  kalturowyceh,  wytworzonych
przez biedote), powstawania o-
wei kulttury a pravkiadzie wytwa-
rzania nowei kultury przez  wspolczesny
nam protetariat przemystowy), Tym samym
wyznaczy!t  dalszemu  rozwoiowi nauki o
kultnrze w Polsce droge fasng i wyragna.
To tez kto dzisiai chee t¢ nanke kontvnuwo-
wad i oniz chee sig marazid na zarzad, Ze
lworzy naike pseudo-naukowa, stanad -
sina gruncic metodologiczuych
sdobyceczy Czarnowskiego
Przewidyvwane thimaczenia dzieta o Kul-
turze' na obce jezyki rozniosy po Swiecie
stawe polskiego uczonego, ktory wladajice
pa mistrzowskn  zdobyty  we  irancuskied
szkole sociolgiczne] meitoda poro w-
WA wcZ g i panuiac nad olbrzyvmim ma-
teriatem faktow knllurowych potraiit stwo-
rzy¢ dzielo, godne, by ie przayswoié w ogol-
nocuropeiskiej literaturze nankowej.

Zaklad iaukowy, ktorym kierowal przed
woing na Uniwersytecie Warszawskiin pro-
fesor Czarnowski, nazwe o Zakladu
Sociologii i Historii Kulury™. Nazwa usta-
lona na Profesara odpowiadala
1ero teoretyeznym pogladom na wzaicmny
stosunek tych dwoch nauk. Historyk, aby
maoc spednié nalezycie swaoje zadania, musi
by¢ sociologiem takie stanowisko zajmo-
wal! Profesor jako historyk na Wydziale
Humanistycznym  Uniwersytetu Warszaw-
skiego, jako czyuny czlonek szeregu sekcil
naukowych w ,Towarzyvstwie Milosnikdéw
Historti w Warszawie™, jako refercut na
micdzynarodowych kongresach historyce-
nych. Stynna polemika 2 profesorem Halee-
kim. zapoczatkowana na Micdzynarodowym
Kongresic Historyeznvine w Warszawie w
(. 1933, odstonila rdznice w poimowanin za-
dan historii pomiedzy Czarnovskim a nie-
ktorymi historyvkami, zgrupowanymi w In-
stytucie Historyeznvim w Warszawie. Nie
chodzilo tu o jaki$ spdr pomigdzy nczony-
mi specialistami, ale wobec roli, jaky zaj~
muje historia w zycin narodu, o sprawy
naprawde niezwyklei donioslosci spolecz-
nei. Znieksztalconemu przez metafizvke
idealistyczng i pozbawionemu podstaw so-
ciologicznych poimowaniu przeszlosci prze.
ciwstawial Czarnowski pozytywng wicdze
liistoryczna,.

Pnia 31 grudnia 1937 roku
kiec grono wuajblizszych 7egnalo Stefana
Czarnowskiego na oficerskim  cmentarzu
powazkowskim. Skromny pogrzeb larmo-
nizowal ze skromnos$cia, jaka odznaczal sie
w zycin ten wielki socjolog i wielki histo-
ryk Polski w okresie miedzywoiennym.

nosit

zyczenie

niewiel-

REPREZENTACYJNA POLSKA ORKIESTRA LUDOWA

Na terenie stolicy istnieie od szereyu
miesigcy  pierwszorzedna orkiestra kame-
ralna pod nazwa Polska Orkiestra Ludowa,
iako pien Towarzystwa Krzewienia Pol-
skiei Muzyki Ludowei. Za cel wytknelo ano
sobie: 1) zaakcentowanie pierwiastkéw mu.
zyki ludowei w twdrczodei kompozytoréw
polskich: 2) rozbudzenie ruchu muzycznego
i tworzenie podobnych orkiestr kameral-
nych w kraju; 3) propagowanie na najwyz-
szym poziomie muzyki polskiej w kraju i za
granica. Twdrca Towarzystwa oraz ideo-
logii rodzajn zespalu i zapoczgtkowania
kompozycii specialnych na powyzszy ze-
spo! jest dyr. Bohdan Chodyna (uczen prof.
Rytla i proi. Bierdiajewa). Jego tez zastuga
bylo zainteresowanie sie niedawno przyby-
tym do kraju Stanistawem Wislockim,
25-letnjm ntalenfowanym dyrygentem, kom-
pozytorem i pianista, kidry obigl stanowisko

kapehnistrza powyzszei orkiestry. Muzyki
poczal sie uczyé od 4 roku zycia, studia
powazne odbyl u dr. Barbaga we Lwowie,
u Simonisa Michaila i Eunescu w Rumunii.
W czasie wojny dyrygowal on z powodze-
niem koncertami w Rumunii, na Wegrzech
i w Turcji.

W sklad orkiestry wchodzi 28 osoh, do-
skonalych muzykdw.

Wspdlpracuje z orkiestra i dostarcza iej

swoich utwordéw  wielu naszych kompo-
zytoréw.
Koncerty powyiszei orkiestry ciesza

si¢ petnym uznaniem. Dobrze byloby, Zeby
wladze o$wiatowe zorganizowaly special-
ne audycje szkolne dla szk6! $rednich w wy.
konaniu Orkiestry Ludowei.

Orkiestra wybiera si¢ na artystyczne
tournée do Szwecji i Jugostawii.

L Sw.
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Satzajeie wlebel, patrzaicie
sDrawy sztukio zwiazane sa wigeel 2 zycicn
naro ne. i/

awazaiiej.

nam sie z lawe

L. M Rogowskl
Lud  wieiski posiada wlasna  sztuke.
veadzaey sic wedlug przyrodzonyceli praw
naturalnyeh. W niei sklada lud swe ra-
dodci i smutki, 7z nig zwiazal catoksztatt
swevo zycia duchowewo. Poszczegdine kie-
nmki sztuki ludowej przenikaja sic wza-
femnie, tworzigc jednolita calosé, jak to wi-
dzimy np. w polaczeniu poezii ludowei 7
muzyka. Istotnym sktadnikiem piesni ludo-
wei, ktory decyduie o jej artyzmie, jest
tres¢ poetycky. Poznaimy ia blizei. Kto jest
autorem piesni ludowej”

Poezia i muzyka piesni ludowei sa pro-
duktem bezimiennej tworczosci danego Sro-
dowiska kulturalnego. Przy takim okresle-
niu autorstwa piesni ludowej wyklucza sie
wszelkich poetow, wierszokletow wiejskich,
w ktorych utworach zaznaczaja sie ksigz-
kowe wplywy literackic. tak obce i wrogie
czystei pie$ni ludoweij. Krag bezimiennych
twaorcow piesni ludowej rozszerza sie na
poszczegalnych jej wykonaweow, wskutek
czewo piesit nabiera typowych cech danego
Srodowiska i staje si¢ coraz wiccej epicka.

Drugim czynnikiem decyduigcym o cha-
rakterze piesni ludowei iest fakt, 7¢ ona
nrzechowuie si¢ i rozszerza przy pomocy
ustnei tradycii. Ten sposdb istnienia piesni
sprzyja wyrabianiu aktywnosci i artystycz-
nej tworczodei mas, Spiewak z bozej faski
zmienia Swiadomie | nieswiadomice stysza-
na piesn nie tylko w momencie, gdy go za-
wodzi pamied, ale | woéwcezas. gdy czuje
si¢ naturalnym wspéltwérca pie$ni w chwili
iej wykonywania, posiadajac zupelng swo-
bod¢ w interpretacii i brak skre¢powainia
tekstent drukowanym. Powyzsze okolicz-
nosci sprawiaig, ze¢ piesn ludowa posiada
roznorodnosé¢ wersyi i bogaty etnografie,
7e wykazuje rozliczne wplywy sgsiedzkie
i znamiona Zycia organicznego. PiesSn ludo-
wa utrwalona na piSmie jest podobna ro§li-
nie zasuszonej w zielniku,

Tworzywem  wspolczesnel  poezji sy
wszystkie objawy ny$li i uczué czlowieka.
Piesn ludowa natomiast posiada szczuply
i ograniczony zakres opisu. Typizacja iest
podstawowq iej cecha. Chcac zrozumieé
istote artyzmn pie$ni ludowei, trzeba mieé
na uwadze fakt. Ze w granicach pamigci
czlowieka pierwotnego moze powstad i
utrzymaé si¢ jedynie utwor nrymitywny
w pomyS$le, konstrukcii i opisie oraz sche-
matvczny w wyborze tematu i stylu.

Naiciekawsze watki piesni ludowej po
siadaiy charakter tragiczny (Lilie, piesni
o Poadolance, piesii o burmistrzance). Boha-
terowie tych pie$ni popeiniaja morderstwo
w uniesieniu, pod wplywem mito$ci lub dla
wymierzenia sprawiedliwosci. Uwiedzenie
dziewczyny lub $mieré¢ jednego czyv oboiga
kochankow sa czesto spotykanym tema-
tem pie$ni. Podobnie tre$¢ pie$ni epicz-
nych, przedstawiajacych jakieS zdarzenia,
a nastepnice licznych pie$ni milosnych, iest
jeszcze muiej skomplikowana i zredukowa-
na do wminimum: przekomarzanie sie ko-
chankow, motyw tesknoty, skarga na nie-
wierno$¢ lub na swa dole — oto proste mo-
tywy poezii. Pie$ni obrz¢dowe nie posia-
daia tresci samoistnej za wyjatkiem piesni
symbolicznych, jak piesi o iabloneczce,
pie$it o chmielu i t. p.

Prostocie stosunkéw pierwotnych odpo-
wiada szczuple grono osdb, wystepujacych
w piesni. Poza $cistym kolem rodzinnym
(brat, siostra, syn, matka, ma7 i zona) zja-
wia sie czasem sluga, czeSciei rybak, a do
rzadkosci nalezy postaé krola. tak zreszta
ulubiona w podaniu i bajce ludowej. Nazwy
0s6b naleza do elementéw stale powtarza-
nych (Jasio, Kasia, Marysia). Z nazw miej-
scowoéci powtarzaja sie wylacznie ziemie
kresowe w znaczeniu dalekich kraiéw (Rus,
"Ukraina. Podole). Inne dzielnice Polski sa
jak gdyby zapomniane,

Bohaterowie piesni ludowych pomyslani
s3 bardzo prymitywniec w oderwaniu od
konkretnych warunkéw Zycia: zjawiaja sie

*) W opracowaniu tematu horzystano z nestepuja-
cych Zradets 1) Dr Jan St. Bystrov, Prof. Uniwersy-
tetr  Poznainskiexo — Artyzin  piefni  ludowei®,
2 rof. Uniwersytetu Lwowskiego Dr. Adolf Chy-
binski ,.Wskazéwki zbierania melodvi ludowylb*t,
3) at. Kazuro, Proi. Kunserwaterium Warszawskiego
Polska piefi ludowa i jei znaczenic dia kultury ma-
rodowej*’.

bez jakichkolwiek blizszych okreslen, sa
hezprzestrzenni i bezczasowi. Takie przed-
stawianic czlowieka jest bliskie wspélczes-
nemu poczuciu artystycznemu.

Zwierzeta i oro$liny, wystepuiyce woro-
lach poboczuych, sq naiczesciej elementem
dekoracvinvm (jawor, kalina, jabton, ruta,
barwinek, rozmaryn).Reszta Swiata ro$lin-
nego jest estetycznie obojetna. Lilie dostaly
si¢ do piesni pod wplywem koscielnym, a
rdza pod wplywem literackim XVI czy
XVIT wieku. Z fauny wysuwa sie na czolo
kon, wierny towarzysz czlowieka. sokol,
kukutka. tabedZz, paw i golghie.

Istoty ponadludzkie czy pozaludzkie nie
sa normalnie w pierwotnej pie$ni  spoty-
kane. Zatarcie roznic w pieSni miedzy tym
¢ Swiete a tym co $wieckie jest cechy
ostatnich wiekdw, spotykang w pastoral-
kach ludowych.

Akcia piesni ludowei iest tak dalece po-
zhawiona cech jednostkowych, ze moze sie
wszedzie odbywad. Rzecz charakterystycz-
na. 7e piesi nie wspomina o chacie i w 0g0-
le nigdv nie daje pewnosci, ze opisuie rze-
czywicie stosunki wiejskie{ zagrody, a
takze pomiia zupelnie zajccia gospodarskie.
W przedstawicnin zewnctrznego tla opisu
posiada piesit ludowa tendenci¢ do uswiet-
niania przedstawianych stosunkow i pod-
wyzszania ich ponad miare realna. Jako
rzecz piekna uwaza bogactwo i przepych
opisywanych przez si¢ obrazow:

LCoz tam byly za stoly, a wszystko

cisowe.

Coz tam byly za obrusy, a wszystko
bielone.

Céz tam byly za misv. a wszystko
bursztynowe*.

Przykiad dalei posunictei wspélczesno-
$ci poje¢ o bogactwie. Oto dziewczyna do-
maga sie ., wszelakich dostatkdw;

JZeby mi byly okna krysztalowe.
Zeby mi byly stoly marmurowe.
Zeby mi bylo sze& koni w karecie,

{ sam Jasiefiko w czarnym aksamicie.

Akcia pie$ni ludowei odbywa sie poza
czasem. Pieén balladowa o kochanku, kté-
ry morze przeplywa, dazac do swej milej
22 $wiatlem zapalonej na brzegu pochodni,
moze by¢ przez nas wszedzie wniejscowio-
na. Tres¢ mogaca byc urzeczywistniona
wszedzie | zawsze jest arcyludzka.

Podobnie jak sam pomyst pieSni ludowei
powstal bez Zadnych ¢{wiadomych zamie-
rzef artystycznych, tak i wykonanie jego
musi byé rownie prymitywne. Na pierw-
szym planie konstrukcyinego rozwiniecia
piesni uderza nas iej fragmentarycznosé:
pospieszne przedstawianie vdarzen. hra.k
laczno$ci pomicdzy poszczegdlnymi - oxni-
wami, oto cechy fragmentarycznosci. Ca-
lo$¢ pie$ni sprawia wrazenie szeregu nie-
ruchomych obrazow $wietlnych, rzuconych
na ekran. Sluchacz musi sobie uzupelnid
akcie. Dzisieiszy rozwoj artystyczny staije
réwniez na stanowisku, ze tresé najogolniei-
sza, naibardziej ludzka i prawdziwa, wy.-
razi¢ mozna takze w formie pierwotniejszel.

Przykiadem niedostnsowania formy i tre-
$ci sq niektore pie$ni naboine, wspdiczesne
utwory organistéw, pisane na modle ksiaz-
kowa, a takze piesni dziadowskie. rozwlekle
w opisie ponad miar¢, a przedstawione
w pierwotnei formie.

Pierwotna forma opisu w tych pie$niach
pozostaje w razacei sprzecznoéci z bogato
rozbudowana treScia. Pies$ni takie zwy-
kli$my nazywad .czgstochowszczyzna®.

Dalszym czynnikiem artyzmu pie$ni lu-
dowej jest wspblrzedne iaczenie najroz-
maitszych elementéw oraz jej irracjonalizm.

Przywedrowali w ciemny las,

A ktoz budzi tutaj nas?

Bedzie tu lecial ptaszeczek,

Zas$piewa skoro dzioneczek.

Wstawai, dziewczyno, bo juz czas,

Budza sie ludzie. budzi las.
Mamy tutaj zestawienie opisu przyrody,
akcii, przemowy, my$li i uwag ogdinych.
Typowym przyktadem irracjonalizinu jest
piesfi o panu, ktéry utonal w dunaju:

Pan w dunaju utonat,

Tyvlko konik wyplvnal.

Siadaj stuzko na konia,

Jedz do pani do dwora.

Stuzka pani powiada,

Pani z Zalu upada.

Sprzeczio$ci wewngtrziie 1 niemozliwe
sytuacije, spotykane w piesni, nie przeszka-
dzaja nam w osiagnicciu peliego efektu ar-
styczitego, bo odczuwamy i rozumiemy
piesn tak, iak ona zostala odczuta i po-
myslana przez tworcow.

Prymitywizmowi pomysiu i konstrukcji
odpowiada prymitywizin opisu. Psychologia
boliaterdw pozbawiona jest wszelkiego kon-
fliktu, wszelkich dylematow. Bohater piesnj
dziata bezwzglednie i impulsywnie.

Stala sie namm nowina,
Pani pana zabita,

W ogrodku go schowala,
Rutki na nim zasiata.

W przedstawieniu miltosci mamy do czy-
nienia z samymi faktami. nastepujacymi po
sobie sucho i schematycznie, jak gdyby bez
zycia wewnetrznego.  OkreSlenia sa kon-
kretne i symboliczne (wieniec, wesele, za-
tamanie rak. zemdlenie i t. p.). Oto przy-
klad radosci dziewczyny z powodu powro-
tu kochanka:

Otwicrajcie pacholicy szeroko wrota,
Azeby moi kochaneczek nie otart ziota.
Zakladajcie pacholicy kobierzec pod

prog.

Azeby mi kochaneczek nie zawalal
nog.

Zastawiajcie pacholicy marmurowy
stol,

Na tym stole marnuurowym cukier,
marcypan.

Nie tylko $wiat uczuc i pragnien iednost-
ki lecz i przyroda przedstawiona iest w
piesni ludowej nieumiejetnie i prymitywnie
Spiewak ludowy nie zdradza nigdy zrozu-
mienia dla piekna przyrody. Spotykamy tyl.
ko szczegdly z otoczenia, wiazace si¢ z
akcia, dajace nam fragmentaryczne obrazy,
ktore sobie uzupelniamy wedle naszych po-
jeé estetycznych:

Na Podolu bialy kamien,
Podolanka siedzi na nim.

Jak prosty i pigkny iest poczatek innej
piesni:

U mei matki rodzonei
Stoi iawor zielony.

Pod iaworem nizienko
l.ezy chory Jasieriko.

Piesn ludowa zestawia losy ludzi i ich
dzialania z przyroda. Paralelizm ten polega
na zszeregowaniu dwu zjawisk luznie obok
siebie:

Leci sokot, skrzydelkami zatoczy

i usiad! na jaworze.

Jedzie Jasio, pod nim konik skacze
na teSciowe podwdarze.

W zestawieniu lezy jedna =z tajemnic
artyzmu piesni ludu. Wszak zadaniem poeziji
jest nietyle przedstawiaé¢ zwiazki istnie-
iace, jak raczej tworzy¢ nowe, zblizaiac
ku sobie rzeczy odmienne. Zestawienie jest
specjalnym’ sposobem pordéwnania. wytwa-
rzajacym subtelnieisze zwiazki anizeli sa-
mo poréwnanie.

Tre$é piesni przedstawiana jest konkret-
nie, bez zadnei nadbudowy myS$lowej (Jas-
7olnierz idzie w pole, spotyka pacholika,
dostaje konia, idzie do lasu, spotyka Kasie,
dostaje siodlo, spotyka rybakéw, jedzie
czolnem i t. d.).

Stylistyka pie$ni ludowej postuguie sie
bardzo pierwotnymi Srodkami. Na czolo =z
nich wysuwa sie powtarzanie, ktore w og6-
le uwazaé nalezy za poczatek poezii.

Stapajze Mary$§ przez progi,
Chwytaijze ludzi za nogi.
Stapajze Mary$ Jrobniutko,
Chwytajze ludzi niziutko.

Obok powtarzania spotykamy charakte-
rystyczne wymienianie, wyliczanie i stop-
niowanie. Niezawodne w efekcie arty-
stycznym jest przeciwstawianie. Oto przy-
klad kontrastu, ktérym piesn czesto ope-
ruje. Powr6t kochanka po $mierci narze-
czonej:

Wszystkie panny w czerwieni,
Moja Kasia w zieleni.
Wszystkie panny w wianeczku,
Moja Kasia w piaseczku.

Szczatkiem dawnych pojeé estetycznych
jest bezcelowe laczenie rozbieznych ele-
mentéow, w ktérych chodzi jedynie o rym:

Dudni woda. dudni w cembrowanej
studmni,
jest woda
w studni.

A dlaczego dudni, bo

NASZA PIESN LUDOWA’

Wiersze takic powstaia szczeeolnie iaks
przy$piewki przy  taricu. Owe wyrwasy
czy krakowiaki nie powinny bhv¢ zaliczaue
do piesni ludowei, podobnic jak libretto
operetki nie nalezy do literatury. Drobne,
beztreSciwe $piewki sa produktem rozktadu
i upadku piesni ludowen.

Waznym czynnikiem ksztaltuigeym ar-
tyzm piesni ludowei jest iei $wiatopoglyd.
Wedlug niego istnieje wzaiemny wplyw na
siehie przyrody i czlowieka. Zwierze od-
couwa  sprawy  ludzkie, porozumiewa gie
7 czlowiekiem. Zorawie pocieszaia placza-
< osterotes

| eciady zorawie przez pole krzyezacy,
Spotkaly dziewczyne do stuzby idaey.
Cicho, dziewcze, nie placz, nie la-
mentuj sobie,
staranie 1w sluzbie
o tobie.

Wiara w czarodziejska moc slowa prze-
fawia si¢ w blogoslawielistwie c¢zy prze-
klenstwie lub zakleciu oraz w metaforze.

Ma Pan Bog

Oto skutek przeklenstwa:
leszcze Jasio nie ujechul,
Jak tviko przez droge.
Kiedy konik ztamal szyie.
A Jasio noge.

Piszczalka z wierzbiny, wyrostei na gro-
bie zabitego dziewczecia, $piewa piosenke:

Graj, natulu. graj. 30 ci pomagaij!
Starsza siostra mnie zabila,
Mlodsza siostra mmnie bronita!

W piesni ludowej nie spotykamy ten-
dencii moralnej: piesi ta stoi poza dobrem
i ztem, iest wnoralng, iest tworczoscia bez
mysli ubocznej, jest sztuka dla sztuki. Po-
mitmo swej amoralnosci, nic jest piesn wy-
zbyta idealizmu; zbrodnia spotyka si¢ zaw-
sze 7 kary, mitosé siostry i brata vraz wier-
nns¢ dwoijga kochankdw sa zawsze ulubio-
nymi tematami piesni. Pierwotny Swiato-
poglud. nie dajagcy utrzyvmad siv w zyciun,
owiany iest dziwnym urokiem poezji. Po-
niewaz pickno powstaje tam, gdzie mysli
sie o rzeczach dalekich. minionych lub tez
nie nadeszlych, przeto pie$i ludowa posia-
da tendencje do wynoszenia zycia ponad
codzienne stosunki, do stwarzania nowexo,
piekniejszego Swiata zludy. hin dalszy jest
Swiat pie$ni od rzeczywistych stosunkow,
tym wydaje si¢ piekniejszy.

Czysta samorodna piesn ludowa, wy- .
rosla na naturalnym podtozu Kulturalnym,
nie lubi uczonosci i nie znosi wplywow nia-
sta, a w zetknieciu sie z mim traci swe
przyrodzone wdzieki i gracje. Pomigdzy
tworczoscia ludowyg a tworczoScia warstw
$érednich i wyzszych istnieie caly szereg
przei$C, winzacy obie dziedziny w ciagly,
nieprzerwalny szereg, bez wyraznych gra-
nic. Dziedziny te oddzialywuja wzajemnie
na siebie, wskutek czego wplyw pierwiastka
ludowego we wspdlczesnei kulturze arty-
stycznej iest bardzo wielki i naodwrét,
wedrowni $piewacy i rybalci, jakotez dru-
kowane zbiory piesni szlacheckich, byly
rozsadnikami wplywow literatury w $rodo-
wiskach ludowych. W piesni ludowej mamy
do czynienia z czlowiekiem pierwotnym i
bezposrednim W jego najul¢bszej istocie;
obcy mu jest caly system mys$lowy Swia-
ta kulturalnego i wszelka refleksja spolecz-
na. Czlowiek ten czuije i dziala instynktow-

- nie i odruchowo. Sztuka wspdlczesna przed-

stawia takiego samego czlowieka, bedice-
g0 jednak u szczytéw kultury i dlatego
piesn ludowa jest bliska wspélczesnemu po-
czucin artystycznemu. Yztuka ludowa iest
sztuka typizujaca, co stanowi przeciwiefi-
stwo do poeziji literackiei, ktora jest sztuky
indywidualizujaca. Tutai wmawmy indywi-
duum, tam typ, tutaj sytuacje iednorazowa.
tam typowa; tutaj zréznicowanie o0sdb.
akcji, tla zewnetrznego, tam scalkowaiie
daijacych sie pomyé$le¢ roznic do iednego
zasadniczego typu. Oba te sposoby patrze-
nia na $wiat i tworzenia artystycznego sa
kraficowymi etapami rozwoju sztuki. Droga
od jednego stadium do drugiego to dzieje
rozwoiu sztuki. Pie$n ludowa i piesn arty-
styczna poréwna¢ moina by do kwiatdw
polnych i ogrodowych. W kazdym wypad-
ku kwiaty jedne i drugie sa dzielem natu-
ry, a wigc czym$ wiecei od dziela czlo-
wieka uczonego.

Fakt ten stanowi ideowa podstawe w za-
gadnieniu stosunku sztuki artystycznei do
sztuki ludowej.
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AKT PIERWSZY.
Odstouna 1.

(W ogrodowei altanie za gospoda w Paryzu. Aktorzy
t aktorki wydrowne, trupy teatralnej)

Simona
Nie kazda moze grac¢ gléwne role, moia
droga, i nie Kazda g takie powodzenie
jak ja.
Magdalena Beiart
Ja mam takZe powodzenie. moja droga.
Simona

Ach, wieni, ten de Modcne. Ale juz caly
miesiac nie dostatas od nego zadnego po-
darunku.

Magdalena Beiart

Utrzymuie mnie przeciez, a iezeli idzie
o podarunki, to popatrs, jaka dostatam
pickna bransoletke j to wcale nie od pana
de Modcne.

Simona
Pokaz!
Magdalena
Prosze!

Bejart

Simona
(pokazujac bransofete wszystkim obecnym):
Patrzcie, Magdalenka dostala bransoiete.
Ciekawam. jak za nig zaplacila$!
(smieic wie)
Magdatena Bejart
Wiladnie. Ze nie tak. iakby$ ty to zrobila,
moja dosSwiadczona.
Sinmona

(oburzonai
Doswiadczona!

(Wpada dyrekrtor trupy)
Dyvrektor
Simona! Gdzie jest Samona®?
Simoina
Céz tam znowu? Wychodze!
Dyrektor
Wychodzisz? Dokad? Przeciez proba
Simona
Dokad... dokagd? Na spacer.
Dyrektor
To niestychane.
Simona
Gdy sie przekonasz, to zobaczysz.
Dyrektor
Nie pleé. Przeciez jutro gramy.
Simona
Grali$my i wczoraj i te tez bez préby.
Dyrektor
Tak, ale jutro przed kim~ Przed ksigzna...
Simona
{przervwiayge mu's
Nie zalezy mi na tych arystokratycznych
klempach i na tej calej budzie, zdzie wiccej
zwracaia uwagi na drugorzedne tlumoki,
niz na zastuzone primadonny.
Magdalena Bejart
Ttumoki! Tylko sobie nie thumoki i aie

drugorzedne.
(przyskakujac do nier z pazurami),
Jesli do wmne pite...

Simona
Nie do ciebie, gasko. Nie do ciebie. To
bylby za duzy zaszczvt.
Dyrektor
Magdaleno, Siinonu! Na milo$é¢ boska,
uspokéjdte sie, zaczynamv préhe.
Simona
Wtlasnie, 7e nie zaczynamy!
(Ciska w ki peruke).
Niech diab!'i wezma te blazensks bude.

(\Wybieza).
Dyrektor
Boze! I co teraz bedzie?
Il.La Grarge

Nic nie bgdzie. Albo to ona pierwszy raz
tak sie ciska, za wodzine wréci i bedzie
ograla.

Jozei Beijart

A jednak jak zazdros$ci. ze Magdusia do-

stala te bransolete.

f.a Grange

(podchodzi do Magdaleny, bierze ja za reke | oglada
bransolete).

Weale tadna. A czy wiesz, od koo ia

dostalas”
Grzegorz

Jeszczeby nie. To iest publiczng tajem-
nica. To ten miody Poquelin. Wszystko
zbadalam. Jest mlodym prawnikiem, a papa
tapicer wecale, wcale ladowany. Chiopak
stracil dla mn'e glowe. | ¢62, Magdus$, po-
doba ci si¢?

ZDRO). 15.VI1—1.V111.1946. NR 11 -15.

KOME!

DIANT

(fragment z tragikomedii o Molierze)

Magdalena Beiart
(z placzem):

Dai mi spokdj! ldzcie ode nmie! Kazdy
sig czepia tylko mnie. Powiedziata — pod-
rzedna — podrzedna. jeszcze ona zobaczy.
czy-nie zajde dalej od niej..

Dyrektor

Ludwiku, méj drogi, biegnij za Simong.
Jeszeze gdzie spotka znaismych i poida na
wino. Wyperswadui jej, przepros jg za nas
wszystkich.

Magdalena Bejart
Za mnie nie!
JTozei Beiart

I nie za mnie!
Dyrektor
Dzieci, na milo$¢ boska. przecie? chodzi
o jutrzeiszy wieczor.
(spostrzegajac Ludwika):
Jeszezes tu...
Grzegorz
Pdide z toba.
(wychodza)
Dyrektor
Uif... Co ja mam z wami!
tabciera czolo z potu chustka).
Zeby mi sie stad nikt nic ruszyl.
(wychodzi).
lLa Craage
Pewnie sam poszed! na wino.
Jozef Bejart
Chodzmy wiec i my.
Reszta obecnych
Chodzmy! ChodZzmy!

(Wychadza 2z altauy. spotyvkaja w ogrodzie
Jana Poquelin).

Jan Poquelin
(klaniajac sig. do Maudaleny):
Pani odchodzi?
Magdalena Dejart
ChodZ pan 7z nami. panie Poguelin.
Jan Poquelin
Dokad?

Magdalena Bejart

Na wino na przeciw. pod ,,Gesia Nézke*™.

Widze, Ze e ma im¢ pan wielkiej ochoty.
Jan Poquelin
Zgadta pani! To co chciatbym ci powie-
dzieé, ani nie znosi podéwieku szklanic, ani
wielu oczu.
Magdalena Bejart
Wiee zostaiimy tu.
(gdy reszta aktordw odeszla, zalotnie):
C6z takiego ma mi pan do powiedzenia?
Jan Poquelin
(chwile milezy, potem z determinacia):
Magdaleno, czyZ o tym, e cie kocham, mu-
S$z¢ Ci mowié?
Magdalena Beijart
To,ze mnie pan kocha, to wlaénie dobry
powdd do spedzenia wesolo popoludnia.
Jan Pogquelin
Pomiedzy moja mitosciq a twoja jest za-
sadnicza réZznica w czasie. Moja milo$¢ nie
jest na jedno popoludnie.

(Magdaicna Bejart smmeie si¢ 2loéno, Pognelin do
tknigty kieruje si¢ ku odej$ciu z pochiylona glowa

Magdalena Bejart
Janie, Janie! Jezeli chcesz mi si¢ podo-
baé, musisz przesta¢ robié¢ tragedie.
Jan Pogquelin
(gorzko):
Robi¢ tragedi¢? Tak, zapominam, Ze ie-
stes przyzwyczajona do komedii.
Magdalena Bejart
Tak naijlepiej. Céz chcesz, zebym si¢ w
tobie zakochala na dwa dni?
Jan Poyguelin
Dlaczego na dwa?
Magdaleua Bejart
PrzecieZ pojutrze jedziemy do Orleanu.
Jan Poquelin

Wyijezdzacie?...
(Wpada dyrektor trupy).
Dyrektor

Do roboty!
(Staje na chwilky 1ak oslupialy).
Gdzie? Gdzie oni?...
(Jan Poquelin staje na hoku ze spuszczona Zlowy).
Magdalena Bejart
W oberzy pod ,.Gesia Nozka“.
Dyrektor

Jak tu sie zda¢ na nich? Pijanice! Mo-
tloch blazenski! O co ja cierpie, do krodset
beczek wina!

(Powraca Ludwik z Gizegorzem).

PDyrektor
Grzegorzu. skocz pod .,Gesia Nozke®
i sprowadz tu bande.
(Grzegorz wychodzi).
Ludwik
Dyrektorze, Shnona fiu...
Dyvrektor
Co znaczy fin?
.udwik
Dyrektor nic wie? No, fiu..
Dyvrektor
Ludwiku, Dlagiwm cie. mow wreszcie po
lndzku,
Ludwik
A wig¢e Simona pojechala z ksieciem de
Condé. Spotkala ¢o po drodze i zaprosil
ia do swoiej karocy. Ale to jeszcze nie
wszystko, dowiedziatemn sie od iednego z
dworzan ks‘icciu. 7e wybierajy si¢ na wie$
na fowy i zostany tam co najmniej dwa ty-
wodnie.
Dyvrektor
Cos ty powicedzial?
(Rzuca za nim doniczka, ktéra orwal ze stolu).
lLudwik
fkryje sie za Magdalenc):
Magdusiu, ratui...
Dvrektor
(opada na fawe)
Ruina... Ruina...
(zrywa sie, z wédieklo§cia do Magdaleny):
To wszystko przez ciebie!

Magdalena Bejart
Alez Maestro! Uspokdj sie. To znowu nie
takie nieszczescie.
Dyrektor
Magdaleno, goryczhujesz. Nie takie nie-
szezescie. Nie  takie nieszczesddle, powia-
dasz? Niech ja tylko dostane w rece te la-
dacznice i Ludwika, ktéry ja po prostu z
rak wypuscil. Uil.. nie moge... Dostane chy-
ba jakiei§ kydropepsii ze zlosci.
Magcdalena Bejart
Powtarzan, Ze nie ma zadnego nieszcze-
sciay bo ja zagram roly Stmony. Umiem g
cala na pamigé.
Dyrektor
(zaskoczony, chwilke si¢ zzstanawia):
Magdusiu. jeste§ cudowna. Wybawifa$
nas! 4
(Wpada reszta zespolu).
Dvrektor
Scena czwarta z drugiego aktu szla nai-
vorzel. Powtarzamy.
Grzegorz
Ale przeciez nie ma Simony
Dyrektor
Szimene gra Magdalena.
Wszyscy
Co? Magdalena®...
Jan
Co takiego? Ja uic bede gral bez Simo-
ny. Kto potrafi tak jak ona przewraca¢ mi-
tosnie oczyma albo wpadaé¢ w rozkoszne
spaziy? Nie! Magdaiena nigdy nie potrafi
tak umiera¢ na moim ramieniu, jak Simona.
Magdalena Bejart
A wige nie chcesz gra¢ ze mna?
Jan
Nie, nie, po stokro¢ nie! I ostrzegam, ze
Zzadne prosby nie pomoga. Pamictaicie. albo
ona albo ja!
Magdalena Bejart
(z placzem):
Boze, myslalam, 7¢ spetnione juz moje
marzenia...
(z naglym oiywioniem):
Sluchajcie! Dla tego, kto zagra ze mna, zro-
big¢ wszystko!

(Jan Poguclin spoglada na aktoréw z mapieciers
i z¢ zdenerwowaniem).

Jozef
Ja sie nie nadaig.
l.La Grange
Ja nie potrafie do jutra nauczyé si¢ roli.
Grzegorz
Ja jestem za stary.
(Magdalena Bejart z rozpaczs odwracs si¢ od nich).

Jan Poquelin
(wysuwajic sie naprzdd):
Ja zagram!
Wszyscy

3 (zdumieni):
Pan??...

Dyrektor
Ale7 pan nie ma pojecia o grze
Jau Poguelin
To sie pokaze.
Grzegorzy
Kiedy si¢ pan nauczy roli”
Jan Poguetin
Bylem (yvle razy na przedstawieniu, 2Ze
wiem §i chivba na pamigé.
Magdalena Bejart
Ity bys$ zecheiat?
Jaun Poguelin
Jesli tylko potrafie. Pozwdélcie mi spré-
bowac.
Dyrektor
No, zobuaczymy. Probui pan od slow:
Pragniesz mme $cigaé, nie trudZ sie da-
remno Y.

Jan Poquelin Don Rodrygo

Pragniesz minie $cigad,
daremuno.
Masz mmnie przy sobie..

nie trudz sie

Magdalena -Szimena
Rogrydo przede mng?

Rogrydo w moun domu?

Don
Stuchai. co¢ powiala skazaniec, twojei
Karze 1 zemscie powolny.
Nie oszczedzaj Krwi moiej!
(podaie je) swéi miecz).
Magdalena Szimena

L Poquelin Rodrygo

Przestan! Zamilez! Biada!
J. Podque@®n Don Rodrygon
Chwilg...
Magdalena
Ostaw mnie sama.

Szimena
J Poquelin-—-Don Rodrygo
Niech odpowie szpada.
Magdalena —Szijmena
Precz! Krew rodzica do noza przy-
schnigta, o swoije prawa kinie. - Cérka pa-
inieta, co zabitemu wiuna.
L Poquelin—Don Rodrygo
Moia glowe!
Przyschla dont jexo krew ostrze gotowe.
Uderz!..
Magdatena Szimena
Nie moje mscié¢ sie bedzie ramie.
J. Pogquelin-
Uderz!
Maxgdalena

Don Rodrysgo

‘Szimena
Szukajac zemsty serci memu sklamie.
Pamictaé? Zbrodnia' Ty 2yjess za dlago.
lakiejZze pomsty krwi stalam sie sluga?
Jestem nie wolua w inysli, nie wolna ’

w mym czynie.

Jakoz msci¢ sie i kochad i na jednej ge-
dzinie?

Oddal si¢! Zniesé nie moge, 2aloéé serce
dlawi.

Niech cig wlasne sumienie mordercy za-
dlawi.

J. Poquelin -Don Rodrysgo

Poide, jezeli kazesz, jesli kaZesz, wrdce,

Co6z bowiem warte bez twej krasy 2ycie?

llecz jesli wniszcze przeszlo$é¢ ¢ przy-
szlos¢ przez ciebie,

Nie sgdZ, uie sadZ mnie marmym, myé$lg-
cyin o chlebie,

Bo ia nie jestem z tych, co czed§é swy
traca...

Grzegorz

Hola. hola. panie Poquelin, skad pan to

wzigl?
Jozef

Stawiam beczke wina, 2e w calej ra:
gedii nie mdéwi nic takiego szlachetny Don
Rodrygo.

Beiart

Dyrektor
To prawda i nie naleczy zmieniaé tekstu,
ale to nie bylo zle, wcale nie bylto zle. Bra-
wo, panie Poquelin!
(bije brawo, resata aktordw cayni to samo).
Jan Poguelin
(iak gdyby nic mogl przyisc do s.ebiv, powlarza):
Bo ja nie jestem z tych, co czed¢ swa
tracy...
(Zastouna).

1) ,.Cyd** Cornuill'a
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KAZIMIERZ ANDRZE]) JAWORSKI

Sztambuch prababki

Wsrad ksiazek moiei ocalatei biblioteki kilka zajmmuie
poczesne mieisce: trzy czarno oprawne tomikj z eksli-
brisem pradziada poezyi Trembeckiego, tloczone w War-
szawie n Gliicksberga w . 1819 § 1820, . Poezie” Alek-
sandra Chodzki wydane naktadem autora w Petersbur-
g owor. 1829, tomm pism Towarzystwa Demokratvcznego
+ artykulami nie byle kogo. bo m. in. Goszczynskiego
i Heltmana @ w pickna hordows skorke ze zloconymi
tioczeniami oprawny albwm, na ktorym widnieja inicialy
W. B. O tei wiasnie ksiazce pragne tu mowic.

Pamictam, iak kiedys, przeglydaige zawarto$é mego
ksiggozbioru, dorwal si¢ do tego rarytasu nieodzalo-
wany Jozio Czechowicz. Nic go tak nie zainteresowalo,
jak wlasme ten myszka tragcacy album, a wlasciwie, jak
wtedy mowiono, sztambuch. Sztambuch mojej brababki
po kadzieli 2 dedykaciy® W dzien hnienin Vandy ofia-
ruje brat Jozel d. 24 czerwca 1843 r.* (nie zmieniam
nigdzie pisowni | nie poprawiam bledow).

Rok 1843. Sto trzy lata temu. Zyie jeszcze wielka
troica: Mickiewicz wyklada literature slowianska i za-
stepuje wygnanego mistrza w kole towiaficzykow, Sto-
wacki pracuje nad ,,Poet¢ i natchnieniem® i usuwa sie
2 tegoz kola, Krasiiski kocha siec w Delfinie i wydaje
wlasnie . Przed§wit" A wicc pelnia romantyzmu, | na
prawde nie album, ale sztambuch, jeden z takich, do kto-
rych wpisywaul sic wielki Adam. Zatem nie tylko pamiatka
rodzinna. ale pewnego rodzaju dokument epoki. Odzwier-
ciedlenic zainteresowain owczesnei panny a pdzZniej me-
zatki. Co weiggala na te kartki sama, co wpisywali jej
wielbiciele | przyjaciétki?  Jaki by! owczesny smak
artystyczny i iak wygladala grafomania, ktorej peluo
w dzisteiszych albwmach panienek® 1 wreszcie moze
uda si¢ odsloni¢ rabek | samego 7ycia urodziwei, jak
nalezy sadzi¢, pamny, narzeczonei, mlodej i starsze;
mezatki. Sprobuimy to uczynic.

Naipierw rzuca sie w oczy milo$¢ braterska ofiaro-
dawcy. Nie tylko nabyl ten pickny prezent. ale i ozdobi!
go misternie. Na 1ytulowej stronicy artystyczny napis:
Zbior wyiatkow z celniejszych poezii. Jak wycyzelo-
wane wyvrazy, z ktorych kazdy innym ksztaltem liter
skreslony! Rozne esy, floresy, symboliczny plomyk ka-
ganca, wychndzacy ze srodkowego ,,i' gornego wyrazu
webior™, i pidropusz prondeni; pod tym pointilistyczny
iniciai W=, nad iakim$ deffkatniutkimi kreskami naszki-
cowanym morzent i potkola slone nurzajgce si¢ w jego
falach. Nie, stanowczo zaden dzisiejszy brat nie zadatby
sobie tyle trudu, by uczcié imieniny siostry. Po prostu
kupitby jei ksiazke, periumy lub odbornik radiowy
O ile tez latwieci, jak sie ma pieniadze.

Ale zairzyimy do tresci. Owczesna poezja .Pozycie
mickiewiczowskie najlicznieisze- otwiera sztambuch
wPrzypommienie”, ,Potepi nas $wictoszek®, ,Niepew-
nosé, ,Sen*, ,Do D. D.“ naimocniejsze ekstrakty
mitosnej trucizny. Jest i . Pozegnanie Childeharolda*
i Pamietnik" jakiego§ blizej nieznanego Pacyfika Li-
sowskiexo, jest i stary Niemcewicz, j Berwinski, i Wasi-
lewski, no i zaimujacy blisko trzecia cze$é sztambucha.
urwany w polowie ,,Powiesci Wajdeloty™ ,.Konrad Wal-
lenrod“! To inne z kolei toksyny romantyzmu. Ta ,.piesn
zdradziecka™,co na ,ksztalt gadziny obwija pier§ dziec-
ka i wlewa w dusz¢ najsrozsze trucizny: glupia cheé
slawy i milo§é¢ ojczyzny*, ta piesn, ktora w ..Nowo-
grodku, w Minsku czytuie mlodz i aie leniwa jest prze-
pisa¢ wielekroc®, znalazia chciwy odbiorczynie. Jak to
mowi Mickiewicz?,,,Mimo carskich grézb na zlo§¢ straz-
nikom cel przemyca w Litwe zyd tomiki moich dzie!.
Tym hardziej do Warszawy. Z rozrzewnieniem wpa-
truje si¢ w te tak fatwo dzisiaj dostepne strofy, ktérym
romantyczna Wanda nie lenila si¢ poswigcic kilku godzin
pracy, by z pozyczonej, rzadkiei w krolestwie, zakazanej
ksiazki przenisa¢ dla siebie te jakzez inaczei od tamtych
dozwolonych uwodziace wersety bohaterskiego Adama.

To romantyzm. (Gdzie indziej zuéw troche francu-
szezyzny - L, Consolations adressés a une jeune Personne
sur la mort de son Amie*, jaki§ pozegnalny czterowiersz:
I,.Vous me quitter aller a la gloire! i wyiatek z ,,Ham-
eta®.

A iak wy.t:l_adgl.iu utwory oryginalne domorostych pne-
tow ,ku pamig¢ci” wpisane do albumu?
Oto w wierszu ,Do W. B.* E. S. (przyszly maz wia-
$cicielki sztambucha) wcale zgrahnie wyznaie:
Jhecz bez Ciebie wdzickdéw zbiorze
Wdzieki $wiata mnie nie ruszy,
Ty$ roztlita moia zorze,
Ty$ jest duszy mojej duszg!™
by potemn jeszcze poetyczniei zapewne wedlug wlasnego
mniemania z emfazy zakonczy¢:
~Wando! iedno tylko Twe slodkie weirzenie
Potrafi zniszczy¢ srogich mys$li nawatnice
Zwroé je na mnie, — a modrych oczu Twoich

=g mgnienie
Zycie ocali tego, co boska dziewice

Kocha. czci i wielbi! Pani, jerica Twego
Udarui jednem slowem godnem tylko Ciebie
O Wando, wiele jeszcze brak do szczeScia mego.
By uslyszeé te stowa ,,i ia kocham Ciebie!*
Grafomania to bez watpienia, ale wydaje mi sie
szlachetnieisza od tej z dzisieiszych albuméw. Oto jaka$
»Natalia® apoteozuje milosé, ,ktorei niema®, a iaki$
»Jozek", nie brat, bo inny charakter pisma, Zartobliwie
i niezbyt ortograiicznie oSwiadcza:
»Na bok serce kamienne! nieprzeimie ¥o szydio
~Swider nieprzeswidruje, dtéto nieprzystanie:
Ale tu u mnie serce co miekkie jak mydlo,
Wktérem uczué tak pelno, jak much we §mietanie®.
Oto taje;mnicz:v »Karolek®, ktérego podejrzewam
o nieszczedliwa milo$¢é do prababki, dwukrotnie wpisuje
si¢ pod data 1849 r. do albumu zameznei iuz Wandy.
A oto dowcipny czterowiersz bez podpisu:
~Przyiazn dla kobiety to wstep do milosci
Przyiazn wiec niebezpieczna, mnie do§¢ znajomosci,

A gdy Pani taskawie nig darzyé muie raczysz
Ostrozno$¢ i niezgrabno$é tych wierszy przeba-
czyszt.

Ale naiciekawsze sa uwagi i dopiski prababki nod nic-
ktoryvmi ntworami i wlasne jej wiersze. Be okazuie sig,
ze i Wanda BB. 7 muzami wspolzylta. W pewnyin miejscu
pod sonetent midosnym iakiego$ N. I3. parafrazuie Mal-
crewskiego:

AWty ludzkich uczué ciemmyni i posepnyvin lesie
Wiatr powoli dokola wyniszczenie niesie

Gubig listek po listku az w poznei jesieni

lak gliche wicczyste deby stoja obnazeni®.

Ta gorzka uwaga iest iakby odpowiedzia na tercyny

wspomnianego sonetu:
LLos nam odmienne checi naznaczy!
Odmienne checiom zycia dziedziny
Odinienne mys$tom prawa i krainy
Rzeczywistoscia on tobic si¢ Smieie
A mng miotaiac 2z wola z checia sprzecznie
Pozwala mazy¢ (1) abym cierpial wiecznie®.
i nasuwa wiele do myS$lenia.

Pod mickiewiczowskim wierszem ,. Do D. D (,.Mf‘._in
rieszezotka, gdy w wesolej chwili®} znajduiemy takl_do-
pisek: .Sa chwile w zyciu czlowieka przcstr:nszelsa;c
w0, chio¢ boiazi, ktorej doznaje patrzac na nig. gdy sie
zbliza, nic wytlmmaczy¢ nie potrafi. Nle’xa'wsze prze-
czucic wieszcze wstrzasa sercem j cofag sie d'orad'/a.
Czasem wielko$¢ nadziei rodzi obecne cierpienie™.

Stynny  monolog Tlamleta (,.By¢ al_ho _nic‘ byé"

w owezesnyin przekladzie ,Zyé albo nie (.y(':‘) zaopa-
trzony nastepuigcym komentarzem chiubuie Swiadcza-
cym o procesach myélowych prababki: WCzy to tylko
brak wiary w zycie przyszle klad'/,le_ w usta Hﬂllllen‘l‘
te stowa®" A oto pod jednym 2z wierszy +Karolka
utwor niewatpliwic autentyczny (powtarza snrg,- d\V‘lllkl'()t-
nie w sztambuchu) z podpisem: ,autorka Wanda (za-
cilownie pisownie):

.Kiedy natura cala iest w u$pieniu

Kiedy z zyiacych wszystko iuz spoczywa

Sama nieraz siedze w przyiemnem narzeniu

Szczedliwa, ze mi nikt mvsli nieprzerywa

Patrze na Oblok gwiazdamy (" sklepiony

Stuchamn czy z gory nieustysze glosu

Godziny tylko oglaszaia dzwony

A ia przebiegam wszystkie zmiany lLosv

By¢ moze. ze te $wiatla goreiace

Ogniem swym dusze moia zapalaia

A widzac owe nad sobay wiszace

Mniemam. ze Swicto nocy oglaszaiy

Ze ia mysSlacy proszek na tym Swi_ecie

7a (?) tem tajemnem celem widowiska

7e wielko$¢ iego sama odgadni¢ przecie

I 7e mi wolno Cuda czyta¢ z bliska®.

Wicc gprababka nie nalezata do kobiet. kt(’)re_ uzna-
waly tylko g¢wiazdy fajerwerkéw halow_vc}:l ¢ same
ewiazdami zabaw by¢ pragnely. \?\/zruAszaly_m" nnlhuj
dzaly do mys$lenia ,.te $wiatla gorejace™ na nichie. 1 iaki
uimujacy iest w tym wierszu ten charakterystyczny
blad warszawski: ~gwiazdamy" uwidoczniony tu nawet
w pisowni!

A pod utworem ..QOicze nasz" wpisala taki cztero-
wiersz: '

A kiedy troski przeima dusze bhiedna

Rumieniec pierszchnie z zasepionej twarzy

Nikt nie pocieszy i nikt nie obdarzy

Ani westchnieniem ani lezka iedna®
.Nikt*, Czyzby wiec i watpliwosci religiine?

Ale najbardziej wymowne sa lakoniczne such_e wy-
nurzenia mlodej mezatki na marginesach, iak: ,.Pomedma‘-.
lek d. 10 listopada iutro S. Marcina 1845 jestem sama
alho zgola prozaiczna notatka: ..d. 19 sierpnia 1.84!_? roku
Czwartek czekam na meza z obiadem kolq 4-ei" i obok

przeimujaca kwartyna:
.7 cala sila pier§ sic wznosi
Serce od zalu si¢ wzdvma
Dusza o lz¢ ciagle prosi
Bo udreczen nie wytrzyma®,

Nie, prababka nie byta szcze¢$liwa, o czvm $wiadeczy
jakzez smutne wyznanie na ostatniei kartce sztam-
bucha: '

.1 milo§é jest pownlaniem, z ktorego wywiyzaé sie
nalezy. llezto przechodzi uczué, wmarnuie godnych no-
ruszen duszy bez §ladu na ziemi, bez zatrzymania sie
i odbicia na wielkim tle stworzenia' —

Mlodo$¢ moja przeszla jak cien, zgastam dla siebie
W samem zaraniu pierwszego uczugia.' Jakzez‘k_rn'tk_o
meka dosztan do kresu moiego istmer_na' Prmm?n ni-
loéci pad! na mnie i doirzalo nim iycgq przed'C/.aser!t.
Chcialabym unieéé jego popioly i spelr_nc do Ifqnca moie
przeznaczenie. — O! biedna matko moja, w chzem (_)hro-
cila ziemskie twe dla mnie nadzieje! sak‘gor_zka pocwc‘ha‘
place Ci za znak Bozy co$ na mych plgrsl'ach wyrly.f\.
Ale chce zyé dla Ciebie, chee 2y¢ dla C{ehle. dopok: sa-
ma nie odwiazesz mnie od r_l()i!.lSWOICh.. aby_ zlozy¢
W rece wyzszej niz ziemska opieki™. I oboietne xes‘t, czy
to wlasna stylizacia uczué, czy w_vbr.ana odpow:edr_na
cytata z przeczytanei ksiazki. Dpéé. ze pod tlym wu_l-
nieje akcentwjaca powyzsza tresc notat_ka' »Pisze qlnm
7 pazdziernika bardzo cierpiaca mora!n!e 1868 roku®.—-
A wiec juz po czterdziestce, czyniac nieiako bilans swe-
g0 2ycia. Tak, nie dziwic sie, ze Jozio Czechowicz nie
mogel sie oderwaé od tej lektury. Romantyczny sztam-
buch z polowy ubieglego stulecia okazal si¢ nie ty!kp
dokumentem epoki, owczesnej kultury i ob_vg:zamwosm_,

tetni on zywym i cierpiacym sercem kobiety, ktorej
kosci inz sie dawno rozsypaly w ziemi.

Chelm. 4 stycznia 1946 r.

MIECZYSLAW KOSSOWSKI

Nua mojei niepamieci wyrosng znowu kwiaty,
rozgrzeszone istnienia, darzqce szczesciem swiaty,

Nie zniszczy sie okropna tresé krzyzowanych pojéé,
nie zatruje stow woda wytryskujoqca z rojen.

Nie dokuczy rozpaczna wiara w potrzebe cierpien.
Muaj je bezwiednie wytchnie, spali gorqcy sierpieii.

Nie bede niczym wiccei poza obrazem wcielenia
barwnej melodii swiatla i grq rytmicznych przemian,

rozkosza zyijacq sobq i blogim upojeniem,
bezcelowym w istocie i mitosnymin kuszeniem.

Na mojej niepamieci... a teraz juz na erobli
fak zal mi moich kwiatow, ktorem na smier¢ zamodlil.

(7 cyklu ,Slady" w rekopisie).

MIECZYSLAW KOSSOWSKI

Jeden z Twych synow, Chrystus, jak mitos¢ rozwingl
W ckstazie wiary siebie i bardzo si¢ strapil
niemoca Swego Ojca, gdy go lek nie minal ;

gorzki wyrzut Ci zrobil i opuscit glowe.

Mitosé w nus rozgromiles Swym chiodem nu wieki
i zasadziles litos¢, ochlup niewolnikow :

Kisng na tafli chlodn litoSciwe rzeki

wsrod kopic gnoju nedzy i szalenczych krzykow!

Niszezy to spokoj tronu? Zagrozites piekiem

tym, ktorzy sie odwazq podniesé bunt na ziemi,
Muajestacie Krolewski? Czyz glob nie jest wscieklem
drganiem kolosa zlego wsrdd morza plomieni?

('zvz cos jeszcze gorszego mogq pojad ludzie?

Nie! A jesli nie moga, to... sie nie ulekna

i w swym smrodliwym krwawym i koniecznym trudzie
topia na brylunt siebie i przed soba klekng.

Dzis sucho w naszych mozgach: bateryjki suche,
wewnatrz napiccie nieobliczalnej wielkosci,
przez bol wciqz nabijane! Zostaw nas na gluchym
famieniu losu z fata morgang przysz{osci.

Tak Panie Boze, ta noc nowe hostie kryije!
Koricze meczacy list pivezeciq ciezkich powiek
i wyrazami swego 2alu, ze tu zyje.

P. S. Prosze. sqdu oszczedz mi. 7 y
Twoj czlowiek

JOZEFA RADZYMINSKA

DO MATKI, GDY GWIAZDY MIJAJA ZIEMIE

Oddech nocy ma w sobie srebro i usmiech.
Przemijaja gwiazdy — rozzarzony krzyk tesknoty.
! wiecznosc.

Matko moja, juk bolq mnie te wloskie noce.

Muysle: nie srebro ale swiecy blusk,
nie usmiech tylko biedny placz,

a cale niebo — trumny wieko

nad swiatem kiedvs bardzo pieknyni.

A Ty, kochana, zawszc cierpisz

i wargi od modlitwy nwiedly daremnej.

Mowilas: Bog jest taki wielki

i nic bez niego nie stanie sie ze mnq.

W te noc, gdy przemijaiq gwiazdy —

powiedz swojemu Bogu. ktory w oczach srebrnych
nosi mojego zycia poplatana droge,

aby los ten sprostowal i serce odmienil —
Droga moja

(ju — z Bogiem -— juz mowi¢ nie moge).

BOGDAN KAMODZINSKI

NAD TOREM

Szum si¢ z czubéw sosnowych wywieje i zleci
Ptak blusku z nadoblocza, ktore rodzi blask.
Bedzie grzalo ztotawo. Popatrzymy: swieci
Malym szmerom, motylom — mily, jasny czas.

Rzedami stupy brzekna, zadyszy i zagra
Pospieszny z Bukaresztu, zatetni przez most,
Biaty dym nad pociagiem, jak rozwiana flaga,
Chmurom plynnym przestoni i obnizy wzrost.

A za nasypem trawa brqzowa i siwa,

Spodem lasu wilgotnym przesunie si¢c mech.

Aeroplan w podniebiu wyblysnat pod grzywaq

I znow zlotawo grzeje majem, leSnym dniem.

Ludzie torem przechodza i miotami diwiccza,

A teraz zatrzépoca: kukulka i ptak.

Niech dluzej tak potrwa, niech swietlistym szczeSciem
Przemija starej wiosny zawsze nowy akt.
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WITOLD ZALEWSKI

" PROBA SMIERCI’

Odkad wyrok zapadt sanitariusz za-
palit $wiatlo i major w biatym kitlu, odry-
wajac si¢c od rozmowy z niemcem | Wlo-
chem, spoirzal na niego: .Pan jest ciezko
chory na pluca® ad fego czasu Piotr
zamilkl. l.ezac na swoiej pryczy 1 nie usi-
tuiac nawet uciec w seu, ktory od niego
odszedt, w poplochu myslal o nicodwracal-
nosci losu.  Podnosil glowe, gdy  slyszal
swole nazwisko, nadstuchiwal, wypatrywat
ratunku.

Badania krwi na O. 13. wykazalo, ze or-
ganiznt nie ma iuz sit, walczy¢. Przez cien-
ka Sciang baraku Piotr podsiuchat rozmowe
lekarzy: ....w tych warunkach kwestia pa-
ru tysodni® e wiosna'..

Miodziutki , Mirek™ zatrzymal si¢ nad
iego pryvezyg. ,,Czlowieku to tys wysig-
dziesz...” Piotr odwrocit glowe. Serce pra-
cowalo jak tlok; przyprawialo o dusznos¢.

Chwilami zamykal oczy, 7zeby powrdcié
do swewo unieistniejacego domu. Sprawiatlo
mu to bol. Ale na bo! nie zwracal teraz
uwagi. To co go czekalo na koncu, a to go
jedvnie <zekalo, bylo gorsze od cier-
pienia. NicoSC... Wige zal j bunt przeciwko
Slepemu  okrucienstwu losu wybuchal w
nim raz no raz. Co robi¢?.. co rohi¢?..
Podunosit si¢ na pryczy. Zmeczony opadal.
Jak to si¢ moglo stad, ze jego, oswojonego
ze Smierciy, dopadla tak niespodziewanie.
Opuscit zmeczone czuwaniem powieki.

Nad odkryta wiezvezka czolgu sterczatl
prosty korpus niemca w czarnym kombine-
zonie, Piotr mocno przycisnal kolbe Biy-
skawicy do policzka. Pocigegngl za spust.
Huk i krzyk razem uderzyly w gore. Nie-
miec znikl w czolgu. Klapa opadla. Rado$é
zwyciestwa wypetnila Piotra. Ale w tej
chwili spostrzegl, ze wiezyczka skicrowuie
lufe dziata w strone icco stanowiska. Zsu-
nat sic biyskawicznie na samo dno dolu

przykleil si¢ do ziemi. Wybuch oderwat
go od ntej i rzucit o mur. ,,Cholero...” za-
Lulgotat. W ustach mial petno krwi. Klek-
wal. W ootowie mu wirowalo, wice opart
Si¢ na rekil. Wootakiey pozycli ogluszonego
boksera odpoczywal chwile. Czolg tez mil-
czal. Po chwili szcz¢k poruszonego 2elaza
zelektryzowal Piotra. Podciagngt sie w ¢6-
re. Ziemia dygotala. L Tygrys® sungt na
niegn. Piotr odbezpieczy! granat...

Dlaczego ten czoly zawrocil i dzwoniac
gasiemicami - odjechal  w  glayb  Saskiego
Ogrodu?

-.Piotr otworzyt oczy. Deski pryczy nad
glowa. Nigdy nie myslal o $mierci; o tej,
ktéra moze przyisé. WNie byla dla niego
sprawy osobista; pozegnat juz tylu przy-
jaciot i swoich bliskich. Ale nie byl goto-
wy na to, zeby na nig czekaé, ani nie przy-
puszcza, z¢ moze iy mie¢ w sobie. Byla
to okrutna zdrada ciata. A tak sie nim
szcezyeil, U nas w rodzinie wszyscy mieli
zdrowe pluca...” mawiala matka. Wiec on
pierwszy... [l.ezal na pryczy nieporuszony...

Na obiad wypijal zupe z kilkoma ka-
watkami brukwi. Je$¢ mu si¢ nie cheialo,
ale przymuszal sie, cho¢ wiedzial, Ze nie
ma to juz Zadnego znaczenia. l.ekarz uda-
wal roztargnionengo, $pieszy! si¢: W nor-
malnych warunkach nie byloby nic straco-
nego.." Piotr sam wiedzial, co go skazuje
na zaglade. Ale przeciez nie bylo wyijscia
z tei matni.

Fizycznie czul si¢ niezle. Meczyla go
tylko duszno&¢; na to jednak w zapchanej
sali skarzyli si¢ wszyscy. Dopiero kiedy
wsluchal si¢ w siebie dobrze, korzystajac
z chwili ciszy, czul jak choroba rozwija sie
i powoli wyciaga z niego resztki sil.

Po kilku dniach przeniesiono go na 5-ty
barak. Ci¢zki oddech ludzi, skazanych tak
jak on, wypelnial tutai cisz¢. Kilka cieni
o z6ltych twarzach j r¢kach poruszalo sie
na $rodku ostroZnie ; powoli. W kacie lo-
motal przeraZliwy kaszel.

Piotr upadl w swoje legowisko. Chcial
by¢é sam. Powoli... powoli — zaczynal uzy-
skiwaé spok6i. Juz bez panicznego bicia
serca mogl sohie wyobrazié, ze umrze.
Czarna przestrzen S$mierci na moment wy-
dawala mu sie necaca. Byla antyteza tego,
co nadawalo gorzki sens Zyciu — padziei.
Byla cisza... Jej nieskoizzonoss...

*) 7 tomu ,,Smiertelni bohaterowie’, ktéry ukaze
sic  wkrifce nakiadem wyd. E. Kuthana w seni
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Dawano Piotrowi zastrzyki. Wieczorem
major w biatym Kkitlu, skoificzywszy milcza-
¢y, obchad, zatrzymywal sic na Srodku bara-
ku i opowiadal nieprawdziwe wiadomosci o
ofensywie na wschodzie fub na zachodzie.
Jego wiedza okazywala si¢ bezsilua. pro-
bowal wi¢c naiwnego podstepu.

Piotra znown chwytaly paroksyzmy za-
lu i rozpaczy. Gdy budzil si¢ 2 krotkiego
meczacego snu nad ranem, mokry, w ko-
szuli przyklejonej do ciata, zawsze prze-
zywatl te sama, okrutna chwile powrotu do
Swiadomosci. Niecodwracalnosé losu, To, ze
g0 iuz nic nie czekalo. Miat si¢ nie zwlec
7 tei pryczy. Zaciskal z¢by. O ijlez tatwiei-
szy bytby do zniesienia los, gdyby ¢o bito,
nieczono, gdyby mial! cos do ukrycia, albo
edyby jego Smier¢ mogla sie komus przy-
dac.

Odczytywano rozkaz komendanta obo-
zu o zaciemnianiu okien. Piotr wcisnal roz-
palone cialo w siennik. Czym jest S$mieré,
ktora konczy wszystko, Wybawieniem od
rozpaczy? Jedli, umierajac, ginie sie, to
przeciez Smierc iest naiwaznieiszg chwi-
la zycia. MysSlal coraz  spokojniei.  Juz
wiedzial, ze musi  si¢ pozby¢  nadziet.
Ona bowiem byla Zrodlem  rozpaczy.
Po jei zniweczenin czekal go  wspa-
nialy spokoi.

Kto§ dotknat ijego ramienia. Piotr nie-
chetnie odwrocil glowe.  Poczciwa twarz
Bartka nachylala si¢ nad nim ostrozuie.
~Masz, stary, list od rarzeczonej® po-
wiedzial z tryumiem: wsunal pod poduszke.
oI przyniostem tu c¢i troche cukru®. Cisza...

Smutne oczy Marii patrzg na niego.
WMitvlt Jer ciemne wlosy o$wietla ksiczyc
nieruchomy nad miastem. Biaty profil ry-
suie sie na tle gwiazdzistego nieba. .Ma-
riol. trzyvima g w oramionach; jest ciepla,
ufna. Jest picknem, dobrem. . Jestes 2y-
ciem...” Po bruku zgrzytajy kroki patrolu
W diugiej, pustej ulicy na jezdni lezg cie-

nie... Mario, czy nasza milo§¢  zakwitla
by tak v innyiu miescie? Jutro rozstanie.

»Mario, krdtka
»Czemu jedyny
§liwi, ty wrocisz..."

Piotr si¢gnat pod poduszke...

SNajdrozszy! Moja milo$¢ iest tak wiel-
ka, Ze nic nie moze mi ci¢ zabrac..."

Bél... wiec nigdy nie zobaczyé jej oczu,
nie ustyszeé glosu.. Milo$¢ jest bezsilna,
Dobro jest bezsilne. Czlowiek jest wydany
na lup rozpaczy. Dlatego Maria bedzie
samotna? Wszyscy przyida: jej zwroca
legitymaci¢ A. K. Dlaczego ona akurat bg-
dzie cierpiata? Piotr myslal teraz, ze ci¢-
7ar samotnei rozpaczy mozna jednak zniesé,
ale mysle¢ o cierpieniu ukochaneyo czlowie-
ika... Wtedy doswiadczyia go ieszeze jedna
mysl. Tknelo o nagle zrozwmnienie, 2#e
wszystko moglo si¢ potoczy¢ zupetnie ina-
czei. Sam byl winien swojej $mierci. San
zdecydowal si¢ wyiechaé do obozu. To sla-
bos¢, zreszta wszystko iedno co, kazala mu
nie opuszczaé rannego w elowe Marka. A
mogt nie jechaé! Mogl wyisé z cywilami
magl pie¢ razy uciec z transportu. Napewno
by sie udalo. Maria czekala na niego, bylby
zdrowy. Marek predko sie wyleczyl. Juz
w grudniu odestali go do Stalagu. W tym
czasie Piotr zaczat plu¢ krwia. 0O, glupoto!
o glupoto!... Wyobraznia, chociaz sie przed
nia bronil ostatnimi odruchami instynktu,
podsuwala mu wcigz obrazy zycia, ktore
przegapil... Jakzez pusty byl, jakzez pozba-
wiony tresci i sensu ten gest bezmysinej
wierno$ci. Piotr jeczal. Wszystko si¢ w nim
rozprzeglo... Poco poszed! do powstania?
Gdyby wyijechal z miasta do lasu... wszyst-
ko si¢ pomieszalo...

Tej nocy umar! sasiad Piotra — chlo-
piec z odstaiacymi uszami. Piotr obudzil
sie nad ranem. ledwo wydoby! sie z gl¢ho-
kiego snu. Chwile nie mogt zrozumieé, co
oznacza ten ruch obok niego. Karbidéwka
o$wietlala siostre 2z zakrwawiona strzy-
kawka, pochylona nad chlopcem. Przez je-
go twarz przebieglo kilka szybkich, drob-
nych skurczy. Piotr zwrdcil uwage na rgce
konajacego. | w ostatniej minucie dlon
tammtego zaczela szukaé ratunku.

Piotr uial ja. Po chwili byla zimna
i sztywna. ,,Po wszystkim, a przeciei Swiat
sie nie skoficzyl”. Siostra wyijegla mu z reki
dloni tamtego...

jest nasza milo$é.." —
bedzielny jeszcze szcze-

WLEADYSEAW TARNAWSKI

Troche o metaforze, a troche o sobie samym

Przeglydajge kiedy$s numery .Zdroju™,
pisia, ktorego dotychezas nie znalem, a kto-
re wzbudzile moje zainteresowanie, natra-
fiten na artyvkul p. Woiciecha Natansona.
zatytutowany Utylitaryzm*, a bedacy obro-
ny metafory. Zgadzam sie zupelnie z auto-
rem co do jei racii bytu, nie sadze jednuk,
aby ktos na serio ia zwalezal. Przyznam
sig, ze jedyny atak na metaiore. faki sohie
przypominam, to wywody oSimieszanego
przez autora agenta gieldowego od herbaty
czy kawy w Maksie Havelaarze' Multa-
tulego. Jest to ujeta w taka negatywng for-
nie apologia poezii 1 satyra na prozaiczne
usposobienie Holendrow. ’

Lecz asuwajy mi osie pewile  uwagl.
Przeczulenie p. Natansona pochodzi moie z
pogladow, jakie na swym sztandarze wypisa-
la ultramodernistyczna poezia polska. Sa to
po prostu fanatycy, ktorzy nwazajg metatore
za najistotnieisza ceche tej szkoly. Otoz
jest tu pewne nieporozuntienie. Liryka musi
mied tres¢ uczuciowa lub refleksying. Je-
zeli nawet treSci takiei ua pierwszy rzut
oka nie widad, a utwor jest tylko szeregiem
wrazen, pojawiacvceh sic w takim porzad-
kun, jak wynurzaig sic w Swiadomosci poe-
ty, to zawsze musi taka tre$d istnjed
w duszy  swuchajacego lub czytajacero, a
zadaniemt poety jest wydoby¢ ia na po-
ziom jego Swiadomosci. W kazdym zas wy-
radku metaiora bedzie nie celem, lecz tylko
srodkicen.

Owszen, byly okresy, kiedy przekracza-
ta te szranki. zakreslone przez smak i roz-
sgdek + wybijala si¢ na pierwszy  plan.
Okresem takim byl barok. Aby nie wycho-
dzi¢ poza literature polsks, przyponmiimy
sobie bardzo znany sonet Andrzeia Mor-
sztyna szezegolowo przeprowadzaijacy pa-
ralele  miedzy  cierpiaeym  przez  mitosé
poety a trupem. Jak wiadomo. Marsztyn
nasladowal  Wlocha Mariniego. a szkola
istniata takze w Hiszpanii, w Anglii (gdzie
zwala si¢ metafizyvezng) i woinaych krajach.
Utwory jei przedstawicieli pisane bywa'y
£ duzym talentem, ale zawsze robiy wraze-
nie sztuczne, wrazenie cyrkowych laman-
cow czy chodzenia na rekach.

Nie metafora tedy jest czyms$ szkodli-
wytil ¢zy godnym potepienia, lecz jej nad-
uzycie. Stara, jak sama poezia. bedzie ia
upickszala az do konca $wiata. chyba ze
i poezia wyidzie z uzycia. Niech tvlko
uzyimy meatafory nie przywlaszcza so-
hie tronu, bedac iedynie szato krolewska.

Uwagi te nawinely mi sie przy sposob-
nosci, nie o tym jednak wlasciwie chcialem
mowic. Kto§ mogtby zakwestionowaé po-
dany przeze mnie przyklad i wytknaé, ze
Morsztyn tylko poréwnywa siebie z tru-
pem starannie przez calych 14 wierszy
wyszukuiage podobienstwa. 7 pewnoscia.
Ale musz¢ si¢ przyznaé, ze nie widze 2ad-
nej istotnej réznicy nigdzy pordwnaniem
i metafory.

Swego czasu, gdy chodzitem do szkoly
Sreduiej (niestety bylo to tak dawno, ze
wstydze sic powiedzied, kiedy). zwracano
dos$¢ duza uwage na stylistyke. Wowezas
uczono nnie, ze metaiora to skrécone po-
rownanie. Opuszcza sie ,jak" i mowi o rze-
czy ilustrowanej tak, jakby zmienila sie w
rzecz, ktora ja ilustruje. Zachodzi tu prze-
niesienie wilasnosci jednej na druga
i stad nazwa, ktéra ie oznacza po grecku.

Roéznica nie iest istotna. Co wiecej, sa
takie formy, ktére trudno tu lub tam zali-
czyé. Jest ..iak“, 6w znak pordwnania, ale
uZywszy g£o, po tym juz mow: si¢ o iednej
reeczy, niby o drugiej. Stowacki tak cha-
rakteryzuie ojca Anieli w Beniowskim:

Byla to stowem dziwna miskolancia
Swigtosci, zlota, folgi, jak monstran-
cia.

Zdaje mj sig. 7e kazdy mimo stowka
~iak' oSwiadczy sie tu za metafory, a nie
za poréwnaniem. A co znowu zrohi¢ z ta-
kim fantem? Przyklad dla odmiany przy-
pominam sobie juz z uniwersytetu, z wykla-
dow §. p. prof. Jana Losia:

Czyli to pelnia miesiagca
Przeglada sic w glebi wody?
Nie, to Synopa plonaca,
Natolskie dymia to grody.

Zaleski nie uzywa tu zadnego ,ijak", a
przecie mozna powiedzie¢, ze tworzy po-
rownanie.

”

Do czego to prowadzi? Gdy rozroznie-
e fest trudne. najbezpieczniei go  zanie-
chaé. Brzydze sie oportunizimen, ale w sty-
listyce woluo by¢ i oportunista. Poniewa?
porownanic i metatora sa czym$ bardzo
sobie bliskim i uielatwo pociagnaé miedzy
mimi granice, daymy ten spokai i uzywai-
my dla nich wspolnej nazwy.

Tego suowu nauczyli mnie Anglicy. Nie
maig poctagn do krajania wloska na wzdtuz,
ale za to sa prakeyvezi. Rzadko mowig o
porownanin i o przenos$ni . wolg jednolite
okreslenie: obraz. Zyjaca jeszeze profesor-
ka Karolina Spurgeon cafe Zycie poswig-
ciha studiom nad obrazowaniem Szehspira
i taki wiasnie tytut data jednej ze swych
gruntownycl prac na ten temat.

Ubardze stusynie, lest vzecza Hodrzedna,
czyv poeta postuguje sie jakami™, czy tez
nie, natomiast niczmieruie waznig, czy ma
plastvezng

wyobrazuie. Ta bowiem spra-
wia, ze przed oczyma duszy przesuwaai
mu sie ustawicznie wizie przedmiotow i

wymicenienie jednego wydobywa na widno-
krag Swiadomosei drugi.  Mowimy  wtedy.
ze mysh obrazam.

Takim wlasnie poety jest Sezkspir. ' u
nmiego mamy juz tehnienie baroku, ktory sie
wlasnie zblizal. Ale tylko tchnienie. 1 co
ciekawsze, wigeej tego tchuienia we wezes-
nieiszej, niz wopozZnieiszej twaorczosci. W
nitodzienczych  utworach  zdarzalo sie. ze
obraz bywal celem. Wowcezas poeta silil
si¢ na jexo oryginalnosé. a skutek bywat
niciortunny. Takie mieisca maig charakter
czego$  wymuszonego 1 sziucznego, lecz
malo poetycznego. Cierpi zaé my$l, poSwie-
cona formie. Dopiero wyroslszy z takich
narowOw i zrozumiawszy, ¢ obrazy musza
by¢ celowe, ale nie mogyg byé  celem,
Szekspir stal si¢ wielkim, takze w stylu.

Pokazuje si¢, ze wszystkic drogi pro-
wadz) do Rzymu. OJd czegokotwiek preoez
ostatnich lat pi¢édziesiat wychodzitem (na-
turalnic w kwestiach krytycznych ¢zy hi-
storyezno-literackich), zawsze jakim$ spo-
sobem dochodzitem do Szekspira. 1 nie
martwi¢ si¢ tym wecale, bo naprafide 53
o wiele mniejsze rzeczy. Ale moge powie-
dzie¢, ze Szckspir czasem nawet wplgty-
wal sic w moje Zycie i w tok wypadkow,
ktore na nie oddzialywaly. Oto swego czasu
mapisatem prace ,,O polskich przekladach
Szekspira™ i ta stafla sic punktem wyiscia
moiel kariery naukowei. 7 okresu jei pi-
sania  wyniostem  ochote  przetiumaczenia
wielkiego dramaturga, jezeli nie lepiej, to
przyuaimniej  wierniei, niz  poprzednicy.
W ciagu lat kilku oglosilem rzeczywiscie
trzy dramaty z trzydziestn siedmin 1 na
tym stanalem. Za duze pocltanialy c¢zasu
inne zajecia. Mijaty lata, a ja nie wracalem
do  przekladow. A7 przyszli do Lwowa
Niemcy i znalazlem sic nie tylko bez
studentow, ale i w znacznej mierze bhez
kstazek. Ty sposobem woina i wojenne
warnnki  naprowadzily mnie  znowu  do
Szekspira i dzi$ mam w rekopisie wszyst-
Kich trzydzieSci siedem dramatow. Zapew-
ne zreszty dlugo poczekajy na momect,
w ktorym uirza $wiatlo dzienne.

Mdowic o tym, poniewaz pos$rod zadan
stojacych przed tlumaczem obrazowanie
wydato mi si¢ jednym z naiwazniejszych,
nioze najpowazniejszym w ogdle i poswig-
cilem mu szczegdlna bacznos$é, zreszty wie
tvlko w przekladzie, ale i w monografii, ktora
ma by¢ do niego wstepem. Wty drugim
wypadku wchodzi w gre teoria. Zaréwno
oddawanic we wlasnvin jezyku metafor. a
raczej obrazow Szekspira, jak rozwazanie
nad nim, utwierdzily mnie w przekonaniu.
ze jest on pod tym wzgledem mistrzem, z
ktorymm bodaj nikt nie moze si¢ mierzy¢,
a juZ napewno nie mogy sie mierzy¢ pigmeij-
czycy naszych czaséw, hidzacy sic, Zze me-
tafore podunie§li do stanowiska programu
poetyckiego czy moze wynaleZli,

Wyksztalcony ogdl polski zna Szekspira
jednak tylko ze sceny lub z lektury paru
stawniejszych utwordw. W tych warun-
kach malo kto zwraca uwage na ich styli-
styczng formg, na obrazowanie. Dlatego
chcialbym podzieli¢  si¢ z  czytelnikami
H»Zdroiu™ swoini spostrzezeniami z tego za-
kresu naturalnie o tyle, o ile da sie to
zrobi¢ w nie o wiele od dzisieiszego dluz.
szym artykule.

(c. d. n)



Str. 10

Z DR O U

Nr 14—15

JOZEF SWATON

W rozspiewanym i muzykalnym miescie

W Jublinie, miescie Wieniawskich, kie-
dyv tvlko przyjechaé w iakieikolwiek porze
roku, zawsze mnostwo afiszow glosi o in-
teusywnym ruchu muzycznym. iaki panuje
w o tym miescie. Obok wystepow solistdw
mieiscowych i licznych pozalubelskich glo-
sza afisze o czestych wystepach tantej-
szych bardzo ¥Heznyceh. dobrych i ruchli-
wych chordow  pojedynczych, ziednoczo-
nych, pelnych zastug na polu kulturalno-
spolecznyn; oraz o stalych koncertach lu-
belskiei Orkiestry Symionicznei.

Niemal réwnorzednie ze $wieckimi i
koscielnymi zespolami amatorskimi pracuije
wytrwale  niestrudzenie w dziedzinie $pie-
wu choraluego i mlodziez szkolna pod kie-
runkiem i opieka Okregowego Instruktora
Muzvk: Kuratorium Szkolnego 1 ubelskiego
ob. Jana Seweryinskicgo, urzadzajacego
rokrocznie w miesigcach wiosennych do-
brze zorganizowane ,Swicta Piesni* szkot
powszechnych i $rednich, o programach co-
raz to bardziej wartosciowych 1 pouczaija-
cyeh dla szerokich mas. Je$li tylko nowe
programy nauczania Spiewu i inuzyki w
szkolach przewidywaé beda wickszg ilosé
godzin tygodniowo nauki, napewno l.ublin
zyska w naiblizszej przysztosci dla chorbéw
i orkiestr Swiezy wartoSciowy, rozmilowa-
ny w muzyce ,naryhek. Obhecnie z cho-
row szkot lubelskich zasluguig na wyrdz-
nienie: chor Panstw. Gimnazjum im. Zamoj-
skiego, Panstw. Kurséw Pedagogicznych
oraz Zenskiego Gimmazjum Arciszoweij.

Powazng pozycie w akcii wmnuzykaluie-
nia miodziezy odgrywaia tu regularnie przez
Instruktora organizowane audycie szkolne,
dajace mlodziezy duzo zadowolenia i te-
matow do wglebiania sie w tre§¢ muzyki.
Bogate w folklor ,Swicta Piesni* ze szcze-
golnym uwzglednieniem wiasnego regionu
(programy kazdego wystepu obejmuia po
kilkadziesiat pie$ni ludowych) $wiadczq o
racionalnym podeiscin do zagadnienia nmu-
zykalnienia spoleczenstwa przy pracy .,od
podstaw*.

We wiasciwym kierunku ida réwnicz
wysitki Radiowezia Lubelskiego, pomimo
pewnych trudnosci  techmicznych, upo-
wszechniaiac  muzyvke polska i folklor
lubelski  oraz wprowadzajac  specjalne
audycie muzyczno-slowne w opracowaniu
prof. dr. Jozefa Gajka, St. Szeligowskieij
i 7. Todysa, po$wiccone zwyczaicin i obrze-
dom ludowym z wyzyskaniem regionalnego
materialu lubelskiego. Nad zbieraniem pie$ni
dowych pracuie tu  kilku znawcow.
Liczne opracowania choraine J. Kolasin-
skiego, T. Szeligowskiego, A. Wielhorskiego
i innych wzbogacaia stale repertuar chd-
row lubelskich.

Na muzykalno§¢ [.ublina oddzialuja wy-
bitnie Panstwowe Szkoly Muzyczne: Niz-
sza, Srednia, Umuzykalniajaca oraz Wyz-
sza (w organizacii) o lacznej liczbie okolo
500 uczniéw. Uczniowie klasy operowej
hiorg udzial w operomontazach cieszacych
sie wielkim powodzeniern w miescie i na
terenie powiatéow. Rowniez Teatr Kukiel-
kowy ..Bemol" Sciaga do swej sali zainte-
resowanych stylowa oprawa imuzyczng
stuchaczy.

7 imprez powaznieiszych ostatnich cza-
séw na zanotowanie zastuguia koncerty ju-
bileuszowe: Orkiestry Symfonicznej, ktéra
w skladzie 50-0sobowym obchodzila pierw-
sza rocenice swej pracy pod dyr. Z. Szcze-
panskiego, majac w swym rocznym dorob-
ku 12 koucertdow, 14 porankéw popularnych,
16 audycii dla szké! i kilkanascie akademii.
Koncert Jubileuszowy zasluzonego dla te-
renu kapelmistrza i pedagoga prof. l.uciana
Ksionka $ciagnal do sali Fow. Muzycznego
wielu sympatykéw i uczniow jubilata i dat
przeglad licznych solistéw i zespoléw lu-
belskich.

Ostatni pobyt w lLublinie zainteresowat
mnie specjalnie dorocznym koncertem ché-
ru Tow. Spiew. ,FEcho®, ktére obchodzilo
30 maja 18-ta roczniceg SWER0 istnienia, w
tym pieé¢ lat ciezkiei walki o nieSmiertel-
no&¢ piesni polskiei w okresie okupacii.
Sam koncert poza uroczystymi przeméwie-
niami (picknie, rzeczowo i z umilowaniein
sztuki przemawial naczelnik Wojewddzkie-
go Wydz. Kult. i Szt. Jézei Klosowski)
i wreczeniem dyplomdéw oraz odznak dla
zasluzonych czlonkéw i zalozycieli dat wo-
bec wysokiego poziomu chéru i dzieki nieza-

wodnemu i caly duszy oddanemu chorowi
dyr. Chyle duzo zadowolenia melomanom,
zainteresowanyni muzyky choralna.

Sala Towarzystwa Muzycznego wypel-
niona byla po brzegi publicznoscia. Chor
fako te7z Kwartet Mieszany (poczatkowo za
mocne basy) brzmial pewnie w intonacii.
pod wzgledem dykeii i frazowania dosko-
nale. Poszczycic¢ sie moze ,.1cho” delikatny-
mi i picknie brzmigcymi tenorami. Wsrad
utworow  CGalla. Noskowskiego, Wallka-
Walewskiegzo, Nowowieiskiego. Swierzyii-
skiego, Kazury. Sikorskiego mieliSimy moz-
no$¢ uslyszenia wiele nowych, ciekawych
kompozycii  (napisanych w  Fatach 1944
i 1946): A. Wiclhorskiego. T. Szeligowskie-
20, J. Kolasinskiego, K. Mroszezyka i 1.
Chyly. Kompozycie te $wiadcza o tym, Ze
kompozytorzy lubelscy z talentem i pilnie
pracuja dla potrzeb $piewactwa lubelskiego
i polskiego. Publiczno$ci najbardziej podo-
baly si¢ .. Koszatki-Opalki* T. Szeligowskie-
vo. Pie$n powyzszg winno wydrukowad
dla chorow w kraiu Polskie Tow. Wydaw-
nicze.

Muzykalno$¢ lLublina udziela sie calemu
wojewddztwu. Powstaiy coraz to nowe ze-
spoly amatorskie (obecnie %4 chory, 10 ka-
pel ludowych, 8 orkiestr kameralnych, 21
orkiestr detych). W ZamoSciu istnieje na no-
wo zorganizowana Orkiestra Namystow-
skiego pod batuta syna zatozyciela, Stani-
stawa, czesto wystepuigca na razie na tere-
nie woiewodztwa. Na okres lata i jesiem
poszezegdlne powiaty przygotowuia ,Swic-
ta piesnit i ,,Dozynki" z uwzglednieniem
charakterystycznego i ciekawego folkloru
hibelskiego — uroczystosci, ktore beda sta-
nowi¢ eliminacic do ,Festiwalu Sztuki*
w lLublinie w dn. 1 7 pazdziernika r. b.

Tak wicge przodujgce wojewddztwu mia-
sto Wieniawskich (istnieie projekt ufundo-
wana pomnika wielkiemu  skrzypkowi),
mozna uwazaé za jedno z naibardziej obec-
nie muzykalnych Srodowisk dzigki sprezy-
stej iniciatywie zdolnych organizatorow i
dobrych muzyvkow. Nad catoécig zycia mu-
zycznego czuwa troskliwie Woiewddzki
Wydzial Kultury i Sztuki regulujac przeja-
wy iniciatywy spolecznei w my$l potrzeb
kulturalnych terenu.

Gdzie stanie pomnik
Kochanowskiego?

Przypadek, zdaje sie. snowodowal zbvt
pos$pieszna decyzie wydobycia spod ziemi
wsama wigilic Ziel. Swiat pomnika Kocha-
nowskicgo, wzniesionego w r. 1931 na Ryn-
ku za Brama Krakowska w Lublinie. Pom-
nik, ukrvty szezeSliwie przed wrogiem w
pierwszyveh dniach lipca 1941 ., wykonany
byt wedlug proiektu znanego rzezhiarza
Franciszka Strynkiewicza, czlonka grupy ar-
tvstyeznei pod nazwy JForma® w Warsza-
wie.

Byl to iedyny pommnik w naszvim mieécie.
wystawiony na placu publicznym, dluta
nanego rzezhiarza polskiego. nie liczac
dziet plastveznych podobnych, zreszta bar-
dzo nielicznvch, znaiduiacvch sie na cmen-
tarzu mieiscowym. j dlatego tez m. in. musi
by¢ aktnalng wazna sprawa wydobycia go
z ziemi | ustawienie mozliwie rychlo w te-
renie.

Niestety. jak si¢c okazuje, nie iest to pro-
ste i latwe. Ze sprawa wigzg sic przede
wszvstkim znaczne koszty, a nastepnic nic
wszyscy zdaie sie radziby zobaczvé Hw
pemnik z powrotem na dawnyvim mieiscn
na Rvnkun. O pospieszne przy tvm proickty
innexn tta dla pomnika okazuie sic nie
trudno.

Oto np. . Kochanowski* przed gmachem
Muzeum Lubelskiego: oto na placykn
zadrzewionym obok kosciola Wizytkow-
skiego: oto na dziedzincu Katolickiecc
Uniwersytetn Lubelskiego: czy wreszcie
na placu Bernardynskim po usuni¢cin wie-
7y wodociagowej. Tereny coraz to inne
wprost padaia pod stopy monumentu!

Nicktorzy twierdza, Zze motyw Smierci
Kochanowskiego mieisce pomnika na Ryn-

ku iakobv uzasadniajacy, wysunicty w
swoim czasie, nie moze i nie powinien kre-
powa¢ obecnie wzgledow plastycznych.
ktore, poniekad stusznie, kaza usunaé

wszelka bryle ze zbyt ciasnej przestrzeni
dookola lubelskiego Trybunatu

Autorzv tego argumentu podza jednak
hezsprzecznie w fakt, iz niewatpliwie vrze-
strzen ciasna i tlo Rynku lubelskiezo bylo
iednym z warunkow, w jakich powstal pom-
nik Kochanowskiego. ktory dia tego wias-

nic mieisca przed Trybunalem byl pomy-
Slany 1 ostatecznie wykonany.

Poniewaz tto tu nie ie<t i nic moze hyé
obojetne dla samego dzieta rzezbiarskiego,
a musi byd nieiednokrotnic iego uzupelnie-
niem, plastyczna potrzeba i zawsze arty-
stycznie wskazang koniecznos$cia, rsucanie
takich czy innych proiektow bez nzasaduie-
nia fachowego, opartego o grunt scisle pla-
styczny, rzezbiarski i architektoniczny, nie
wvdaje si¢ rzecza catkowicie sluszng., Ko-
nieczne jest natomiast rozstrzyvgniccie tej
delikatnel sprawy moze nawet w drodze
poroziienia z samyim autorem pomnika
lubelskiego.

Jak wiadomo, pomnik Kochanowskiego
w lLublinie, wystawiony z iniciatywy dra
K. Jaczewskiego, powstal nie od przypadku.
Dzielo, dzicki zawigzaniu si¢ komitetu budo-
wy tego pomnika, bylo wyszukane i nagro-
dzone pierwszg nagroda na konkursie, w kto-
ryim, iako ccdziowie, udziat brali wybitni nasj
arty$ci i znawcy. Nie mozna tez, opierajac
sie na zbyt niepewnych podstawach, decy-
dowac pospiesznie, gdzie ma dzi§ stanaé
w Lublinie ponmik  Kochanowskiego - -
dzieto Franciszka Strynkiewicza. Naleza-
roby posltuchadé glosu artysty, tego artysty,
ktory umial nie tylko dzieto sztuki stworzyé,
ale tez niewatpliwie zdawal sobie sprawe,
iukiego to konieczpie Ha wymaga przez
niego zakomponowana fortma rzezbiardka
1 udzie jei miejsce najwlrasciwsze.

Glos w tej sprawie zabraé musi w pierw-
szym rzedzie nie to, czy inne stowarzysze-
nie, nie tylko powaznie myslacy obywatel,
nie literat i nie uczony, lecz artysta i to
koniecznie rzezbiarz lub rzezbiarz i archi-
tekt.

Przypadek, iak wyzej wspomnialem,
spowodowal decyzi¢ proby wydobycia spod
zicmi, przed wrogiem ukrytego, pomnika i
przypadek. zdaije si¢, zdradzil najcenniejsze
jakoby ,,odkrycie® odkrycie slusznei po-
trzeby ustawienia z powrotem w terenie
lubelskiezo pomnika Jana Kochanowskiewo.
{ ecz ostateczny wvhér mieisca nod dzielo
dluta Strynkiewicza nic moze pozostaé i
tvlko falszywyin skutkiem... przypadku.

Wiktor Ziotkowski

STUDIO DRAMATYCZNE W LUBLINIE

Karol Borowski, ktory wyiezdza wkrot-
ce do Poznania, pozostawia po sobie 1.u-
blinowi szkol¢ dramatyczny zorganizowana
przez niego, przy czynnei wspolpracy Eleo-
nory Frenkiel - Ossowskiei, bardzo dobrze
jak widaé z wynikéw rocznej pracy. poka-
zanych na egzaminie publicznym w pierwe-
szych dniach lipca.

Popis odby! si¢ na scenie Teatru Miej-
skiego, bez dekoracyi i kostiumow. Pro-
egram skladal sie z 11 fragmentow arcydzie!
literatury dramatycznej, prawie wylacznie
polskiei. W wykonaniu tych scen, wyrezy-
serowanych przez profesoréw artystow
Teatru, wziclo udzial 10 uczniow j 12 uczen-
nic. Ogodlne . zdobycze Studia osiagniete w
tak krotkim czasie to przede wszystkim do-
bra dvkcia, nalezycie postawiony glos i
prawidlowa intonacja, maijaca na wzgledziz
pelnowarto$ciowe brzinienie kazdego zda-
nia. W zakresie mimiki i gestu wahal si¢
poziom rzecz prosta w wickszej mierze, w
zalezno$ci od indywidualnych uzdolnien.
Co sie tyczy ruchu w szerszyim znaczeniu,
to trudno byloby sie spodziewaé opanowa-
nia go w ciagu roku. Jednak z trzech frag-
mentéw, ktore pozwalaia wypowiedzieé sie
o stopniu  wyrobienia ucznidw, wigksze
skrepowanie ujawnily tylko czeSciowo sce-
ny z .Mostu* Szaniawskiego. Na odwro6t
sceny z aktu | ,Moralno$ci pani Dulskiei”
(rez. Ireny Ladosiowny) i z aktu Il ,Balla-
dyny" (rez. E. Ossowskiei) przedstawialy
sic pod kazdym wzgledem korzystnie.

Podchodzac do popisu jako do spektaklu
mozna powiedzieé, ze najsilnieisze wraze-
nie zrohity na widzu: scena z aktu V ,Marif
Stuart* Stowackiego {rez. E. Ossowskiei),
w ktorej sluchaczka Janowska dala duzo
szczerego wyrazu tragicziego, sceni Wid-
ma z Marysia z ,Wesela* (W. Michnikow-
ski j Z. Stefanska- rez. G. Blonskiei), nawet
hardziej poetycko ,,widinowa*niz w wyko-
nanin Teatru Wojska Polskiego za jego

bytnosci w lablinie, scena Balladyny z Ali-
na (T. Fijalkowska i BB. Janiszewska). scena
Marysi z Przewoznikiem (7. Stefafiska i St.
Maleszewski) oraz sceuna przy oknie 7
Il aktu ,Mostu* Doskonale wypadlo stvie-
wo wyrezyserowane przez K. Borowskiego
pozegnanie Kory i Demeter z ,Nocy Listo-
padowei* (7. Stefanska i T. Fijalkowska).

Przy ocenie indywidualnych osiagnieé
nalezy tez wyrozni¢ M. Jedrejkowne w roli
Jewdochy z ,.Sedzidw* Wyspiafskiego, W.
Matkows ijako Goplane (zarzucaiac jei w
.Marii Stuart* Schillera troche pozy), D.
Kolasinska, ktérej brakuje jednak na razie
oryginalnych akcentow. j Gr. Korsakow (w
Maralnosci pani Dulskiei).

Na ogd! mezczyini przedstawiaia sie sla-
biej od kobiet. Z nich nailepszy, a nawet
bardzo dobry. jest w tejze .Pani Dulskiei"
i w .Weselu™ ‘W. Michnikowski, ktory zre-
szta debintowal juz z powodzeniem w ,Po-
wrocie* Flersa i Croisseta w Teatrze Miej-
skim Drugiemu debiutantowi, wykorzysta-
nemu przez Teatr w ,Nadziei* Heijermann-
sa, mozna policzyé za pozycie dodatnia na
popisie Filona z ,Balladyny*. Niezly ma-
terial na role bez glebszych konfliktow du-
chowych ma J. Perz (Astoli—,.Odludki i poe-
ta* Fredry) Kolasinski za$ (Zyd w .We-
selu* i Melvil w .Marii Stuart) mogiby,
sadze. wydobyc z siebic wigcei wyrazu,
gdyby sig nie czul skrepowany ubraniem
spacerowym. W ogole zblizenie ndziezv
wystepuiacych, iedli nie do kostiumu w pel-
nym s:owa znaczeniu, to przynaimniei do
szaty czy odpowiedniego stroju, nalezalo
zastosowadé na popisie konsekwentniei.

Dodatnie rezultaty pracy z uczniami, kto-
rzy po selekcii (przeprowadzonej w ciiggn
roku z punktwidzenia uzdolniefi, pracowito-
‘ci, zamitowania. powazZnego i idecwego po-
deiscia do przyszlego zawodn) dotrwali do
konca I kursu, zawdzieczane sa nie tylko od-
powiednio prowadzouym zajcciom prak-

tycznym, lecz i dobrze postawionym przed-
miotom teoretycznyin, powierzonyint wy-
bitnym wykladowcom, przewa’nie proieso-
rom Katolickiego Untwersytetu J.ubelskiego.
Na tle kryzysu teatru powoiennego takie
popisy szkolne, jak pokazany przez Studio
lubelskie, sq symptomami pocieszajgcymi.
Juz w roku biezacym Studio Dramatycz-
ne, pozostajace w $cislym kontakcie z Tea-
trem Mieiskim, bylo wykorzystywane badz
do statystowania, badZ przy obsadzaniu ma-
tvch rol. Niekiedy nmawet, 7 braku mtodych
aktorow, powierzano zdolnieiszym stucha-
czom i do$¢ odpowiedzialne role mlodzien-
céw. Udzial ten w pracach Teatru bedzie
obecnie icszeze rozszerzony, a w bliskie]
przysziosci Lublin moZe mie¢ w ten Sposab

dodatkowa scene eksperymentalna.
M. B.-R.

KONKURS

Sekeja Plastyczna Kom. Wyk. Festiwalu

Sztuki w 1 ublinie oglasza konkurs na plakat.
Warunki konkursu:

1) Do konkursu moga stanal arty$ci lu-
belscy.

2) Format 50 x 70, w dwu kolorach, tech-
nika litograficzna.

3) Tresé mozliwie zwiazana z charakte-
rem regionalnym imprezy. Napis: Festiwal
Sztuki w Lublinie 17 pazdziernika 1946 r.

4) Za wyroznione prace Kom. Wyk wy-
placi dwie nagrody: pierwsza 10.000 zi
i druga 5.000 zi.

5) Prace winny by¢ opatrzone godlem.
Godlo wraz z nazwiskiem autora umieszczo-
ne w zamknietei kopercie opatrzonej row-
niez godiem.

6) Prace natezy nadsyla¢ do dnia 15-go0
sierpnia 1946 r. wlycznie.

7V Osobowy sktad sadu konkursowego
budzie ogloszony dodatkowo.

8) Prace winny byé skladane w Woi.
Wydz. Kultury i Sztuki w Lublinie, ul. Spo-
koina 4 pok. 34.
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LUBELSKI INSTYTUT KULTURY -
JEGO CELE | ZADANIA

Jak wiadomo, w Lublinie zostal niedaw-
no reaktywowany ,JInstytut Lubelski®, sto-
warzyszenie poSwiecone badaniu i krzewie-
niu nanki i sztuki. Woorganizach tego insty-
tutu wspoldziatal przed woing 1 zostal po-
wolany na Jjego pierwszego dyrektora
obecny konserwator wojewodzki krakow-
ski dr Jozer Edward Dutkicwicz, znany
historyvh sztuki 1 artysta malarz.

Stowarzyszenie powstalo z potaczenia
Tow. B3iblioteki Publicznei . H. Lopacin-
skieco, Tow. pod nazwyg Muzewn Lubel-
skie™ i Tow. Przyviaciol Nauk w Lublinie.

W ten sposob jednostke prawna stano-
wil i stanowi obecnie Instytut Lubelski, w
sklad Kktorego wcehodzg wymienione insty-
tucic z zachowaniem samodzielno$ci w za-
kresie tych instytucii.

Wrhadzami stowarzyszenia sa: 1) Walne
Zaromadzenie, 2) Rada, 3) Zarzad. 9 Ko-
wisia Rewizvina. ) Dyrektor.

Instytut Lubelski powstatl prawie na pro-
gu woiny ' statut zalegalizowano w stycz-
nin 1939 r., a w lutym tegoz rokun otwarto
sale wystawowe, gdzie urzadzono pokazy
biczygce wspolczesney sztuki polskiei | na-
stgpnie na calyin pierwszym pietrze w no-
wiyvht budvnku sale wystawowe ze zbio-
rami muzealnymi, oraz uruchomiono czv-
teini¢ Biblioteki Publiczuei im. H. Lopacin-
skieyo.

Poniewa’ rozpoczete dzieto badania i
krzewienia nauki i sztuki w ramach Insty-
tutu zostato od razu wstrzymane na skutek
wybuchu woiny j rozpoczetych dzialan wo-
iennvch, warto obecnie zapoznac si¢ z pro-
gramem prac lustytutu, nakreslonym siedem
lat temu, i bodaj czesciowo trzeba wziad
pod uwage przedwojenny plan pracy za-
proicktowany przez Owczesnego dyrektora
tero stowarzyszeni.

Opracowany na rok 1939 program Insty-
tutn przewidywal rozwinigcie dzialalnosci
we wszystkich  obijetych przez Instytut
dziatach. Biblioteka im. H. Lopacinskiego
minti olr/vmad dotacie kilkakrotnie wick-
sze od poprzednich, ktore pozwolilyby jei
nme tylko zaopatrywaé sic we wszystkie
wazniejsze nowosci wydawnicze, ale i roz-
wiial stopniowo poszcrzegolune dzialy nau-
kowe, ktore w pierwszy rzedzie okreslajg
charakter tej biblioteki. Bardzo silme 'iat
byvé rozbudowany dzial prenumeraty cza-
sopism i wydawnictw periodycznych pol-
skich i zagranicznych.

Przestronna i dobrze urzadzona na 50
osHb czytelnia ogdlna, czytelnia naukowa,
przemyslane urzadzenie skladnicy biblio-
tecznej — pozwolilyby na korzystanie z bi-
hlioteki duzei ilosci os0b w  warunkach
prawdziwie sprzyiaigcych.

Muzeuwn Lubelskie posiadalo wdwczas
tak ograniczone mozliwosci, Ze dotacie
przewidziane na jego utrzymanie moglyby
stanowi¢ raczej otwarcie niz rozszerzenie
jego mozliwosci. Przewidywalo sie¢ zaanga-
zowanie drugiego kustosza Muzeum do
dzialu archeologicznego — ktorego zada-
niem: mialo by¢ juz niezwlocznie rozpocze-
<cie prac wykopaliskowych na terenie woje-
wodztwa w pierwszym rzedzie w Chel-
mie i w Stolpiu.

W dziale sztuki przewidywalo sie uzu-
peluienie drogg zakupéw najbardziej raza-
cvch luk w zbiorach malarstwa dawnego
i rzezby, porcelany j meblarstwa. Muzeum
Lubelskie mialo w prograniie rdwniez na
rok 1939 przeprowadzenie ewidencji wszyst-
kich wazniejszych zbioréw dla stalego na-
wigzania kontaktu i zapewnienia sobie
pierwszenstwa przy zakupach i ewentualnie
zamianach.

Stosunkowo najbogatszy, barwny i zaj-
mujgcy dzial etnografii w Muzeum ma je-
szcze sporo dotkliwych brakow. Nie spo-
s6b zaniedba¢ uzupetnienia zbioréw cera-
miki, przedzalstwa i sztukj ludowej, iakie
przedstawiaja si¢ bardzo ubogo i sg repre-
zentowane przez nieliczne, przypadkowo
zebrane okazy. Zwigkszona dotacja pozwo-
litaby Muzeum — poza najpilniejszym uzu-
pelnieniem tych dzialdw — na przeprowa-
dzenie systematycznych badaf nad zbiora-
mi ludowymi | poszczegélnymi dzialami
przemysiu ludowego.

Z wielu wzgledow interesujacvmn dla
szerszego ogblu miat byé dzial wydawnictw
Instytutu. [ tutaj mozliwosci wydawaly sie
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pomyslne. Poza wydawnictwann naukowy-
mi, przygotowanymi pod cgidy Towarzy-
Przyiaciol Nauk,
podigcie statego periodycznego wydawnic-
twa na razie kwartalnika w ktorym
biezace zagadnienia z zakresu nauki i sztukj
mogtyby znalez¢ swoi zaktualizowany wy-
raz. Ten rodzaj wydawnictwa w odpowied-

stwa przewidyvwalo  sie

niei szacie graficznei. obudzitby niewatpli-
wie czuta wrazliwo$é kulturalnego spole-
czenstwa [(ubelskiego. Obok tego wydaw-
nictwa miat sie ukazywaé krotki biuletyn
miesicczny  Instytutu, informuiigey o iego
pracach biezacyceh.

Odbvwaiace si¢ od Tutego 1939 r. wysta-
wy sztuki w doskonatlveh warunkach loka-
lowyveh (duza sala wystawowa, w ktorej
obecnie miedci sic Archiwum Panstwowe:
jest bodai naipicknieisza z sal tego rodzaju
w Polsce), potrafity sobie zdoby¢ przed
woina publicznosé lubelska.

Budzet Instytutu Lubelskiezo w r. 1939
mial by¢ oparty na subwencjach samorzg-
déw, miasta Lublina i Paistwa., Powazng
pozycie tworzytyby poza tym dochody =z
wilasnvch urzadzen Instytutu, odpowiednio
postawionych i prosperuiacych. Tak poicte
zestawicnie Zrodet dochoddw pozwolito na
ustalenie pierwszego budzetu na ogdlna su-
me¢ okolo 106 tysiecy zlotych.

Oto krotki i nie petny jeszcze przeglad
proiektowanych prac Instytutu Lubelskiego
zamierzonveh przed woing przez jego dy-
rekcic.

Obecnie w zmienionych warunkach na-
szego zycia gospndarczego i kulturainego
niewatpliwie cenny ten program hedzie
mozna poglebié i rozszerzyé. Da si¢ tez za-
leczy¢ wszystkie rany, jakie okupant za-
dal, szczegdliie zbiorom Muzeum Lubelskie-
co. urzadzeniom Instytutu j nieruchomodci.
Uktadajge wige plany nowe, przvszia dyv-
rekcia  reaktywowanego  stowarzyszema
wezimie pod uwage projekty organizacyine
opracowane przed woing i w tvin celu oraz
dla spopularyzowania podstawowych zalo-
sen Insty tutu przypominany obecnie proiek-
towany w ogélnych zarysach, a niezreali-
zowany w swoim czasic plan jego dziatal-

noSci.
Ww. Z.

| tu ,,Roxy”

W sezonie truskawkowyvm, kiedy mie-
szkatey miasta gonii) resztkami sil, wysta-
wil Teatr Mieiski w Lublinie  slawng nu
obyvdwu potkulach . JRoxy™, ktérei umi¢ pa-
tronuje nie tyvlko jakieis tam wyhnaginowa-
nei avenne w U, S0 AL lecsz takze przerdz-
nym realnym przedsichiorstwom lub wy-
czynom  gastronomicznym, perfumeryinym
itp. Uratowano sie dzigki temu od pustki,
faky zieig ¢ tei porze roku widownie ambit-~
nych teatrow, pustki beznadzieinei, uwiecz-
nionej niegdys przez bystrego grafika Ho-
nor¢  Daumier w  dowcipnyeh ,,Croquis
d'éte.

B Conners kroczy do powodzenia .nie
szukajac poludnia o godzinie czternastej*.
Wyczul niczawodnym instynktent amery-
kanskun  aktualnos¢  wypowiedzi  sprzed
trzech niemal wiekdow: ,Mierzw 1nie gust
dzisiejszy 1 nasi oicowie, chod prosci, wigcej
smaku mielt w swojej mowie. Napisai tedy
wedlug starej recepty  jeszeze jeden wa-
riant bajeczki o kopciuszku, traktowanym
po macoszemu przez rodzona matke (bo
i to iuz wiele razy bylo), a przede wszyst-
kim odSwiczyl & lamdéricaine prastare ma-
rzenie o czystyil, bezchmurnym kochanin,
o przytulnej sectusion domkow poroénie-
tveh winem. Ten biedermeier literacki ma
dla publicznosci cenne zalety wypoczy nko-
we pod wzgledenmy intelektualnym i moral-
nyi. Takie historyiki pisali w drugiej po-
towie zesziego stulecia  Marlitt,  Octave
Feuaillet i de la Bréte, a kryiyka, oceniajac
ich osiagnigcia, reasumowala  lapidarnie:
jezvk prosty | przejrzysty, subtelna obser-
wacia, opowiesci przyiemne, zajmujace i
zdrowe. Das Geheimmnis der atten Mamseil™,
Romans biednego mlodzieica®, ,Mdoi wuj
i moj proboszez® kosztowaly duzo nieprze-
spantych nocy pensjonarkom sprzed pierw-
szej woiny $wiatowej. Potem juz nikt sie
o lekture dziewcezgtek nie troszczyl i za-
czely brad biedulki do poduszki ,,Kochanka
Lady Chatterley®. Dzi$§ zato prawem reakcii
{tej zdrowcei!) bawia si¢ razem z corecz-
kami na ,JRoxy*.

Wszystko wyzei powiedziane nie znaczy
bynaimmej, by trzeba bylo spogladaé na
WRoxy* z gory. Przeciwnie, podziwu jest
godne. iak prostymi Srodkami zbudowal
autor swoig do¥¢ zerabnyg komedi¢: troche

7 akciji umuzykalniania mtodziezy szkolnej
w wolnej Warszawie

Akcia umuzykalniania mlodziezy szkol-
nej rozwiia sic w Warszawie powaznie, a
w sprzyjajacych warunkach moze odegrad
zasadniczg rol¢ w przygotowaniu kultury
muzycznej spoleczenstwa.

Sekcia Zaje¢ Miedzyszkolnych Wydzialu
Szkolnictwa Zarzadu m. st. Warszawy zor-
yranizowa'a akcie audyeyvi muzyvernvch dla
mtodziezy szkolnej, przy czym juz 18 mar-
ca 1945 r., to znaczy w dwa miesiace pe
zdobycivt Warszawy, odbvl sie pierwszy
koncert w sali Teatru Miejskiego na Pradze.

W r. szk. 1944/45 Zarzad Mieiski zor-
ganizowal 12 koncertow dla 10.000 miodo-
cianych stuchaczy. W koncertach braly
udzial orkiestry: symfoniczna m. Warszo-
wy, deta m. Warszawy ! ludowa oraz wy-
bitnj soligci, jak 1. Dubiska. A. Wielhorsk!
i inni.

Od roku szkolnego 1945/46 akcja zostala
uzgodniona z Kuratorium Okr. Szkolnege
Warszawskiego i odtad jest prowadzona
wspolnie. Do polowy roku szkolnego pod-
stawa fmansowa byly fundusze imieiskie, a
koncerty byly bezplatne, pdiniej wobec
rozwoju akcii podstawe finansowa koncer-
téw oparto o odplatnoéé¢ ze strony mlodzie-
2y, co spotkalo sie z najzvczliwszym po-
parciem  Kuratorium  Okregu  Szkolnego
Warszawskiego.

Po zorganizowaniu nd marca 1946 r. no-
dobnej akcji przez Polskie Radio, sprawa
audycyi warszawskich zostala z inicjatywy
Zarzadu Miejskiego oraz przy poparciu Ko-
nisji Wychowania Estetyvcznego Miodziczy
Szkolnej przy Kuratorium O. S. W. uzgod-
niona { odtad niektére koncerty organizo-
wane byly wspélnie przez Zarzad Mieiski,

Kuratorium O. 8. W. j Polskie Radio, ktére

transmituje cze¢$¢ programu na obszar calej
Polski.

Ogdtem w roku szkolnym 1945/3 odhy-
ty si¢ 33 audycie migdzyszkolne osabno dla
mlodziezy szkol $rednich, osobno dla mlo
dzie szk6t powszechnych, w tym 2p audy-
cyi w ,Romie* dla lewobrzeZnej Warsza-
wy, 10 na Pradze i 3 peryieryine. Koncer-
tow tych wystuchalo oxdlem 29.600 mio-
dziezy.

Program ramowy roku szkolnege obej-
mowal: w I-ym polroczu muzyke polsky ze
szezegolnym  uwzglednieniem  oryginalnei
muzyki ludowej, 2 koncerty posSwiecone
twarczos$ci Szopena; w ll-gim pdlroczu —
muzyke operowd, rozrywkowsy oraz 4 kon-
certy podwiccone wylacznie twarczosci Mo-
niuszki.

Wykonawecami byli zazwyczaj orkiestra
symfoniczna m. st. Warszacy pod dvrekeia
Olgierda Straszynskieygo i Stanistawa Nawro-
ta i solici (migdzy innvmi: W Brégy, A.
Bolechowska, I, Fertini, 1. Dygas. A. Klo-
nowski, Z. Komorowska. M. Szopski i inni).

Obok akcji koncertowej zorganizowano
i prowadzono nicdzyszkolne zespoly ucz-
niowskie (chory i orkiestry). Obecnie czyn-
nych jest 7 takich zespolow (3 na Pradze,
3 w Warszawie, 1 na Zolihorzu).

Zyczliwy stosunek i finansowanie calei
akcji przez Zarzad m. st. Warszawy jest
podstawa calej akcii, ktora Swiadczy o tro-
sce samorzadu stolecznego dla spraw wy-
chowaria estetyczunego mindziezy, co w na-
szych czasach ma «naczenie szczegdluie
wazne.

Pozadane bylo by, by wmne nuasta Polski
poszly za przykladem stolicy.

swar domowych, konkurs typowy dla jego
SPappenheimer” ¢ jedna grubsza ksiazka
Kkupiona na raty. A przes trzy dlugie akty
niewielkic grono osob, wsérod Ktoryeh nai-
madrzeisza iest dziewigtnastoletnia panien-
ka, zachownigea si¢ iak podlotek, nicustan-
nie  Smieszy  widownie, operijge  zrecznie
skronmym zasobem dowcipow niewynmysl-
nych, lecz celuych, bo zgodnyeh 2 prawda
Zyciowaq.

Bardzo subtelna linia demarkacyina dzie-
laca lekka komedie od farsy jest u nas nie-
stety czesto przekracezana, Swiadomie i od-
ruchowo. Nailepsze wyczucie tej granicy
majiy bezsprzecznie Francuzi. To tez mozna
by nazwad styl gry Chmielarczyka i roli
Harringtona  Gak  zreszta we wszystkich
iego rolacl)  francuskim, dlatego, 7e jest
doskonalym amerykanskim papa ze sfery
drobnomieszczanskiej, bez  przejaskrawie-
nia charakterystycznych cech narodowych,

bez naduzywania rubasznosci § ..fajki.
Kiedv M. Chmielarczyvk gra w lekkiei ko-
medii, odnosi si¢ wrazenie, ze jest w tym
rodzaju  scenicznyvm najbardziei zawodo.
wym aktorem 2 otaczajacych go zawodow-
cOw.

Role tytutows, najezony niebezpieczen-
stwami od wewnatrz i od zewnatrz, ode-
wrata Martim 2 naturalnym wdzigkiem, ule-
ralge tvlko niepotrzebnie atmosierze zde-
klarowanej farsy, jaka sie wytworzyla na
poznieiszych przedstawicniach (w znacznej
mierze 2 winy dopinguiacei artystow pu-
blicznoscei), co si¢ wyrazilo we wprowadze-
niu dodatkowych harcow dziecieeyceli.

Pichelski jest bardzo przyjemny jako ten
LWhicnajgiupszy’, chod¢ petwornie niedomysl-
ny w sprawach mitosnych, Tonny, wiec
duet romantyczny wypada syvipatycznie,
Role Grace (M. Gorecka) t Billa (]. fliwa)
s trafuie  obsadzone. Co do  adwokata
O’Flaherty. to rezyseria winna byla sie za-
troszezy¢ o to. by nadaé¢ mun wyglad bar-
dziej pongtny, ku czemu nie ma przeszkdd
w warnukach zewnetrznych W. Wactaw-
skiego.

Dama 7z waporami ma swojy starg tra-
dyciy na prowincjonalnych scenach ama-
torskich, ktorej trudno sie ustrzec. E. Os-
sowska moutaby by¢ doskonaty Pania Har-
rington, gdyby jei unie  hawila  rola
w zbyt widoczny sposob i wdyby miloéé
wlasna nie kazala jej gorowad intelektual-
nie w oczach widzéw nad tq opieszala
matka i Zona.

Nalezy tez wspomnie¢ o subtelnie za-
granym epizodzie z Mary, ktory zapowiada
Krystyne Granowsky iako dobry nabytek
Teatru Miejskiego.

Rezyseria Ireny Ladosiowny roi sie jak

_ #wykle od szezesliwych pomystow, do kio-

rych jednak nie nalezy zbyt forsowne la-
tante po schodach w 1l akcie,

Dekoracie 7. Wegierkowej, w  guscie
Pani Harrington, chod to i stuszne zaloe-
ni‘&_nuin na przestrzeni trzech odston.

Teatr Miejski, ktéry po wyijeidzie Ka-
rola Borowskiego pozostaie pod dyrekcja
slvnnego artysty Antoniexo Roézyckiexo,
zapowiada na nowy sezon repertuar o wiek-
szym cigzarze gatunkowym ni2z dotychcza-
SOWY,

WYSTEPY ARTYSTOW RADZIECKICH
W WARSZAWIE

W sali Teatru Polskiego odbyl si¢c kon-
cert zasluzonych artystow radzieckich. W
provramie znalazly sig nazwiska kompozy-
torow, iak Czaikowski, Rimskii-Korsakow,
Naprawnik, Moniuszko, Szopen i Wieniaw-
ski. Udzial w koncercie wzieli* Mikelaj Ko-
rolkow pianista i akompanmator, Georg
Worobhiew baryton, Data Badride —tenor,
Oksana Kolodub — sopran, Julij Rejento-
wicz —- skrzypek, Natalia Spasowska i Igor
I.estowski — duet baletowy. Recviowali:
Wilodzimierz Amisinow 1 Aleksandra Kisie-
lewskaja.

Wartos$¢ odtworcza npowyzszych arty-
stébw stata na wysokim poziomie. Publicz-
no$¢ mocno reagowala na wykonane piesni
w jezyku polskin.

Na zakonczenie koncertu w imieniu Tow.
Przviazni Polsko - Radzieckiej przemawiat
Min. Kult. i Sztuki [.eon Krnczkowski, w
imieniu miasta prezy lent Fijalkowski. W da-
rze otrzymali artysci wspanialy kosz réz.

W imieniu artystow przemawiala M. Spa-
sowska, dzickujac za gorace przyigcie
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POLSKI SLOWNIK BIOGRAFICZNY

Polski Stownik Biograficzny, wydawany
‘przez Polska Akademie Umieictnosci. za-
wicra zwiczte zyciorysy zmarlyeh dziata-
czy w o ozakresie naszel historii polityczney,
woiskowei. spolecznei, gospodarczej, na-
szei kultury, nauki i sztuki od poczatkow
panstwowosei az do czasow obecnych.

Przed woina ukazaty si¢ cztery tomy i
4 zeszyty tego w_vdu\\'nicl\ya. obenmuigee
w porzadkn alfabetycznym zyciorysy od
literv A do Dr, razem okolo 4.500 biografii.
CaloSe obliczona iest na 20 tomow | okolo
200000 zyciorysow., Wydawnictwo ukazy-
wato si¢ zeszytami, 7 ktorveh kazdy za-
wieral ok. 180 zyciorysow. Polski Slownik
Biograriczny stworzyl na gruncie naszym
w.or nankowei pracy zespolfowei, skupial
bowiem pod kierunkiem Komitetu Redak-
cyvinego (7 cztonkow), a pod patronatem
Iady Naukowei (ok. 50 cztonkow) blisko
750 wspotpracownikéw z calej Polski.

Kazdy narod o wyzszej kulturze posta-
ral sic iuz o wydanie swojego stownika
biograficznego. Polska, skutkiem katastrof
politycznych, dopiero od r. 193% mogla za-
czaé realizowad takie przedsigwrziccie, ale
zato postawila ie od razu na wysokim po-
ziomie. Inwazia niemjecka przerwata prace
i zagrozila iei podstawom. Dziesiatki wspol-
pracownikow padly ofiary woiny i hitle-
rowskicgo terroru. Zniszczone zostaly 1ub
miiedostepiione rozne archiwa i zbiory, z
ktorych Stownik czerpal materialy. Oca-
lalo na szczescie archiwum Polskiego Stow-
nika Biogruficznego, dzicki czemn Redakcia
po przelamaniu pierwszych trudno$ci przy-
siepuje obecnie do kontynuacii wydawnic-
twa. Wiadomo$é o-oddaniu do druku ko-

NOWE

Po diuzszym okresie zupelnego zastoju,
rynek ksiegarski ozywil sie. Powstaja coraz
to nowe iirmy wydawnicze. Przoduje jak
dotychczas ,.Czytelnik”. Nakladem tei wia$-
nie Spoldzielni ukazata sie ksiazka Ksaw.
Pruszyinskiego p. t.,.Margrabia Wielopolski*.
Autor przystapit do opracowania tego tematu
dlatego, ze doszed! do nastgpuiacego wnio-
sku: .losy tei woiny, a z nimj i losy Polski
rozstrzygna sie wlaénie gdzie$ w brzozowych
lasach Karelii, na pvinych drogach wokdl
Smolenska, Orszy, Mozaiska*. Stad zainte-
resowanie dla malo stosunkowo znanei, a
niezmicernic  pociagajacei  postaci  margr.
Al. Wielopolskiego. Siedzac w  lektorium
3ritish Muzeum Pruszyiski staral sic po-
znaé prawde o tym czlowieku, ktory by!
nazywany ,narze¢dziem Moskwy® i dlatego
odsadzony przez spoleczeistwo od czcr i
wiary. Kisazka Ks. Pruszyiiskiego jest pro-
ka nowego spojrzenia, spoirzenia bez uprze-
dzen na wszechmocnego w czasach przed-
styczniowych dyktatora Krélestwa., Proba
to ze wszech miar ciekawa i godna zamnte
resowania,

Nakladem wydawnictwa Awir* w Ka-
towicach ukazaly si¢ dwie ciekawe ksiazki
Janusza Meissnera. Pierwsza z nich to
SZadlo Genowely®, druga za$ L jak
1 ucy*. Znany przed wojna autor i nie mniei
many lotnik snuje swoje wspomnienia 2z
czas6éw zotnierskiej tulaczki za granicami
kraju, malujac w sposdb niezwykle suge-
stywny dzieie zalogi bombowca ,,Genowe-
fa", a pozniej ,lucy” (od unienia miss lu-
cy, corki lorda, patronki skrzydlatego dv-
wizionu). Wspomnienia I. Meissnera przy-
kuwaia czytelnika raz pelne grozy, to znow
niefrasobliwego humorn. Nakladem wydaw-
nictwa Awir" ukazala sie tez powie§¢ Al-
freda Bronowskiego p. t. .Goracy S$lad".
Charakter ksiazki wyhitnie sensacyiny ka-
se zaliczy¢ ia do rzedu lektury rozrywko-
wei.

Ksicgarnia nakladowd St. Kaminskiego
wydala powies¢ p. t. . Dag corka Kasi®
Autorka ksiazki iest pisarka angielska Li-
lian Seymour Tulasiewicz. Przybywszy
przed woina do Polski, autorka poznala
kraj i jezvk i wlaSnie w jezyku polskim
napisala swoia ostatnia powiesé: . Dag cor-
ka Kasi®. Lilian Seymour ma talent narra-
cyiny, dlatego dzieje dziewczyny, zmuszo-
nej zrzadzeniem losu do wyiazdu z ojczyz-
ny do Stanéw Ziednoczonych, czyta sie z
niestabnacym zaintcresowaniem.

Bardzo ruchliwe wydawnictwo Ksigz-
ka" podjeto stuszna my$t drukn arcydziel
literatury polskiei i obcei, zniszczonei przez
pozoge wojenna. Wkrdtce otrzymamy nowe
wvdanie pism WI. Reymonta oraz Balzaca.
Tymeczasem w . Malei biblioteczce™ . Ksiaz-
ki* ukazuia sic drobnieisze a celne dziela
Klasykéw polskich. W ostatnich: dniach opu-
gcity drukarnic dwie ksigzki 13. Prusa ,Pa-
tac i rudera” oraz ,Sen”, a z nim ,Cienie"
wreszcie M. Konopnickiej ,,Dym™. ,Mala
Biblioteczka* zawieraiaca arcydzieta pis-
miennictwa jest wydawana bardzo staran-
nie. Specialng uwage zwraca szata graficz-
na, skromna, lecz zawsze estetyczna.

Wsrod zeszytéw ,.Biblinteczki opowieéci
przyrodniczych”, wychodzacej w Krakowie,
wybija si¢ opowies¢ Witolda Zechentera
p. t. ,Wilk z partyzantki*, napisana lekko,
potoczy$cie i do tego z duza znajomoScia
duszy mlodego czytelnika. Nalezy zalowad.
ze ksinzka iest wydana tak malo starannie.

ink.

Zakt.Graf. }.Pictrzykowski. Lublin. Ko§ciuszki 4

leinego zeszyta PoSUBL (zeszyvt 25) wywo-
ta miewatpliwie radosny oddZzwick wsrod
licznych przyiaciol i odbiorcow wydaw-
nictwa. Tempo ieduak | poziom zalezeé he-
dzie od Srodkéw pienicznyveh Akademii oraz
od poparcia, jakicgo mu udzicli spoleczei-
Stwn.

Redakcia Polskiego Stownika Biograficz-
nego  zwraca sig tedy z apelem do szero-
kichh sfer zainteresowanych w rozwoiu na-
szed kultury, a zwlaszceza do zarzadow bi-
bliotek naukowych. o$wiatowych, fabrycz-
rrch ioszkolnych, Zardowno panstwowych.
iak i osamorzadowych, o przystaprente w
charakterze statyvel prenumeratorow do bu-
dowy tego wiclkiego dzieta.

Polskt Stownik Biograticzny bedzie wy-
chiodzil nadal zeszytami, daidgc narazie ze
wzgledu na trudnosci techniczne nie pieé
ale trzy zeszyty rocznie. Naklad Stownika
bedzie ze wzgledu na koniecznosé oszceze-
dzania papieru 1 koszta druku ograniczony.
Polska Akademia Umicjctnosci pragnie go
dostosowad do istotnego zapoetrzebowania
bibliotek i czytelnikOw. Cena naiblizszego
zeszytu wo prenumeracic  wynosi¢c  bhedzie
ok. 7zt 200. Nowi prenumeratorzy otrzymuja
prawo pierwszenstwa w zaopatrzeniu si¢
po znizonych cenach w przedwojenne to-
my  Stownika.  Prenumeratorzy  przedwo-
ienni beda mieli moznos$¢ nzupelnienia komni-
pletow zniszczonych.

Zgloszenia prenumeraty przyjmuic biu-
ro Redakcii, mieszezace sie w gimachu Pol-
skiej Akademii UmiejetnoS$ci, Krakdw, ul.
Stawkowska 17, i ono tez udziela wszystkin
niezbednych informacyi.

KSIAZKI

Stefan Kawyn ,.Zagadnienie gruny hte
rackiej*. Lublin 1946, str. ¢4. Naktadem To-
warzystwa Naukowego Katolickiego Uni-
wersytetu lubelskiego.

Historia literatury przechodzila tak jak
kazda nauka rézne fazy. Kiedy$ interess-
waly badaczy okolicznosci zyciowe pisa-
rza, gdy szukano genezy dzieta literackiego,
« biegiem czasu znéw celem badan literac-
kich bylo trafic przez dzielo do duszy
tworey (stanowisko Leona Spitzera), w koni-
cu poiawia sie daznos$é do uznania tekstu
literackiego za autonomiczng rzeczywistos$e,
w oderwaniu od osoby autora. Te rézne
kierunki zarysowujace si¢c w teorii badan
literackich laczylo jednak to. ze zaimowaly
si¢ one czym$ jednostkowym jako faktem:
bad: osobg tworcy, budZ jego dzietem. Sto-
sunkowo niedawno przed wojna zarysowu-
ia si¢ tendencie do badan literackich w uje-
ciu socjologicznym: ukazanie literatury ia-
ko fenomenu zbiorowosci ludzkiei, szukanie
regularnej powtarzalnosci ziawisk. Jest to
w duzej mierze sigmnn temporis. Ten kie-
runek uprawia wtlasnie znany badacz lite-
ratury dr doc. S. Kawyn. Ksigzka, o ktorej
mowa, daje obraz powstawania, wzrostu,
zamierania grup literackich, okre$la ich ro-
dzaje, omawia stosunek literatow do spo-
leczenstwa, - to wszystko, co jest daleko
bardziej skomplikowane i brzemienne w
skutki, niz by sie to moglo wydawaé. Pre-
cyzia ujecia kazdei kwestii idzie w tej
ksigzce o lepsze z finezic stylu autora.

Ant. M.
¢ X *

Zukgwski Wojciech — ,,Z kraju milcze-
nia”. (Czytelnik. 1946. Str. 278). Tom nowel
Zukowskiego jest nieiako przekrojem do-
konanym poprzez okres zmagan Polski 7
hitleryzmem, okres, ktory uczynil 7z naszei
oiczyzny ,Kraj milczenia®, Calto&é przy rea-
listycznyin podejSciu do poszczegdlnych te-
matow owiana iest gleboka, petny chrzesci-
ianskiego idealizmu  wiarg w czlowieka.
Tchnie ona szczeryn, z serca plyngcym ka-
tolicyzmem. Sty! Zukowskiego iest peten

prostoty, a iednoczesnie poetyckiego ar-
tyzmu. Konstrukcja opowiadan zwaria
i jednolita. ..Z kraju milczenia™ - to debiut

pisarza, unikajgcego tatwych eiektow, pi-
<arza zdolnego do powaznej i konstruktyw-
nej tworczosci literackiei. Debiut ten na-
lezy niewatpliwie do naibardziei udanych
ksigzek, iakie ukazaly si¢c w Polsce od chwi-
li zakonczenia woiny.

*

St. Pietak. ,,Front nad Wista“. Cykl opo-
wiedci. (Czytelnik, 1946. Str. 182). W prze-
ciwienstwie do olbrzymiei wiekszosci ksia-
7ek o woinie i okupacii, iakie ukazaly sic
ostatnio w Polsce i jakie traktuig o wy-
padkach zasziyvch w miescie, albo tez o
sprawach dotyczacych lndnosc' miejskiej
maluje autor ..Frontu nad Wisla® obraz zy-
cia wsi i chlopow za czaséw okupacii.

Stanistaw Pietak, mlody pisarz ludowy.
iest autoremm nagrodzonej przed wojna przez
Polska Akademic Literatury .Mtodosci Ja-
sia Kunefaly, Roznorodny material literac-
ki zawarty w ,Froncie nad Wista® niawiila
gleboka zgodnoéé w konfroptacii 2 rzeczy-
wistodcia lat 1939--1945, 14 opowiesci tego
tomu przedstawia cala, bez matla. proble-
matyke okupowanej wsi polskiej i stanowi
swarty konstrukcyinie cykl. Obhok rzeczy
przeimujacyeh grozg, jak np. ..Egzekucja®
~Ostatnie noce™, znajdujemy w tym tomie
utwory o mnieiszym napicciu emocjonal-
nyvm (,,Rozstanie", ,.Okupacja®, ,.Zasadzka",
Ostrzyzona® i in.). Akcia w tych utworach

toczy si¢ nieiako na marginaliach zjawisk
historyeznyeh 1w sposob iedvnie posredni
oddaie sens owcezesnych wydarzen.
Obrazki te wywoluig iednak w kapital-
nym nieraz skrocie klimat okresu okupaciji.
Sa one waznynl  elementem  omawianego
tomu, sy iego integralna i nezbedny czeseia.
Autor, postucuie sie iasnym, komunikatyw-

nvim stvlem. To. co chee powiedzieé, po-
wiedziane iest po  prostu i zrozuwmiale.
JEFront nad Wiska™ dest jedng 7z niewielu
powoiecnuych ksiazek, Ktore dzieki swei re-
matyce i ujsciu maga dane, aby dotrzedé nie
tylko do rak inteligenta, ale i do izby kaz-
dego chtopa polskieco oraz do szerokich
warstw nltodziezy.

WYDAWNICTWA MUZYCZNE

Nakladem .Polskiei Nuty* Krakow,
ul. Grodzka Nr 65, poiawita si¢ Polska
Szkola gry na akordeonie w opracowaniu
Estewutan. W szkole znajduia si¢ wstepne
wiadomosci 2 muzyki, tabele przejrzyste
Kklawiatury, strony basowei, klawiatury gu-
zikowei, tatwe c¢wiczenia i piesni ludowe.
Za wielki przeskok co do stopnia trudnos$ci
daje si¢ zauwazyé z przeiscia od pie$ni lu-
dowych do utwordw omodnych™ — tanecz-
nych, ostatnia stronica szkoly posiad zbior
bardziej spotykanych znakow w muzyce.
Szkola, chociaz bardzo miniaturowa, ma te
zalete, ze je$li kto$ iuz wilada trochg jakim$
instrumentem mMuzycznymi, 1moze przy po-
mocy tei szkoly szybko zorientowad sie
w opanowanin gry na akordeonie.

W dlad za szkola to samo wydawnictwo
opracowalo i wydalo caly szereg pojedyn-
czych utwordow na akordeon jak: Umart
Maciek, Wianeczek, Popularna polka. Po-
zegnanie Oiczyzny Oginskiego, Troiak, Kra-
kowiaki, Hymn Narodowy, Rota, Warsza-
wianka. Kujawiaki, Oberek. Polones DBrze-
zinskiego 1 inne.

Na iortepian w praktyczayim ukiadzie
wydata GPolska Nuta™ krakowiaki ,,Alboz
my to jacy tacy™ i Sebastianowicza marsza
trimmfalnego  pt. L.Deiillada  Zwyciczcow';
utwor ten niebawem ukaze sic w opraco-
waniu na orkiestrg deta.

J Sw.

Z SALI KONCERTOWEJ

W piatek, dunia 28 czerwcea r. b, odbyt
sie w osali Tow. Muz. w Lublinie XIli-ty,
ostatni w sezonie tym, kouncert symfoniczny
organizowany przez Towarzystwo Muzycz-
ne. Jako solista wystapit Wiadyslaw Kedra.

Koncert ten byl niejako zamkni¢ciem
dziatalnosci Tow. Muz. na tym odcinku, gdyz
odtad ,,Orkiestra Symfioniczna Lubelska™
staie sie ,Filharmonia Lubelska*, a organi-
zatorem koncertow hedzie Zarzad Mieiski.
Towarzystwu Muzycznemun w  Lublinie,
przede wszystkim -w osobach prezesa Lu-
dwika Chelmiiskiego | dyrygenta Z. Szcve-
panskiego nalezy sic stowa duzego uznania
za ich dziatalno$¢ organizacyino-artystycz-
na. za trud ciezki i wysilek codzienny, na
ktory zdobywad sie musieli w ciagu calevo
sezonu koncertowego, walczac z mmostwen
trudnos$ci w warunkach nader ci¢zkich.

W sezonie odbylo si¢ 12 koncertow svri
jonicznych i 12 porankdéw. Jest to bilans
bardzo powazny, zwazywszy warto$¢ uu-
zyczny programow koncertéw i porankow
popularnych. Zyczyé by nalezalo, aby Fil-
harmonia Miejska kontynuowala z energia
dziataho$é orkiestry Tow. Muz. w waruu-
kach lepszych pod wzgledem materialnymn.

Omawiajac XHI-ty koncert symicniczny
trzeba stwierdzi¢ z caly stanowczoS$cia, ze
sezon picknie sie zakotczy! pod wzgledem
muzycznym. Dyrygent Szczepanski z ner-
wem zaatakowal na wstepie uwerture
~Euryanta® Webera, a orkiestra poszla za
gestem kapelmistrza, to tez uwertura wy-
padia interesujaco, mimo Ze muzycznie nie
nalezy do zbyt pociagaiacvcli.  Nastepnie
Wladystaw Kedra wykonatl z tow. orkiestry
koncert fortepianowy Es-dur Liszta. O tym
miodym, rasowym pianiscie pisano juz wie-
le i zawsze pozytywnic. Urodzil si¢ on 2z
naturalnymj dyspozyciami do fortepianu i
dary te kultvwuije ¢ poglebia praca. Koncert
Liszta wykonany byl z wielky wrazliwoscia
rytmiczng. bezpo$rednioscia przezycia, 2z
temperamenten Muzycznyi porywaiacym,
a bez efekciarstwa. Orkiestra dzielnie to-
warzyszyla soliscie.

W drugiej qczesei koncertu uslyszelisny
.Noc na lysej gorze® Mussorgskiego ~ tu
byi punkt ciczkosci koncertu. Swietny utwar
Mussorgskiego nodany byl tak interesuiaco,
7 tak sugestywnym dynamizmiem, a zara-
zem subtelno$cia w odcieniach. ze stuchato
sie caly czas z napieciem. Koncert zakon-
czyla jedna z trzech ,Odwiecznych Piesm™
Karlowicza.

Zyczymy naigorgcej dalszei owocnei
pracy zespolowi orkiestry i iei dyryvgento-
wi, w ramach iuz Filharmonii Mieiskiei.

G. Wolii
L

Caloroczna praca w Szkole Muzycznej
im. Kartowicza w Lukowie, prowadzona w
niewatpliwie trudnych warunkach znalazia
cwdi wyraz w pierwszyi popisie uczniow-
skim w dnjin 26 czerwca r. b, wobec
licznei publiczno$ci ze wszystkich warstw
spotecznych | przedstawicieli wladz pan-

WYDAWNICTWO POPULARNE
mzystepuie  do  wydawania ksiazek dla
dzieci i mlodziezy. Autoréw pragnacych
wydaé swoie dzieta prosi sie 0 nadsylanie
maszynopisow pod adresem: Wydawnictwo
POPULARNE, Lublin, Peowiakéw 5 m. 13,
Prace nie zakupione zostana zwrdcone do
dnia 1.1X.1946 1.

OD REDAKCII:

Dzisieiszy muner 1415 . Zdroin* wycho-
dzi w zwickszonej objetosci z data 15.V!1 i
1.VIL r. b. Nast¢pny numer ukaze sie réwniez
jako podwéiny w dn. 10X 1. i. w rocznice
powstania naszego pisma, Od 1.1X ,,Zdroi*
bedzie wychodzil, jak dotad, dwa razy
w miesicu: 15 i 1 kazdego miesiaca.

stwowycel i samorzadowych. Popis zostat
poprzedzony stowem wstepnyin, w ktorym
mieiscowy referent kultury i sztuki ob. T
Iirzezinski omowil waznosé przejawow kul-
tury w zyciu narodn, koniecznosé wciagnie-
cia jak naiszerszych nias do czynnego
udzialu w zycin kulturalnym, podzickowal
wronu nauczycielskiemu za pelng ofiarnosci
i wyrzeczenia sie prace nad mlodziezqy i za-
apelowal do wladz i spoteczenstwa o iak
naidalei idaca pomoc i opieke nad pracow-
nikami kultury. W popisie wzieli udziat
uczniowie klas fortepianu prof. J. Ulinskiei
i prof. W. Studzinskiej, klasy skrzypiec,
akordeonn i gry zespotowej proi. H. Ricka
craz chor szkolny pod dyr. |. Gozdziuka.
Zarowno poziom wykonania jak i organi-
zacia znalazly pelne uznanie u publicznosci,
ktora goraco oklaskiwala mlodocianych
wykonawcow. dajac tym wyraz wdziecz-
nos$ci dla ofiarnei pracy grona nauczyciel-
skiego, ktére w zycie szkoly wiozyio swe
railepsze checi i talent pedagogiczny. Popis
roczny dal rowniez mozno$é stwierdzenia,
7e na terenic hukowa jest wiele mlodocia-
nych talentéw muzycznych, a niedawno
powstala szkota spetnia z pozytkiem swe
zadania i zasluguje na iak naizyvwsze po-
parcie tak spoleczenstwa jak i wladz pan-
stwowych

T. B

L 2

Nnia 29 czerwea odhvl sic w Krasnyvm-
stawie popis uczniow Szkoly Umuzykainia-
jacei im. M. Kartowicza, klas: fortepianu,
skrzypiec i §piewu solowego.

Sala teatralna  goscila  przedstawicieli
wladz, spoleczenstwa i mlodziezy.

Rzesiste oklaski witaiace przyszlych
muzykéw, iak tez serdeczna atmosiera pa-
nujaca wsrod publicznosci, $wiadeza o za-
inferesowaniu  spoleczenstwa i celowoSci
wlozonych wysilkdw w stworzenin tei pla-
cowki na terenie powiatu.

Wyrozniil sie na popisie Wierciakowna
B. 7 klasy fortepianu i Mikolaiczykéwna B.
2 klasy skrzypiec oraz z klasy $piewu solo-
wego Paszko Aleksander rokuigcy pick-
ne nadzieje na przysziosc. »

Niemmiejszy niz mlodziezy - \yld.aC.‘
wklad pracy nauczycielstwa, szczegllnied
klas $piewn proi. Rozaiskiego i skrzypigc
prof. Madeja, ktorzy w tak krotkim czasie
i trudnych warunkach osiagnel; jednak re-

sultaty zupelnie dobre.
M. G.

TRESC NUMERU:

T. S, Grabowskl — Slowianic polabscy w walce
Z germanstwen. .
). Radzymliska — Dyskobol (poezie) )
A. 1 M. Bechczyc-Rudnicey—Po kamieii co w ogniu
gore (fragment). y |
A. Endre ,.Wiersz syna rohotniczego' (poezje).
. Krew s$mierci* (poezie).

Gardonyi Geza — Wino (fragment).

Dr F. Araszklewicz — Poeta Jutrzni Dzicjowei.

Z. Kwiecliskli — Uroczyste akademie.

M. Kossowskl — .1 nic juz..*., ,Do Cicbie",
WPraca (poezie).

A. Bardach Stefan Czarnowski.

J. Sw.— Reprezentacyina polska orkiestra ludowa.
J. Sewerynski — Nasza pie§ii ludowa,
W. Bodnicki — Komediant (fragment).
K. A. Jaworskl — Sztambuch prababki.

M. Kossowskl — ,,Na mojej nicpamicci'', . jeden
z Twych synéw* (poezie).

J. Radzymliska — ,.Do matki, edv gwiszdv mi-
jwa zienme' (poezie).

Kamodzifiskl — ..Nad torem* (poezie).

W. Zalewskl — Préba &imierci (oopwiadanie).

W. Tarnawski — Troche o metaforze, troche o se-
bie samyni.

J. Swatoi — W rozépicwanym i muzykalnvm
mieScie.

W, Ziétkawskl — Gdzie stanie pomnik Kocha-
nowskiego ?

M. B.-R. — Studio Dramatyczne w Lublinie.

W. Z. — Lubelski Instytut Kultury.

M. B.-R. — I tu ,,Roxy’.

J. Sw. — 7 akcji umuzykalniania
w Warszawie.

Nowe kslazkl.

7 sall koncertowe].

mlodziezy

REDAKCJA { ADMINISTRACJA: Lublin,
Peowiakéw 5 m. 13; tel. 30-45.

Redakcja przyjmuje: poniedzialki, §rody
i piatki od godz. 1t do 15.

Mustracja — .Dziewczyna z barankiem* K. Si-
chulski.
Administracja czynna codziennie od

godz. 9--12 i 16—18.
Rekopiséw nie zamé6wionych nie zwra-
ca sie.

‘Od 1 lipca 1946 prenumerata: kwartalnie 60 zI, miesigcznie 20 zl.
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